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ﬁ Dia de Portugal na State House

j (&

Teresa Ribeiro
A secretaria

de Estado dos
Bernardino Eegécios.
Coutinho strangeiros, nas
celebracoes do
0 homem do .
i Dia de Portugal
Dia de Portugal ot
em Newark nos 1o

Teresa Ribeiro, secretaria de Estado dos Negdcios Estrangeiros e Cooperagédo do Governo portugués, presidiu a
sessdo solene de abertura do Boston Portuguese Festival na Assembleia Legislativa de Massachusetts em Bos-
ton, vendo ainda na foto, o deputado estadual Anténio Cabral, o senador Michael Rodrigues e o0 embaixador de
Portugal em Washington, Fezas Vital. (Foto PT/Augusto Pessoa) © 21

Dia de P ortu g al Ribeiragrandenses dos EUA

apoiam regresso do
NEW BEDFORD Benfica Aguia ao futehol .33
Quinta-feira, 09 de junho, 6:00 PM, hastear da

bandeira portuguesa no City Hall com a presenca
da secretaria de Estado dos Negoécios
Estrangeiros e Cooperacio, Teresa Ribeiro,

Portugal no Europeu 2016

A'

embaixador Fezas Vital e deputado José Cesario. O Europeu de futebol de Franga . ﬁ?
G PROVIDENCE arranca sexta-feira, dia 10, com o jogo -
reg SLEE SR N TR H I ATREE WY Franca-Roménia. Portugal estreia Theresa

Dia de Portugal na State House em Providence,

Almelda com a presenca da governadora de Rhode Island, frente a Islandia no dia 14 *34 Agonla
anha mais Gina Raimondo, secretaria de Estado dos .~ z . P - na eleicao
(gi . Negocios Estrangeiros, Teresa Ribeiro, Esta ed’gaa tem 68 paginas € inclui de Mi ¢ USA
ois Emmy .32 embaixador Fezas Vital e deputado José Cesario. suplemento do Dia de Portugal C IMISS .16
CARDOSO TRAVEL| [ Axis Advisors GOLD STAR REALTY Escritrios de Advosacia de
120 Ives St., Providence, Rl 02906 Wealth Gayle A. deMello EﬂHGﬁLn M. REGO
401-421-0111 Management Madeira 508-678-3400
EXCURSOES DE 1 DIA Fiﬂun(ial o Assuntos domésticos ‘ / L hlgnlli‘:"ﬁqs B
NEW YORK CITY (09 julho) Plannin - © Jeres de atomtre J A all River
LAKE WINNIPSAUKEE (23 jul.) |,,,.,m,,3, ﬂ Prvasain N New Bedford
MONTREAL-QUEBEC (3-5 set.) Planning *Taimaiac e - Aaldarriee G etk mﬁa:tﬂ;fn
YORK (MAINE) . — Consulta inicial gratis — -
HAMPTON BEACH (20 a90.) | | prescont & et o offcr o Providence Guiomar Silveira Temameios o e rewiy
www.cardosotravel.com 401-441-5111 508-628-2002 401-861-2444 508-998-1888 - R 1 e 401-431-6111
L] 1 1
Pnrtugal a Part|r dE Preco para Lisboa em voos directos a partida de -
Boston Logan International Airport entre 23 de -
DEBOSTON y Junho 2016 @ 14 de Dezembro 20016 ou 9 de Janeiro
2017 & 31 de Marco 20017, Estadia minima de 7 dias e
maxima de & meses. Sujeita a disponibilidade e TAFORTIGAL | ThHe-am
s outras restrigdes. Todas as taxas incluidas e sujeitas a ﬂ}rta p.com

IDA EVOLTA

alteragdes de cambio. Vendas até 8 de Junho,
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Hannah Raposo, 18 anos, finalista da B.M.C Durfee
High School, de Fall River, morreu dia 3 de junho, as
18:00 horas, num acidente de viacdo na estrada 24, a
caminho do baile de graduagdo que tinha lugar no
restauranteb White, em Westport.

Hannah conduzia um Ford Sport Trac Explorer na
estrada 24 sul. Perto da saida 4, o veiculo capotou v]arias
vezes e a jovem foi expelida. Nao houve outros veiculos
envolvidos no acidente.

A jovem foi levada de helicoptero do local do acidente
para o Rhode Island Hospital, em Providence, mas nao
resistiu aos ferimentos.

O outro ocupante, um jovem de 18 anos nao
identificado, deu também entrada no Rhode Island, mas
teve alta depois de tratado.

Logo que a noticia do acidente foi conhecida, a musica
na sala de baile do White parou e o vice-diretor da
escola, Taylor Brown, deu a triste noticia aos cerca de
500 jovens que se encontravam na festa.

Hannah Raposo ¢é neta do ex-conselheiro municipal
Michael Miozza.

Desde os sete anos de idade que era membro do Boys
& Girls Club, na Bedford Street. Tinha ganho

Hannah Raposo, finalista da Durfee High School, morre
em acidente de viacao a caminho do baile de graduacao

Hannah Raposo

recentemente uma bolsa de estudos de $2.000 e
tencionava matricular-se em arte e biologia no Bristol

Community College.

Talvez nunca venham a ser conhecidas
as razoes do ataque do mall de Taunton

O promotor de justica do condado de Bristol, Thomas
M. Quinn, divulgou imagens dos sistemas de video
seguranca do centro comercial Silver City Galleria, de
Taunton, que captaram os ataques tresloucados de Arthur
DaRosa, 28 anos, no dia 10 de maio e que mostram o
individuo a ferir e derrubar uma empregada da loja Macy's.

Uma testemunha do ataque foi Celeste Pacheco, que
estava num saldo de beleza e apercebeu-se de que algo
estava errado quando viu os clientes em panico a fugirem
em todas as diregdes.

“Havia algumas pessoas em grupos a certificarem-se
se estavam todos e outras a olhar para tras temendo ser
perseguidas”, disse Celeste, que se referiu ao atacante
dizendo: “Ele estava cheio de raiva. Parecia que ndo iria
parar tdo cedo e que ninguém iria impedi-lo”.

As imagens mostram a chegada dos policias fortemente
armados, mas nessa altura ja DeRosa tinha corrido para o
restaurante Bertucci e Celeste Pacheco presenciou o
esfaqueamento da empregada de mesa Sheenah Savoy,
26 anos, através da janela do saldo.

“No momento em que ouvi o barulho e olhei ele tinha
uma mao nas costas da empregada e a outra mdo num
movimento de esfaquear”, disse Celeste Pacheco.

Deu a luz no automovel

Nao ¢ frequente dar a luz no automdvel, mas aconteceu
sexta-feira, 3 de junho, no parque de estacionamento do
Chestnut Hill Mall em Newton, cidade de 88.000
habitantes a 11 quilémetros do centro de Boston. A
parturiente tinha planeado dar a luz na maternidade, mas
o filho resolveu antecipar-se e nascer no carro. Os
bombeiros e os paramédicos de Newton foram chamados,
mas quando chegaram ja o menino tinha nascido.

A identidade da mae ndo foi divulgada, mas o chefe
dos bombeiros era o tenente Matt Pacheco, tendo sido o
primeiro nascimento que presenciou, além do nascimento
do seu proprio filho. Os bombeiros levaram a mae e o
filho para o Hospital Brigham and Women’s.

“Limitdmo-nos a verificar se a mae e o filho estavam
saudaveis”, disse daveis”, Pacheco. “Foi um bom dia”.

Ford substitui sacos de ar

A Ford Motor Co. esta a chamar quase 1,9 milhdes de
veiculos na América do Norte para substituir os sacos de
ar dianteiros do lado do passageiro devido a defeito de
fabrico. Os sacos de ar sdo do fabricante japonés Takata
Corp. e pelos menos 11 mortes em todo o mundo estdo
relacionadas com o defeito. Os veiculos Ford com o
problema sdo o Ford Edge 2007-2010, Ford Fusion 2006-
2011, Ford Mustang 2005-2011, Ford Ranger 2007-2011,
Lincoln MKX 2007-2010 e Lincoln MKZ, Zephyr e
Mercury Milan 2006-2011. A Ford diz que notificara os
clientes da substitui¢do dos sacos de ar.

Um cliente, George Heath, 56 anos, professor de design
na Greater New Bedford Regional Vocational Technical
High School, estava a jantar com a mulher e tentou
socorrer a empregada, mas foi sofreu um profundo golpe
na cabeca e morreu.

Foi nesse momento que interveio outro cliente, James
Creed, adjunto do xerife do condado de Plymouth, que
estava jantar com a mulher. O agente empunhou uma
pistola, ordenou ao agressor que largasse a faca e, perante
a recusa, abriu fogo.

“No momento em que olhei, um policia tinha uma arma
apontada ao assaltante e parecia ter tudo sob controlo.
Temos que agradecer a intervengao do policia, porque o
outro estava em furia”, lembrou Celeste Pacheco.

O video ndo tem imagens do ataque de DaRosa na casa
270 Myricks Street, onde esfaqueou mortalmente Patricia
Slavin, de 80 anos, e deixou gravemente ferida a filha,
Kathleen Slavin, 58 anos.

DaMota feriu ainda, no mall e sem gravidade: Wendy
Ann Oliveira, 45 anos, de Berkley; Laura Mota, 65 anos,
de Taunton, e Jucélia Gleason, 38 anos, de Taunton.

O promotor de justiga ndo fez qualquer comentario sobre
ainvestigacao ainda em curso. Segundo os seus familiares,
Arthur DaMota queixava-se ha tempoos de perturbagdes
mentais e dizia ouvir vozes. Na véspera, a irma levou-o
ao Morton Hospital, de Taunton, onde acabaria por
pernoitar, mas mandaram-no para casa na manha
seguyinte. Horas depois, matou duas pessoas e feriu varias
antes de ser morto e, seguindo os investigadores, talvez
nunca venham a ser conhecidas as razdes.

Novos diaconos na Diocese
de Fall River

Onze homens que aspiram a tornar-se didconos
permanentes serdo admitidos no programa de candidatura
durante uma missaa celebrar dia 8 de junho, as 19:00, na
igreja do Santo Nome do Sagrado Coracao de Jesus, em
New Bedford.

A missa sera celebrada pelo bispo de Fall River, D. Edgar
M. da Cunha, coadjuvado por monsenhor John J. Oliveira,
diretor diocesano do Programa de Diaconato Permanente,
e padre Robert Oliveira, diretor-associado do programa,

Esta é a nona classe para o diaconado permanente na
Diocese de Fall River e tem ano e meio de formagao.

Entre os candidatos conta-se Antonio Pimentel, da
pardquia de Sdo Francisco Xavier, Acushnet.

Mulher morta em New Bedford

Uma mulher de 28 anos foi encontrada morta sexta-
feira, 3 de junho, no seu apartamento na Reynolds Street,
em New Bedfdord, suspeitando-se ser mais um caso de
overdose.

Segundo o capitdo Steven Vicente, porta-voz da policia,
a vitima foi encontrada na cama tendo junto dela uma
colher, uma seringa e uma substancia que se acredita ser
heroina. Ainda segundo o capitdo Vicente, no dia anterior
um pescador foi encontrado morto a bordo de um barco
de pesca ancorado no porto de New Bedford.

As 10:00 da manhi, a policia foi chamada ao barco
Heckler pelo mestre da embarcacdo, que acabara de
encontrar um homem morto na cozinha do barco.

Nao havia sinais de crime, nem do uso de drogas perto
do corpo, e o caso ainda esta sendo identificado. O ho-
mem, do qual se sabe apenas que tem 54 anos, era
residente em Kingston.

FERIAS OU LUA-DE-MEL EM S. MIGUEL, ACORES

| Aluga-se em qualquer
estagdo do ano, (semana
ou més), confortdvel e
moderno apartamento em

1| Ponta Garga, com vistas
lindissimas para 0 mar e

™ montanhas. Com 2 qts.
cama, 2 gts. banho, salas
de jantar e visitas, cozinha,
lavandaria roupas de
cama, lougas, TV cabo.

TUDO ISTO POR 55
EUROS POR DIA!

508-336-8432
401-480-0374

Faca ja sua reserva antes que seja tarde!

Glaser by name... Glazier by Trade DESDE 1921

GLASER GLASS

e Tudo o que precisa em trabalho de vidro
* Vidros para CARROS, RESIDENCIAS, BARCOS
=, j 17 TEwEerem '
I
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Foli= Dia de Portugal

1265 Purchase Street, New Bedford, MA #rs-111

P 508-999-6497 ek
910 Pleasant Street, Fall River, MA
308-676-1164 #RS-112

Colisao mortal
em Fall River

A policia de Fall River
estd a investigar as
causas do acidente
ocorrido dia 31 de maio,
as 08:54, que provocou a
morte de Nicholas
Mello, de Fall River.

Nicholas Mello, 34
anos de idade, conduzia
um Honda Civic 2005
em sentido norte da
Broadway e que, ap6s o
cruzamento com a
Columbia Street, em-
bateu numa trailer
carregada de veiculos e
teve morte imediata.

T

Julie’s BRIDAL BOUTIQUE

————

T ™ e n s o = a - ioasliss 4
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Ouro portugués de 19,2 quilates « ALTERACOES GRATIS

HORARIO

Seg. Qui., Sexta, Séb.

Encerrado &s tercas. Domingo por marcacdo
apenas para casamentos

166 Rivet St., New Bedford, MA 508-993-9198

- 10:00 AM-6:00 PM

Saudamos a comunidade
por ocasido das celebragdes
do Dia de Portugal!
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27 de junho ¢ dia dia nacional
do teste ao AIDS

O dia nacional do teste de
HIV/AIDS € no sabado de
27 de junho e o Projeto
AIDS AIDS de Rhode
Island apela as pessoas para

que aproveitem para fazer
um teste rapido no centro
em 9 Pleasant Street,
Providence, do meio-dia as
15:00.

Real Estate distingue Martin
Correia do ERA Castelo Group

de New Bedford

ERA Real Estate, uma
das principais imobilidrias
internacionais, distinguiu
Martin Correia, do ERA
José S. Castelo Real Estate
Group, de New Bedford,
com o Circle of Honor, um
dos principais galardoes da
multinacional.

A empresa homenageia
anualmente os profissio-
nais do ramo pela sua
produtividade, conside-
rando serem eles a base do
futuro da ERA Real Estate
como lider inovador no
setor imobiliario. Os pre-
miados sdo reconhecidas
em duas categorias: total de
unidades transacionadas e
total bruto de comissdes
(AGC).

A entrega dos galarddes
teve lugar na conferéncia
de 2016 da ERA Interna-
tional Business, realizada
dias 30 de margo e 1 de
abril no Walt Disney World
Dolphin Hotel, em Orlan-
do, Florida.

“O forte volume de
negocios forte de Martin
em 2015 ¢ um grande sinal
de que a sua carreira como
corretor imobiliario vai
contrinuar a crescer”, disse
Charlie Young, CEO ¢
presidente da ERA Real
Estate. “Tenho o prazer de
felicitar Martin pelo seu
sucesso de 2015 e estou
ansioso para ver o que o
futuro reserva para ele”.

Para se qualificarem para
o designado Circulo de

;a'mﬂ’
’.u-—

d

Martinho Correia

Honra, os corretores
deviam ter alcangado, em
2015, um total de 35
unidades vendidas ou
$100.000 em comissdes
totais (AGC).

Martin Correia reside em
Dartmouth com a esposa e
familia. E natural da Salga,
ilha de Siao Miguel. E
fluente em portugués. Pode
ser contatado pelo telefone
508-995-6291, x16, pelo
celular 508-496-1282 ou
visitando o website
www.eracastelo.com.

“Queremos tornar o teste
o mais facil possivel para
todos e 0s nossos testadores
falam inglés, espanhol e
portugués”, disse Stephen
Hourahan, diretor exe-
cutivo do Projeto AIDS de
Rhode Island.

O Projeto AIDS de
Rhode Island oferece
semanalmente o teste de
HIV (e hepatite C) as tergas
e quintas das 16:00 as
18:00 e prestram-se mais
informagdes pelo telefone
401-831-5522 ou e-mail
takecharge(@aidsprojectri.org.

O Departamento de
Saude de Rhode Island
anunciou recentemente que
a taxa de infe¢des por HIV
aumentou quase 33% entre
2013 e 2014, sobretudo
entre homossexuais e entre
jovens afro-americanos e
hispanicos.

HIV ¢ a sigla que si-
gnifica Virus da Imuno-
deficiéncia Humana que
leva ao AIDS, uma doencga
incuravel que pode ser
fatal, embora nos ultimos
anos os tratamentos tenham
melhorado as possibi-
lidades de uma melhor
qualidade de vida.

HOMEM honesto, portugués,
trabalhador, procura senhora
entre 0s 55 e 65 anos de idade
para compromisso sério.
Responder:

Portuguese Times

Att: Box 55
P.0. Box 61288
New Bedford, MA 02746

HELP WANTED

Experienced custom upholsterer

MASTERSON UPHOLSTERY

1177 Central Avenue
Pawtucket, RI

401-729-1187

Roubo de

carteira a idosa

Uma mulher de 72 anos,
de Tiverton, cuja identi-
dade nao foi divulgada mas
que se presume ser portu-
guesa, foi dia 1 de junho as
compras ao Seabra Market,
440 Stafford Road, em Fall
River. Quando caminhava
no parque de estaciona-
mento, a mulher sentiu um
empurrdao e um puxao. Um
homem derrubou-a, rou-
bou-lhe a carteira e fugiu
correndo. Varias pessoas
presenciaram o roubo e
dois homens correram atras
do ladrdo, enquanto outras
chamavam a policia.

Um dos homens conse-
guiu alcancar o assaltante,
derrubou-o e recuperou a
carteira. Mas o ladrdo le-
vantou-se e comegou a
correr novamente com oS
outros atras dele.

Mas na Albert Street
outros populares cercaram
o fugitivo num quintal e
entregaram-no a policia. A
carteira foi devolvida a
mulher e o suspeito foi
identificado como Craig
Cabral, 29 anos.

SILVEIRA TRAVEL™
NEW YEAR’S
IN MADEIRA

12-28-2016
www.silveiratravel.com

(508) 822-2433

Aumentam o0s SiSmos
na Nova Inglaterra

Trés terremotos foram
sentidos a semana passada
na Nova Inglaterra e dois
deles num dia, mas os
especialistas tranquilizam e
dizem que este pequeno
aumento ndo significa que
qualquer coisa maior esteja
para acontecer.

Em 28 de maio, as
08h10, foi sentido um
terramoto de magnitude 2,5
a noroeste de Aroostook
County, Maine, ao longo do
rio St. Lawrence em Que-
bec, perto de La Malbaie.

Na terca-feira, 31 de
maio, as 11:54, um terra-
moto de magnitude 2,0 foi
sentido na area de Littleton,
New Hampshire, na parte

CONHECA
PORTUGAL

0 concurso que
da prémios

SO NA FLORIDA

Temos casas para todos os
gostos e precos! Venha passar
o INVERNO no paraiso!!!
Podemos apanhd-los no aeroporto
Prometemos honestidade
Maria & Adelino Almeida
856-364-8652
856-718-6065
EXIT KING REALTY

1804 Tamiami Trail, Venice, FL 34293
email: mbalmeido@comcast.net

Manuel C. Pereira
Presidente

AP ALEXION-PERERA
. Insurance Agency, Inc

Tudo o que precisa
em Seguros
SERVICO PESSOAL

(508) 992-3130

135 Alden Road
Fairhaven, MA

norte do estado.

Também na terga-feira,
as 22:29, um terremoto de
magnitude 2,2 foi sentido
no Atlantico, 30 milhas a
leste de Rockport, Massa-
chusetts, no extremo leste
de Jeffreys Ledge, bem
conhecido dos marinheiros
da Nova Inglaterra.

Nao ha conhecimento de
danos materiais, mas os
sismografos da Nova In-
glaterra registaram os trés
Sismos.

CODY& TOBIN
SUCATA DE FERRO
E METAIS
Canos de aco usatdos
— Compra e Venda —
516 Belleville Ave. - NB

999-6711

de-Mellos

FURNITURE

149 County St., New Bedford
Seg.-Qua.: 10-7; Qui-Sexta 10-8; Sab. 9-5:30
Encerrados aos domingos durante o Verdo

508-994-1550

PADEIRO

Padaria portuguesa com
vasta clientela, em
Farmingville, NY, pro-
cura padeiro, full time.
Salario a condizer com
experiéncia. Falar c/
Maria em:
631-736-3600
631-418-6891

More sem

pagar renda

Procura-se casal reformado
ou de senhora reformada que
fale Portugués para viver com
senhora idosa em New Bed-
ford. Deve servir de com-
panhia, preparar comida e
limpar a casa. Interessados
devem contactar:

Anna: 508-498-3213
ou Joe: 508-878-1343
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Carlos Melo Bento ao Portuguese Times:

“Qualquer gesto de amizade que venha da nossa diaspora é
sempre uma béncao que recebo com indescritivel satisfacao”

* ENTREVISTA: FRANCISCO RESENDES

Esteve recentemente por estas paragens, tendo sido
homenageado pela Casa dos Acores da Nova
Inglaterra, no ambito do Dia dos Acores, 0 advogado
Carlos Melo Bento, figura incontornavel da vida
politico-social nos Acores e que langou em 2015 o
seu novo livro denominado “Origens Geogréficas
dos Acorianos”, apresentado nesta area durante
aquele evento da CANI em Fall River.

Nasceu em Ponta Delgada em dezembro de 1941,
assiduo colaborador da imprensa regional, professor
universitario e distinto advogado, Melo Bento é um
acérrimo defensor da autonomia dos Acores, tendo
assumido o cargo de secretéario geral do CDS
durante quatro anos (1980-1984) e a presidéncia do
Partido Democrético do Atlantico (PDA - 1990-94;
1999-2004).

No que se refere a condecoracdes, saliente-se a
Medalha de Mérito Autonémico da Assembleia
Legislativa dos Acores (2010) e a Medalha de Honra
da Ordem dos Advogados Portugueses.

Dos livros ja publicados, destacamos Balada Politica
(1968), O Estatuto das llhas e a Regido Acores
(1970), Soou a Hora (1976), Horas Amargas (1979),
Escavacdes Arqueoldgicas em Vila Franca do
Campo (1990); Histéria dos Acores (1988), Volumes
[, 11 (1995) e 11l (2004) e IV (2010); traducbes do
volume |, inglesa (1994), francesa (1999), alema
(1999), José Bruno Carreiro, biografia (1999),
Justica da Povoagcao (2000), Aristides Ambar,
biografia, Victor Cruz, biografia, 2011, Guia Turistico
da Matriz, 2013 e Origens Geograficas dos
Acorianos, 2015. Neste momento prepara a edicdo
de mais dois livros: Cronologia Ac¢érica e Historia do
Direito nos Acores.

Desempenha desde 2006 o cargo de presidente do
Conselho de Administracdo da Fundacéo Doutor
Manuel de Sousa de Oliveira.

PT — Como e quando surgiu a ideia de editar este
livro?

Melo Bento — “Os agorianos sdo dos poucos povos que
tém o privilégio de saber quem foram os seus primeiros
pais/povoadores. Dai que um dia pensei em alinhar os
seus nomes com pequenas referéncias a eles e aos lugares
de onde vieram. O tempo foi passando e certo dia comecei
a interrogar-me sobre qual seria a razao das diferengas de
pronudncia entre cada ilha e, em especial, de onde vinha a
prontncia micaelense e, sobretudo, a forma de construir
a frase, longe da corregdo das outras ilhas e lugares da
portugalidade. Tera vindo da tradugao a letra duma lingua
estrangeira para o portugués? (nés dizemos para mim
fazer, em vez de para eu fazer, etc). E foi isso que me
apressou a meter as maos a obra”.

PT — Fale-nos de todo o processo de estudo,
pesquisa, recolha e preparacao do livro.

MB — “Bom, a grande mina para quem quer conhecer
0 nosso passado ¢ ler e estudar as Saudades da Terra, de
Gaspar Frutuoso (1522-1591). Ali estdo milhares de

nomes, ao pé dos quais o historiador, além de registar o
lugar de origem de muitos dos nossos povoadores, narra
historias sobre eles dum sabor irresistivel. Recolhi-os um
a um (e ainda assim escaparam alguns que ficardo para
outra edi¢do). Depois, foi consultar os grandes
genealogistas: Rodrigo Rodrigues, Antonio Maria
Mendes, Jorge Forjaz, Victor Meireles, Hugo Moreira, etc.
A seguir, lembrei-me de escrever as autoridades dos
lugares de origem dos primeiros agorianos e pedir-lhes
uma foto dos monumentos que ja existissem ao tempo
em que eles de 14 partiram. Tive respostas e fotos
interessantissimas e publiquei-os quase todos. Penso que
ficou um trabalho agradavel de ver e ler”.

PT — Em que medida é que o livro pode ser
considerado um importante documento elucidativo da
composicido demografica dos Acores e historia do seu
povoamento?

MB — “Isso ndo sei porque ndo é uma obra cientifica
mas um trabalho de divulgagdo histérica (feito nos
intervalos dos processos e das audiéncias em tribunal que,
como sabe, ¢ a minha atividade principal) que dara aos
acorianos e aos demais interessados uma ideia mais precisa
de nds proprios, 0 que penso ser importante para uma
analise psicoldgica mais completa”.

PT — Depois de todo este trabalho importante para
o contributo da histéria do povoamento dos Acores,
havera algo que tenha descoberto para o seu
conhecimento pessoal?

MB — “Sim, fiquei admirado pela circunstancia de a
maior parte dos povoadores ser das Beiras, do Porto, de
Lisboa e de Guimaraes e ndo do Alentejo e Algarve, como
era costume dizerem. S0 isso explica muita coisa a nosso
propésito. A quantidade relativamente grande de
espanhois também me espantou”.

PT — Como podem os imigrantes aqui radicados
nos EUA adquirir este livro?

MB — “Vou ver se consigo apoios para trazer para ca
alguns exemplares mais durante as Grandes Festas do
Divino Espirito Santo em Fall River. Caso contrario, terdo
de ser enviados pelo correio”.

“.. Este livro nao R
¢ uma obra Q
cientifica mas um -'A
trabalho de Ve
divulgagdo "
historica (feito

nos intervalos dos
processos e das
audiéncias em ¢
tribunal que,

como sabe, é a minha atividade
principal) que dara aos agorianos e
aos demais interessados uma ideia
mais precisa de nos proprios...”

PT — Tem em mente uma segunda edigdo do livro?

MB — “Sim, mas terei de acrescentar os outros nomes
que entretanto encontrei. Vamos a ver se arranjo tempo
nas férias para fazer isso”.

PT — Recentemente foi homenageado pela Casa dos
Acores da Nova Inglaterra, em Fall River, como
encarou essa distincao?

MB — “Qualquer gesto de amizade que venha da nossa
Diaspora ¢ sempre uma bénc¢do que recebo com
indescritivel satisfagdo. Sinto que a saudade se completa
em mim, nessas alturas e sinto-me muito bem. E como se

visse pulsar em mim a Alma Agoriana que procuro desde
que me conhego”.

PT — Como vé as comunidades acorianas da
diaspora e que contributo poderido dar para o
desenvolvimento a todos os niveis do arquipélago?

MB — “Vejo-as como um mal que foi necessario por
forga da nossa Historia. Descendo de emigrantes que
conseguiram regressar a Patria mas sinto a dor dos que se
afastaram e choram sobre o seu afastamento e o dilema
que dilacera a gerago que saiu da ilha no relacionamento
com a geragao que ja nasceu longe da Patria e ndo sente a
necessidade de regressar as origens dos pais. Vejo essas
comunidades como um gigante que nao sabe a forca que
tem porque ndo se organiza para se impor nem na terra
onde vive nem na nossa Terra. O contributo deles € tdo
grande que o Povo Agoriano que vive nos Agores muito
dificilmente poderia sobreviver com um minimo de
condigdes se ndo fosse a constante (e tdo antiga) ajuda
que todos os dias nos chega dali. O Povo Agoriano so esta
completo quando se junta a sua Diaspora. Do ponto de
vista cultural e cientifico € incomensuravel a ajuda da
Diaspora. Temo porém que a tenhamos desperdigado por
ignorancia e sobretudo por inconsciéncia, tempo demais”.

PT — Quarenta anos de autonomia que, segundo
opinido generalizada dos lideres de varios quadrantes
e correntes politicas, contribuiram imenso para o
desenvolvimento dos Agores. Acha que mais poderia
ter sido feito?

MB — “E sempre possivel dizer que poderia ter sido
feito mais. Mas quem estuda a Historia dos Agores sabe
que nunca nos nossos 500 anos de vida como Povo insular,
foi feito tanto em t3o pouco tempo”.

CODY & TOBIN

Feliz Dia de
Portugal
de Camoes e das
Comunidades
a toda a comunidade

(508) 999-6711

516 Belleville Ave., New Bedford, MA

L

No coracao do norte de New Bedford

BOULEVARD
FUNERAL HOME

Saudamos a comunidade
por ocasido das celebragoes
do Dia de Portugal

Servindo a comunidade
portuguesa
ha 67 anos

Michael J. da Silva

Andrew M. da Silva
EMBALSAMADORES E DIRECTORES
FUNERARIOS LICENCIADOS

Tel. (508) 994-6272

223 Ashley Boulevard, New Bedford
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Mais uma edigao

“Portugal no Coracao” leva idosos a Portugal

A semelhanca do que sucede desde 1996, vai realizar-
se mais uma edigdo do programa «Portugal no Coragao»,
com o objetivo de levar a Portugal cidaddos portugueses
com mais de 65 anos de idade, residentes fora da Europa
e que, por razdes de caréncia econdmica, ndo visitam o
nosso pais ha mais de 20 anos.

O programa, rege-se por um regulamento disponivel para
consulta no Consulado de Portugal em New Bedford e
decorrera durante a 2* quinzena de outubro de 2016
contemplando até ao méximo de 20 idosos, por se tratar
do 20°. aniversario da iniciativa.

Para o efeito, informa-se que:

— Cada candidato devera preencher a ficha de inscrigdo
acompanhada de uma fotocopia simples do documento
de identificagdo (BI ou CC);

— Os candidatos deverdo confirmar inequivocamente
a veracidade das declara¢des prestadas, nomeadamente
quanto a situagdo de caréncia econdémica e o numero de
anos de auséncia de Portugal, neste ultimo caso mediante
o preenchimento obrigatério do espaco reservado para esse
fim na ficha de candidatura (data da dltima vinda a
Portugal), mesmo que se trate da data da emigragao;

— Os candidatos devem ter presente que s6 depois de
terminado o programa cultural e turistico conjunto € que

poderdo visitar os familiares e/ou amigos que
eventualmente tenham em Portugal;

— Os candidatos deverdo ter também presente que a
validade do seguro de acidentes pessoais cobre apenas os
riscos durante as viagens e o programa turistico-cultural.
No entanto, isto ndo impede que possam prolongar a sua
estadia em Portugal por um periodo superior, apesar de
deixarem de estar abrangidos por esse beneficio;

— Os candidatos deverdo ainda assinar o termo de
responsabilidade, depois de lhes ser devidamente explicado
todo o Regulamento por funcionario do Consulado;

— Aos candidatos que venham a ser selecionados sera
exigida, posteriormente, a apresentagdo de um atestado
médico, bem como o preenchimento, pelo clinico
assistente respetivo, de uma ficha com elementos sobre o
seu estado geral de saude.

As candidaturas deverfo ser apresentadas no Consulado
até ao proximo dia 31 de agosto.

Para além dos modelos de preenchimento manual, em
anexo, havera a opgao de preenchimento eletronico
(facultativo). Os modelos da documentagdo exigida para
apresentagdo das candidaturas estardo igualmente
disponiveis no Portal das Comunidades
www.secomunidades.pt

Cavaleiros de Colombo em Dartmouth

O Conselho 14236 Padre Hogan dos Cavaleiros de
Colombo, de Dartmouth, foi reconhecido dia 25 de maio
no Country Club de New Bedford. Pelo segundo ano
consecutivo, o Conselho Padre Hogan, que foi criado em
2007 e serve as paroquias de Santa Maria e Santa Julie,
recebeu o galardao Double Star e Chris Pereira, desde ha
quatro anos o Grande Cavaleiro, elogiou a dedicacdo do
seus membros.

Mike Medeiros, paroquiano de Santa Maria, foi nomeado
Cavaleiro do Ano e Joe Medeiros, Pedro Castanheira, John
Gonsalves e Ed Viveiros receberam Certificados de Mérito.

Os Cavaleiros de Colombo sdo a maior organizagio
mundial de leigos catdlicos. Com 1,9 milhdes de membros
em mais de 15.000 conselhos em todo o mundo, os
Cavaleiros de Colombo distribuiram mais de 173 milhoes
de ddlares por obras de caridade e cumpriram mais de 71
milhodes de horas de servigo voluntario no ano passado.

Bailarina fugitiva extraditada

da Republica Dominicana

Katherine Mercedes Pimentel, 35 anos, natural de
Providence, que era procurada por agressao, foi extraditada
a semana passada da Republica Dominicana, para onde
tinha fugido ha sete anos. Katherine Pimentel era dangarina
exotica no Kings Inn, clube de strip em Dartmouth e, no
dia 27 de julho de 2007, travou-se de razdes com outra
dangarina. Segundo os autos, na casa de banho do clube,
Katherine agrediu a outra repetidas vezes no rosto com
uma garrafa de cerveja partida.

Foi presa sob as acusagoes de assalto a mao armada com
a intengdo de assassinato e agressdo com intencao de
mutilar. Saiu da prisdo afiangcada em cinco mil ddlares e o
promotor de justiga Thomas Quinn diz que ela compareceu
a todas as audiéncias até ao dia 3 de dezembro de 2009, a
data do comego do seu juylgamento, quando resolveu
desaparecer.

Morreu Bernardino Coutinho,
figura central da comunidade
portuguesa em Newark, NJ

Bernardino Coutinho, fundador dos festejos do Dia de
Portugal em Newark e de uma fundagdo que promovia a
cultura portuguesa e a inser¢do da comunidade na socie-
dade norte-americana, morreu este fim-de-semana aos 78
anos. “E uma grande perda para a comunidade portuguesa
de New Jersey, mas também para todas as comunidades
existentes nos EUA”, disse o Presidente da Republica,
Marcelo Rebelo de Sousa.

“O Comendador Bernardino Coutinho foi um grande
animador das comunidades portuguesas nos Estados
Unidos da América, em especial em Newark, onde organi-
zou grandes comemoragdes do Dia de Portugal”, acres-
centou Rebelo de Sousa.

Bernardino Coutinho nasceu em Marco de Canaveses,
onde o pavilhdo gimnodesportivo tem o seu nome, € veio
para os EUA com a esposa, Maria Coutinho, em 1967,
com 30 anos, para trabalhar numa padaria.

Ao longo da sua vida, Coutinho recebeu intimeras home-
nagens, destacando-se um doutoramento Honoris Causa
do Essex County College, uma homenagem da cidade de
Newark (que terd as bandeiras a meia haste um dia desta
semana) e a comenda da Ordem do Infante D. Henrique

dada pelo Presidente Ramalho Eanes. st

Fuga acaba no mar

Dia 27 de maio a noite, um automobilista de New
Bedford resolveu fugir a policia, so ele sabera porqué.
Atravessou a cidade com a policia no seu encalgo. No sul,
meteu pela marginal do West Rodney French Boulevard,
mas algo correu mal. O carro entrou numa rampa de barco
e acabou na agua. Acabou por ser uma sorte a policia ter
atras dele, pois acabou por lhe valer. O condutor foi
identificado como Francisco D. Vieira, 46 anos, residente
na Acushnet Ave..

Nicholas Bettencourt troca Fall River por Fairhaven
Nicholas Bretz Bettencourt, atualmente diretor da Tansey
Elementary School, em Fall River, foi contratado para
substituir Wayne Miller como diretor da Hastings Middle
School, em Fairhaven, iniciando fungdes a 1 de julho.
Nicholas tem um bacharelato no ensino em inglés,
mestrados em educagdo bilingue e administragdo e um
doutoramento em educagdo pela Northeastern University.

6

ONHEGA PORTUGAL

Identifique a foto, ganhard uma assinatura GRATIS do PT
pelo periodo de 1 ANO* e fica habilitado a um sorteio de

UMA VIAGEM DE AUTOCARRO DAS EXCURSOES

DE 1 DIA DA CARDOSO TRAVEL*

APENAS PARA NOVOS ASSINANTES

Que localidade é esta?

s

L

Nome

FORMULARIO DE INSCRICAO DO CONCORRENTE

PORTUGUES

TIMES

Se j& é assinante ofereca a
assinatura a um amigo!

Endereco

.
=

Localidade

Estado Zip Code

1. Lishoa

Enviar para:

2. Vila Franca de Xira

Escolha a resposta certa e marque X no quadrado correspondente

Tel.

* Todas as semanas serao sorteados cinco vencedores
* Pormenores a combinar com a agéncia no final do concurso

3. Portalegre

4. Horta

PORTUGUESE TIMES — CONHECA PORTUGAL — P.O. Box 61288, New Bedford, MA 02746-0288
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Dia de Portugal/RI 2016
Cerimonia oficial na State House em

Providence, a 10 de junho, com a presenca
de Teresa Ribeiro, secretaria de Estado, e
Fezas Vital, embaixador em Washington

* FoTos E TEXTO DE AuGUSTO PESSOA

A cerimoénia oficial do
Dia de Portugal/RI/ 2016
terd lugar no dia 10 de
junho, com inicio pelas
6:00 da tarde.

Esta cerimodnia, que
acontece em local de
exceléncia, terd a presenga
da governadora do estado
de Rhode Island, Gina
Raimondo e de Portugal a
secretaria de Estado dos
Negocios Estrangeiros,
Teresa Ribeiro, embai-
xador de Portugal em
Washington, Fezas Vital e
ainda o deputado José
Cesario.

Esta cerimonia terd a
coordenac¢do do senador
Daniel da Ponte, que sera
a0 mesmo tempo o mestre
de cerimonias.

A comissdo da sessdo
solene, ao que se segue
uma rececdo, terd a res-
ponsabilidade dos luso
eleitos, que sdo em numero
superior a qualquer comu-
nidade lusa espalhada pelo
mundo.

A comissdo é constituida
pela senadora Teresa Paiva
Weed, presidente do Se-
nado de Rhode Island,
senador William J. Conley.
Jr., senador Daniel da
Ponte, presidente da Co-
missdo de Finangas do
Senado, senador Adam J.
Satchell, deputado Dennis
M. Canario, deputada De-
borah A. Fellella, deputada

Charlene Lima, deputado ™
Kenneth A. Marshall, "‘
deputado Hélio Melo,
presidente da Comissdo de ‘
Finangas da Camara dos
Representantes, deputado b
Jared Nunes, deputado
Joseph J. Solomon, Jr..

A numerosa presenga dos
luso eleitos € ja por si uma
honra e uma vitoria do
eleitorado de Rhode Island,
que ndo se limita a
presenga na legislatura
estadual, como a nivel
municipal, onde temos

Tl

Teresa Ribeiro

O antigo embaixador de Portugal em Washington, Nuno Brito, com a governadora de
RI, Gina Raimondo, o deputado Hélio Melo, o senador Daniel da Ponte e a vice-consul
de Portugal em Providence, Marcia Sousa, durante as cerimonias oficiais do Dia de

Portugal do ano passado na State House em Providence.

diversos vereadores, assis-
tentes de administracao e
mesmo conselheiro muni-
cipal na Vila de Bristol,

Antoénio Teixeira.

Como se depreende. o
estado de Rhode Island ¢
unico nio s6 em presenga

politica, como a nivel de
celebragoes do Dia de Por-
tugal, que se desenrolam
em local de exceléncia.

A chama da portugalidade que anualmente vem brilhando no centro do arraial na cidade de Providence, ap6s o
desfile das tochas, que em 2017 voltara a ser espetaculo completo no WaterFire durante a comemoracgao dos 40
anos das celebragdes do Dia de Portugal em Rhode Island (novo formato), dado que estas festividades sdo muito
mais antigas.

COMUNIDADES

Augusto Pessoa
Repérter
T.401.728.4991 « C. 401.837.7170

O antigo embaixador de Portugal em Washington, Nuno Brito,
com Delcina Craveiro (esposa do presidente do CJ Lusitana) e
Rui Spranger, presidente do Clube Social Portugués, ambos
conterraneos do diplomata portugués.

Advogada
GAYLEA. deMELLO MADEIRA
- 7T

¢ Assuntos domésticos

¢ Acidentes de automével*

¢ Acidentes de trabalho*

¢ Defesa criminal

- ¢ Testamentos e Escrituras

*Consulta inicial grétis
Providence

401-861-2444

aunton

508-828-2992

‘REBELLO

FUNERAL HOME

901 Broadway, East Providence, RI
(401) 434-7744 — MA (508) 336-7979

Saudamos efusivamente a
comunidade de lingua portuguesa,
formulando os melhores votos
de paz e felicidade!

Quatro geragoes ao
servico da comunidade
portuguesa!

Feliz
Dia de

\ Portugal
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Irmandade do Divino Espirito Santo do Pico em New Bedford
A rosquilha da tradigdo

* FoTos E TEXTO DE AuGUSTO PESSOA

A Irmandade do Divino
Espirito Santo do Pico
revive no fim de semana de
24,25 e 26 de junho as suas
festas tradicionais.

Na sexta-feira, 24 de
junho, pelas 5:00 da tarde
tera lugar a abertura das
barracas.

Entreas 6:30eas 11:300
arraial sera abrilhantado
com José Manuel e Tony
Borges.

No sabado, 25 de junho,
as barracas abrem pelas

4:00 da tarde, com frango
de churrasco, sardinhas,
bifanas, malassadas e muito
mais. Havera servigo de
restaurante dentro do
pavilhdo a partir das 5:00 da
tarde.

Pelas 7:30 o grande
arraial sera abrilhantado
pelo conjunto Starlight
vindo do Canada.

No domingo, 26 de junho,
terd lugar a componente
religiosa dos festejos. Pelas
9:00 da manha concen-

tracdo no Centro Cultural
do Espirito Santo do Pico,
no 2056 Acushnet Avenue.

A procissdo constituida
pelas irmandades e
acompanhada pela banda de
Nossa Senhora do Rosario
de Providence tera lugar
para a igreja de S3o José e
Santa Teresa na Acushnet
Avenue.

Pelas 10:30, missa e
coroagdo das rainhas e
mordomos Ernesto e Alda
Oliveira.

Pelas 11:30 regresso da
procissdo da igreja para o
clube, onde se incorporardo
as tradicionais rosquilhas
do Pico.

Entre a 1:00 e as 4:00 da
tarde serdo servidas as
sopas do Espirito Santo a
moda do Pico. Pelas 2:00
regista-se a abertura das
barracas. Entre as 3:00 e as
5:00 concerto pela banda
Nossa Senhora do Rosario
de Providence, RI.

Pelas 6:30 havera a
distribuigdo das tipicas
rosquilhas. Entre as 6:00 e
as 10:00 grande arraial
abrilhantado pelo conjunto
Sem Duvida, diretamente
de New York.

Pelas 8:00 tera lugar arifa
e apresentacao do mordomo
para 2017.

Estas festas sdo vividas
pelo povo daquela ilha com
grande tradi¢do e muita
devogao.

Foi precisamente esta
profunda devogao que levou
a fundacdo da Irmandade
do Pico em New Bedford,
passando a trazer a terras da

diaspora uma das mais
enraizadas tradi¢des do
povo agoriano.

Falar da componente
histdrica € estar a repetir o
que ja se disse, milhdes de
vezes que nos transporta, ao
século XIII, reinado de D.
Dinis, em que sua esposa,
rainha Santa Isabel, numa
cerimonia especial ja
coroava os mais pobres, em
cerimonias festivas.

Este ultimo pormenor ja
ndo se enquadra no ritual,
pois quem vem a coroar sao
de uma maneira geral, os
familiares do imperador
gente de teres e haveres,

contrastando com os
tempos iniciais desta
tradigao.

E vai ser no reviver desta
tradigdo que o cortejo
religioso se forma no
Centro Cultural, adquirido
pela organizagdo ao norte
da cidade de New Bedford,
edificio de uma antiga
igreja.

Um outro pormenor que
atesta a vivéncia destas
festas, tal como as do

FESTAS DE

Senhor Santo Cristo dos
Milagres, tem a ver com a
grande devogdo das nossas
gentes, que em horas de
afligdo, imploram ao

Divino Espirito Santo, para
que interceda por elas, a fim
de que, em situacdes de
sismos, a terra deixasse de
tremer ou também lhe
conceda alguma graca
solicitada.

SANTO ANTONIO

IGREJA DE
SANTO ANTONIO
CAMBRIDGE, MA

400 CARDINAL MEDEIROS AVENUE

Sexta-feira, 10
6:30 PM — Missa em portugués na igreja
de Santo Antonio, Cardinal Medeiros Ave.
Servico de cura e oracao.

Sabado, 11

4:00 PM — Missa em inglés

5:30 PM — Missa em portugués
— Danca e festa no saldo paroquial com
conjunto SEM DUVIDA

CAMBRIDGE, MA

10, 11, 12 DE JUNHO 2016

Domingo, 12
MEIO-DIA — Missa da festa, procissao e serméo pelo padre
Jonas Christal

— Concerto no saldo paroquial pela banda de Santo Anténio
de Cambridge e Banda Nossa Senhora de Fatima, Peabody.

— Divertimento durante a tarde

Nos trés dias festivos nao faltarao
os tradicionais petiscos a portuguesa e a americana * Arrematacoes * Bazar
e Rifa » Divertimentos e as famosas malassadas...
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FESTAS DA IGREJA DE

S. FRANCISCO XAVIER
4 EAST PROVIDENCE, RI

A
comunidade
é convidada

a tomar parte

nos trés dias

de festa!

41° Aniversario

SEXTA-FEIRA, JUNHO 17
6:00 PM — Missa em portugués
7:00 PM — Abertura das barracas

— Atuacao do popular conjunto
LEGACY

Quarta a Sexta, 15 a 17 de Junho

Triduo celebrado pelo monsenhor Victor Vieira e padre
José Santos.

6:00 PM — Missa em portugués

SABADO, JUNHO 18

5:30 PM — Missa em portugués e
procissao de mudanc¢a imagem.
Pregador: Pe. Henry Arruda

6:00 PM — Abertura de todas as
barracas e diversoes

— Atuagao do conjunto

SEM DUVIDA, de New York

DOMINGO, JUNHO 19

11:00 AM — Mlissa da festa
concelebrada e sermao pelo diacono
José Medina, da Diocese de Fall River.
12:00 PM — Abertura da cozinha

no Rego Auditorium

1:00 PM — Procissao em honra

de Sao Francisco Xavier

4:00 PM — Abertura de todas

as barracas e arrematacodes

— Arraial e musica até a meia-noite pelo
D) Underground Sound e José Manuel

10:00 PM — Extracao da rifa

Durante os trés dias de
festa havera comidas
" diversas nao esquecendo
~  as deliciosas malassadas!

estarao abertas até 2

meia-noite!
; JHavera varias diversoes, "
bazar, rifas, “Lucky Seven”

Conjunto LEGACY
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Dia de Portugal/2016

Teresa Ribeiro, secretaria de Estado dos Negocios Estrangeiros
e da Cooperacao do Governo portugués e Fezas Vital, embaixador
de Portugal em Washington, nas celebracoes do Dia de Portugal
em Boston, New Bedford e Providence

* FoTos E TEXTO DE AuGUsTO PESSOA

A Secretaria de Estado, Teresa Ribeiro, acompanhada
por Fezas Vital, embaixador de Portugal em Washington,
tomou parte ontem, terca-feira, 7 de junho, nas
cerimonias do Dia de Portugal na State House em
Boston, que tiveram lugar na Legislatura de
Massachusetts.

Hoje, quarta-feira, 8 de junho, a visita da representante
do Governo portugués, no ambito das celebragdes do
Dia de Portugal, estendeu-se a area consular de New
Bedford.

Pelas 3:00 da tarde visitou o Bristol Community
College em Fall River. Ali encontrou-se com o
presidente e visitou a Lusofonia Collection.

Visitou o LusoCenter, onde se registou a assinatura
de um protocolo de cooperagao.

Pelas 4:00, visitou a Casa dos Acores e pelas 6:00
jantou com elementos da Prince Henry Society,
presididos por Mike Tavares.

Amanha, quinta-feira, 9 de junho, pelas 9:30 visita a
University of Massachusetts, o Centro de Estudos
Portugueses e Ferreira-Mendes Portuguese American
Archives.

Pelas 12:00 efetuara uma visita ao New Bedford

Whaling Museum, Galeria do Baleeiro Agoriano ¢ a
Casa dos Botes.

Pelas 2:45 visita a empresa Horacio’s Sheet Metal.

Pelas 4:00 visita a0 Museum of Madeira Heritage e
Club SS. Sacramento.

Pelas 5:00 encontro com a comunicagdo social no
Consulado de Portugal em New Bedford.

Pelas 6:30 arranque oficial das comemoragdes do Dia
de Portugal em New Bedford, com o icar da bandeira
no New Bedford City Hall.

Pelas 7:30 rececdo oferecida a comunidade por
ocasido do Dia de Portugal no Jacobs Family Gallery
no New Bedford Waling Museum.

A area consular de Providence recebe a visita da
Secretaria de Estado, Teresa Ribeiro, no dia 10 de junho.

Do programa consta. pelas 9:00 da manha, visita a
Bryant University.

E no decorrer da manha consta do programa uma
visita a empresa Henry Golgalves em Smitfield.

Pelas 10:45 visita a Fidelity Investments.

Pelas 12:30 cerimonia do Igar da bandeira no Town
Hall, Cumberland, RI.

E ja na parte da tarde pela 1:30 visita e almogo na

-
Teresa Ribeiro Domingos Fezas Vital
Brown University.

E no decorrer das cerimdnias oficiais do Dia de
Portugal/R1/2016, havera uma receg¢ao encontro no
Lounge Room, State House em Providence.

Entrega de lembrangas as entidades oficiais do estado
de Rhode Island.

Pelas 6:00 abertura oficial das comemoragdes do Dia
de Portugal/Rhode Island 2016.

CAMPAMHA INTERNACIONAL DE ANGARIACAO DE DONATIVOS

'DE PORTUGAL

)S BOMBEIROS SAO HEROIS ANONIMOS QUE
i RISCAM A VIDA PARA SALVAR O PROXIMO

JH
= =
LIR30 BOABDRCE: FOATSGS 0.

&

FAGA O SEU DONATIVO

adem ser febas por
| g infann acional para

1CIA bancara
il pcla

oEp 1 ir

R 05 BOMBEIRCS PORTUGUESES

DIGNOS DE TODO © APDID, RESPEITD E ADMIRAGAC

Salba mais em
www.bombeirosportugueses. pt

il LRV

FERTELEI
TIMESR
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FESTAS DE
SAO JOAO

CLUBE JUVENTUDE LUSITANA

1
v¥
&

SEXTA-FEIRA, JUNHO 24

5:00 PM — Abertura da cozinha, pavilhdes e
barraca do caldo verde

7:00 PM — GRUPO DE CAVAQUINHOS DO CJL
8:00 PM — Atuacéao do conjunto EDGE
12:00 PM — Encerramento da festa

SABADO, JUNHO 25

5:00 — Inicio do cortejo composto por corpos
diretivos do clube, convidados de honra,
seccOes anexas e filiadas.

5:30 PM — Abertura da cozinha, pavilhdes e
barraca de caldo verde.

6:00 PM — Atuacao do Rancho Folclérico de
Nossa Senhora de Fatima

7:00 PM — Marchas da Banda do Clube
Juventude Lusitana

8:00 PM — Concerto pela Banda do Clube
Juventude Lusitana

9:00 PM — Atuacdo de MARTINHO

10:30 PM — JORGE FERREIRA SHOW
12:00 PM — Encerramento

;‘ - €:‘)‘

GRUPO DE

Clube
Juventude
Lusitana

festejar o
Sao Joao
CONNOSco e
traga toda
a sua
familia

v

s oA
o a
gty

CAVAQUINHOS

CUMBERLAND, RI

As maiores festas do género
nos EUA, mais de
80 anos de festa

DOMINGO, JUNHO 26

09:30 AM — Missa na igreja de Nossa Senhora
de Fatima pelos socios falecidos.

11:30 AM — Abertura da cozinha com frango,
dobrada e arroz de galinha, para comer no clube
ou levar para casa.

3:00 PM — Festival folclérico ao ar livre

com a participacao dos ranchos:

— Rancho do Clube Social Portugués

— Rancho Folclérico Alto Minho, Norwood
— Rancho Folclérico Dancas e Cantares, CJL

5:00 PM — Abertura de pavilhoes e barraca de
caldo verde

6:00 — Atuacao das Marchas da Banda do
Clube Juventude Lusitana

7:00 PM — Atuacio de MAURICIO MORAIS
10:30 PM — Extracao da Rifa

11:00 PM — Encerramento dos festejos

JORGE
FERREIRA

MAURIcCIO
MORALIS

Durante os trés dias de festa teremos
0 bom vinho portugués, os tradicionais pratos
portugueses: bacalhav @ Zé do Pipo, cabrito
guisado com hatata, frango no churrasco, carne
no espeto, sardinha, bifanas, malassadas
e muito mais
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Faleceu Jose Valadao, o fundador do carnaval
terceirense nos EUA

* TEXTO E FOTOS DE AUGUSTO PESSOA

Morreu José Valaddo. Um pilar da tradigdo. Foi o
fundador e grande impulsionador do carnaval terceirense,
tradigdo que se enraizou por estas paragens. Tudo comegou
em 1973. Foi em Lowell onde se radicou que arriscou,
com &xito absoluto sair com a primeira danga de carnaval.

Ao falecer a 4 de junho de 2016 Jos¢ Valaddo deixou
uma heranga cultural carnavalesca que ja soma 43 anos
de existéncia e com projeto de continuidade.

Nasceu na ilha Terceira, freguesia das Lajes, a 30 de
janeiro de 1929 e faleceu em Lowell a 4 de junho de 2016.

Prestou servigo militar na ilha Terceira tendo sido
funcionario na base aérea das Lajes. Veio para os EUA
radicando-se em Lowell, onde se revelou como grande
musico, fundando a banda do Espirito Santo do Portuguese
American Center, conhecido popularmente, como o “clube
dos azuis”. Mas seria o carnaval que iria imortalizar José
Valadao pela forma como o projetou no seio comunitario
e pela forma como se desenvolveu.

Era casado com Maria Natal Toledo (Ormonde). Deixa
um filho, Délio Valadao e uma filha Lalia Raposo.

As cerimodnias funebres tiveram a responsabilidade da
The McDonough Funeral Home, em Lowell. O corop
esteve em camara ardente na passada terga-feira, 7 de junho
e o funeral realizou-se hoje, quarta-feira.

José Valadao fez historia e em homenagem aquela figura,
que marcou uma época, deixamos partes de uma entrevista
que nos deu.

Dizia-nos José Valadao:

“Uma Petiscada”, foi o primeiro bailinho a vir a palco
em 1973"

“A Galinha” (Délio Valadao), “O Queimado” (José Vala-
dao) “A Pomba” (Francisco Meneses, ja falecido) e “O
Melro Preto” (Lourengo Valaddo) foram os figurantes do
primeiro bailinho cujo enredo era “Uma Petiscada”.

“Eramos cinco pares, que em 1973 ter4 sido o arranque
para o reviver de uma tradi¢do que tem encontrado eco
pelas comunidades a norte e sul de Boston”, disse José
Valaddo, ao Portuguese Times José Valaddo, que se
encontrava acompanhado pela esposa e filho Délio
Valadao, que a comunidade conhece como um dos grandes
impulsionadores daquela tradigao pelos EUA.

“Depois do bailinho “A Petiscada” em 1973 surge no
ano seguinte “A Artista de Cinema”, que, tal como a
primeira, tinha saido no Juncal”, prossegue José Valadao
no conforto do seu lar e com as paredes recheadas de
memorias fotograficas das dangas efectuadas pela Ilha
Terceira.

“O Portuguese American Center, Portuguese American
Civic League e Sociedade do Espirito Santo em Lowell
primeiras organizag¢oes a receber dangas nos EUA”

“As apresentacdes das primeiras dangas aconteceram

José Valadao

pelos clubes dos “azuis” (Portuguese American Center);
dos “vermelhos” (Portuguese American Civic League) e
ainda na “Pensdo 50 de Porto Martins, no Jodo Cambado
da Praia, por cima do “Mateus Peixeiro” e mesmo no Mar-
tins Peixeiro. Nos principios ainda nos apresentamos em
Peabody, Lawrence, Cambridge”, prossegue José Valadao,
com o apoio de seu filho Délio Valaddo.

“Como diz o povo, agora
estamos a ver touros de
palanque”

“Eu fiz duas dangas que seriam o rastilho para o que é
hoje o carnaval por toda a Nova Inglaterra. O meu filho
Délio Valadao e mais rapaziada terceirense tém dado
continuidade a esta tradig8o enquanto que nds passamos a
reserva. Ficamos a ver touros de palanque (expressao que
0 povo usa, significativo da passagem a reforma de gente
activa). Mais tarde ainda ensaiei e levei a palco o bailinho
“A TAP”, onde além da gente da Terceira também
apareciam dois ou trés rapazes da Graciosa. ’Os Cowboys”
foi outro dos bailinhos trazidos a palco com grande
sucesso, tal como os anteriores”, prossegue José Valadao,
o pioneiro do carnaval terceirense por estas paragens. Se

i B s B
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O saudoso José Valadao com o filho Délio Valaddo e o cunhado Francisco Meneses durante a Ultima
entrevista concedida ao PT por altura do carnaval.

bem que a entrevista fosse efectuada numa noite fria e
gelada mais convidativa a recolher a “vale de leng6is”, o
nosso entrevistado pronto a recolher, recebeu um sopro
de juventude quando comecou a falar do carnaval.

“Em 1975 come¢camos a levar os
bailinhos ate Pawtucket, Warren
e Taunton”

“Em 1975 e ja com o meu filho Délio a chamar a si a
responsabilidade da continuagdo do carnaval, os nossos
bailinhos comegaram a apresentar-se em Pawtucket,
Warren, Taunton.

Pelas comunidades do sul o carnaval conhece a sua
evolugdo gragas a Victor Santos, que tem sido um grande
impulsionador desta tradi¢ao”, prossegue José Valadao,
tendo a seu lado o filho Délio, que acrescenta:

“Ao principio as dangas ndo foram bem recebidas em
todos os saldes. Uma vez no clube dos “azuis” em Lowell,
estava uma mulher mesmo a frente que ndo se calava um
minuto por ndo gostar das dangas.

No desenrolar do bailinho o meu pai aproveitou e deu-
lhe um pontapé numa canela e que passados uns minutos
ja estava ao fundo da sala calada que nem um rato. Outra
vez estavamos em Cambridge e chamaram para irmos ao
Clube Madeirense, em Woburn.

Por desconhecimento da tradi¢do e face ao barulho na
sala “metemos a viola no saco” e toca a andar”, disse Délio
Valadao.

Mas José Valadio, acrescenta.

“Com 13 anos de idade comecei a tocar musica.
Participei ainda no decorrer da minha juventude em seis
dangas da noite a tocar violino. A minha mée preferia que
eu me dedicasse ao clarinete e eu ndo gostava. O Manuel
Chanceler disse-me que o melhor para mim era o saxofone
alto. Acabei por vir a ser o fundador da Banda do Espirito
Santo junto dos “azuis” (Portuguese American Center) aqui
em Lowell.

La comecei na Sociedade Velha e depois mudei-me para
a Sociedade Nova. O que mais gostava na vida era a
musica, as dangas de carnaval e as touradas”, prossegue
José Valadao, que acrescenta que a danga de dia (danga de
espada) dangava pela rua e a da noite (bailinho) nos saldes
das sociedades”, concluiu José Valadio.

Lusitano Royal
Gardens Restaurant

822 King Phillips Street, Fall River, MA

Tel. 508-672-9104
| 40 ANOS AO SERVICO DA COMUNIDADE |
Diariamente os melhores

pratos da cozinha Saudurpos
portuguesa a comunidade
« Bacalhau & Minhoto por ocasido das
* Bife a Lusitano (elebmcaes do
* BUFFET AO DOMINGO Di d

el ia de
* Cozido a Portuguesa |
« Camaréo Portuga

* Chicharros Fritos
* Camardo c/galinha

TODAS AS
SEXTAS-FEIRAS

FADO
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19th ANNUAL

ROVINCETOWN

SpiaraTad s
by i Proringirn® Tovrsy T ol

_ FUNDAGAO
LUSO-AMERICANA

Radio
WOMR

LOCATion

5:00pm - 10:00pm

8:00pm -10:00 pm

10:00am - 12:00pm
12:00pm - 2:00pm
2:30pm - 4:00pm
12:00pm - 3:00pm

12:00pm - 4:00pm
2:00pm - 4:00pm

3:00pm - 6:00pm
5:00pm - 8:00pm

6:30pm -7:30pm
8:00pm -10:00pm
9:00pm - 1:00am
10:00am - 12:00pm
11:30pm -7:30pm
12:00pm - 2:00pm

1:00pm - 3:00pm
2:00pm - 3:00pm

3:00pm - 5:00pm

4:30pm - 5:30pm
5:00pm
6:30pm -7:30pm

7:30pm - 9:30pm

9:00pm - 12:30am

10:30am - 11:30am

12:00pm - 1:00pm
11:30pm —12:30pm

1:00pm

12:00pm -4:00pm
1:00pm - 3:00pm

4:00pm -5:00pm

4:00pm -7:00pm

B = Bos Rekel
Ky HF = Motio Field
P = St Peters Church

¥ = MocMillon Pier
§ = Surf Chob

15 = Loges Square
P = Portuguese Square [Ryder 51.)
TH = Towem Holl

JUNE 23 (THURSDAY)
Seamen’s Bank Compartilhe Na Nossa Mesa “Share Our Table”
A showcase of Provincetown’s best restaurants. Under the Seamen’s
Bank
Tent at the Bas Relief

RESERVATIONS ARE REQUIRED

Dancing Under The Tent ..with Rick Anthony as D.J. and entertainer (Elvis
Tribute Artist) $5.00

JUNE 24 (FRIDAY)
Kids paint ROOSTERS at Portuguese Square
Capt. Manny Phillips Fishing Derby for Kids at MacMillan Pier. Free
Lobster Crate race behind the Surt Club. Free
Portuguese Soup Tasting with entertainment by the Dory Bar Blues
Band at the Bas Relief ..... All the soup you can eat.
Face Painting in Portuguese Square. Free
Portuguese Writers and Poets Read at the Harbor Lounge at the Harbor
Lounge 359 Commercial St. Free
Music, Dancing & Entertainment On Stage in Portuguese Square. Free
Lobster Bake at the Bas Relief
*Beer and Wine cash bar, * Oyster, Clam, Shrimp cash bar
Music for All Ages with Rick Anthony performing an Elvis Tribute artist -
On Stage in Portuguese Square. Free
Music for all Ages with The band FAITH On Stage in Portuguese Square.
Homecoming Get Together with The Old Jug Band at the Surf Club

JUNE 25 (SATURDAY)
Motta Family Kids Games and Cookout at Motta Field Free
Lions Club Portuguese Food Court under the tent at the Bas Relief and
Enjoy Entertainment by the Portuguese Kids 6:30 to 7:30 _Free
Live Entertainment and Portuguese Folklore Dancers in Portuguese Square
Free
Capture The Flag race behind the Surf Club.
Entertainment for Kids Of All Ages by the Toe Jam Puppet Band in Por-
tuguese Square. Free
Portuguese Festival Parade on Commercial St. from Harbor Hotel to
Franklin St. Many Folklore groups and Marching Bands, from Cambridge,
Peabody, New Bedford and Rhode Island.
Entertainment Continues with the Toe Jam Puppet Band in Portuguese
Square. Free
Band concert performed by the Peabody Marching Band.
MacMillan Wharf.
Enjoy Comedy by the Portuguese Kids in the Lions Club Portuguese Food
Court under the tent at the Bas Relief. Free
Early Evening Provincetown Banner FADO Concert in Provincetown Town
Hall. Celia Maria, Jose Carlos, Sonia Bettencourt, Carlos Furtado
CONTRIBUTIONS APPRECIATED
Handicap access elevator available behind Town Hall.
Dance to the SAMBA Band On Stage in Portuguese Square Free

JUNE 26 (SUNDAY)
Fishermen’s Mass at St. Peter the Apostle Church.
Celebrant:
Procession from St. Peter the Apostle Church to MacMillan Pier
Portuguese Folklore dancers, Nossa Senhora de Fatima of Rhode Island,
entertain in Lopes Square while you wait for the Procession
69" Blessing Of The Fleet and judging of boat decorations
TASCA ... Portuguese Café at MacMillan Pier
Enjoy Portuguese Folklore dancing by the group, Nossa Senhora de
Fatima of Rhode Island, and the Madeira Dancers (Rancho Folclorico do
Santissimo Sacramento) of New Bedford, at MacMillan Pier. Free
Enjoy a Traditional Band Concert in front of Town Hall. Free Featuring
St. Anthony’s Band from Cambridge.
Finish Up Another Great Festival with a quick Get Together at the Surf
Club with Ed Sheridan’s and friends. Free
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Centenaria igreja de Sao Francisco Xavier

Festas do padroeiro de 15 a 17 de junho rodeadas de
um programa elaborado para atrair a comunidade

* FoTos E TEXTO DE AuGUsTO PESSOA

A igreja de Sao Francisco
Xavier, que se ergue
imponente em East
Providence, onde é um
exemplo de apoio espiritual
a comunidade, tem agen-
dado de 15 a 19 de junho,
as suas festas anuais.

De quarta-feira a sexta-
feira, dias 15 a 17, tera lugar
0 Triduo da festa celebrado
pelo monsenhor Victor
Vieira e pelo padre José
Santos. Havera missa em

O senador estadual de Rhode Island, Daniel da Ponte, monsenhor Victor Vieira, durante
varios anos paroco da igreja de Sao Francisco Xavier e o atual paroco, padre Scott

Pontes.

portugués pelas 6:00 da
tarde.

Na sexta-feira, dia 17,
serd celebrada missa em
portugués pelas 6:00 da
tarde.

Das 7:00 a meia-noite
todas as barracas estdo
abertas. O arraial sera
abrilhantado pelo conjunto
Legacy.

No sabado, 18 de junho,
pelas 5:30 da tarde, sera
celebrada missa em por-

tugués com pregacao pelo
padre Henrique Arruda.

Das 6:00 a meia noite,
abertura das barracas e
arraial com o conjunto Sem
Duvida, de New York.

No domingo, dia 19 de
junho, pelas 11:00 da
manha, missa de festa
celebrada pelo diacono José
Medina, da diocese de Fall
River.

Pelas 12:00, abertura da

(Continua na pagina 20)
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Salao com capacidade para
todo o tipo de festas sociais

ADEIR

RESTAURANT

288 WARREN AVE.
EAST PROVIDENCE, RI

(401) 431-1322

Saudamos
a comunidade
pelo sucesso das
celebragoes
do Dia de

Portugal!

e Casamentos ¢ Baptizados * “Showers”
e Confirmacoes ® Comunhges ¢ Reunides...

etc.

Com uma ementa especial

ESPECIALIDADES DA CASA:

® Espetada 3 Madeirense
® Frango no Churrasco

® Bacalhau na Brasa ...
tradicionais portugueses

e todos os pratos
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FESTAS DA IRMANDADE
DO DIVINO ESPIRITO
SANTO DO PIGO

INSTALACOES DO CENTRO CULTURAL DA
IRMANDADE DO ESPIRITO SANTO DO PICO

2056 ACUSHNET AVENUE NEW BEDFORD, MA

24, 25 E 26 DE JUNHO, 2016

Todos 05 dias havera comidas
e bebidas taiscomo  SEXTA-FEIRA, 24 DE JUNHO
FRANGO ASSADO SARDINHAS
MALASSADAS BIFANAS
e outras comidas

5:00 PM — Abertura das barracas com comidas e bebidas
6:30-11:30 — Atuacao dos artistas TONY BORGES
e JOSE MANUEL

SABADO, 25 DE JUNHO

4:00 PM — Abertura das barracas com comidas e bebidas
tais como: frango assado, sardinhas, bifanas, malassadas e
outras comidas tipicas. Havera restaurante dentro do
pavilhdo com comida a portuguesa servida ao prato.

5:00 PM — Abertura do restaurante

6:00 PM — Folclore com SAUDADE DA TERRA
7:30-11:00 PM — Espectaculo com o popular conjunto
STARLIGHT vindo do Canada

DOMINGO, 26 DE JUNHO

9:00 AM — Agrupamento de todos os participantes

na procissao junto ao Centro Cultural da Irmandade do
Espirito Santo do Pico, Acushnet Avenue.

— Formar a procissao pelas irmandades acompanhada pela
filarmonica Nossa Senhora do Rosdrio de Providence, para
a igreja de St. Joseph & St. Theresa, Acushnet Ave.

10:30 AM — Missa cantada e coroacao dos mordomos
ERNESTO e ALDA OLIVEIRA.

11:30 PM — Procissao da igreja para o Centro Cultural da
Irmandade do Espirito Santo do Pico, seguindo para a
Acushnet Avenue, com as distintas e tradicionais

TONY BORGES ROSQUILHAS DO PICO.

/

1:00-4:00 PM — Serao servidas as tradicionais Sopas do
Divino Espirito Santo ao estilo tipico do Pico

2:00 PM — Abertura das barracas

3:00-5:00 PM — Concerto pela Banda Nossa Senhora do
Rosario, Providence, RI.

6:30 PM — Distribuicao das rosquilhas

6:00-10:00 PM — Atuacio do conjunto SEM DUVIDA,
vindo de New York.

Conjunto
STARLIGHT
com o
vocalista
Tony Melo

Vindo 8:00 PM — Sorteio da rifa e mordomo para o ano de 2017
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Quando uma coroa nem sempre
significa um titulo nem mesmo

de Miss USA

“O meu pai foi o meu heroi”

— Theresa Agonia Miss Rhode Island e candidata a Miss USA

* FoTos E TEXTO DE AuGUSTO PESSOA

“O meu pai foi o meu
grande her6i”, foram pala-
vras sentidas, quando todas
as 52 candidatas a Miss
USA apareceram com os
pais em diversas atividades
relativas a convivéncia
mutua.

Theresa Agonia apareceu
sozinha. Para os que desco-
nhecem, se bem que ja aqui
o tenhamos noticiado, o pai,
Manuel Agonia faleceu ha
alguns anos, vitima de
cancro. A intervengdo da
filha foi significativa, foi
sentida, foi magnifica, foi
estrondosa.

Theresa Agonia foi uma
digna representante do
estado de Rhode Island e o
mais importante da comu-
nidade portuguesa, que de
olhos postos no pequeno
ecran delirou com as inter-
vencgoes da Miss Rhode
Island, no mundo altamente

-:.'.. F L.

g iy

competitivo da Miss USA.
Theresa Agonia ¢ filha de
Manuel Agonia (ja fale-
cido) e Fernanda Agonia.
Sdo naturais de Viana do
Castelo. A familia Agonia
¢ numerosa e muita ativa
junto do Clube Juventude
Lusitana e da igreja de
Nossa Senhora de Fatima.
Antecedendo esta candi-
datura a Miss USA, Theresa
Agonia foi distinguida pela
PALCUS, em banquete que
teve por palco o moderno
Hudson Portuguese Club.
Para o Portuguese Times,
Theresa Agonia serd sem-
pre aquela irreverente jo-
vem aluna da escola portu-

guesa do Clube Juventude
Lusitana. Aquela jovem que
primou sempre em ser boa
aluna. Mas uma jovem viva.
Uma jovem que vive a vida
a seu jeito e procura a sua
felicidade sem se importar
com os costumes e tradi-
¢Oes estabelecidos pela
sociedade, sem no entanto
manter o mais alto patamar
da educagdo, no trato com
os outros. Veja-se a foto
aqui publicada de uma
passagem numa pega de
teatro quando aluna da
escola portuguesa do Clube
Juventude Lusitana. Por
aqui ja se adivinhava a
forma de Theresa Agonia

Theresa Agonia com Daniel Melo, durante a visita do
Presidente Cavaco Silva a Newark, NJ.

Theresa Agonia com a mée, Fernanda Agonia, e a irma.
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encarar a vida. Alegre,
desprendida de precon-
ceitos, mas com finali-
dades. Com metas a atingir.
E entre estas, a Miss Dia de
Portugal, certame orga-
nizado no Ambito das cele-
bracdes do Dia de Portugal
em Rhode Island. E logo de
seguida a ja mais mais
competitiva candidatura a
Miss RI, que acabaria por
ser a primeira jovem portu-
guesa a ser eleita.

Mas na mente alegre e
descontraida de Theresa
Agonia havia a vida profis-
sional, apds os estudos
universitarios. Passa pela
administragdo da cidade de
Central Falls e salta para
administragdo da capital do
estado de Rhode Island. E
aqui em Providence assume

a posigdo de assistente do

) L ) passado domingo em Las Vegas, Nevada.
(Continua na pagina seguinte)

Theresa Agonia, Miss Rhode Island, que representou
dignamente o mais pequeno estado do pais e a comu-
nidade portuguesa no certame Miss USA na noite do

Servigo de qualidade
a qualquer hora

(TABACARIA ACORIANA |

Cozido a portuguesa todos

0S domingos

Os proprietarios
Fernando e Kevin Santos
saudam e convidam a
comunidade a tomar parte
nas celebragoes
do Dia de Portugal
de Camoes
e das Comunidades!

Polvo assado e cozido * Lagosta recheada
S6 por encomenda

Tel. (508) 673-5890 ¢ Fax (508) 676-9712
408 South Main Street, Fall River, MA
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Theresa Agonia dignificou a
comunidade no certame Miss USA

(Continuagdo da pagina anterior)

mayor Jorge O. Elorza.
Mas a sua vitdria a nivel
estadual, traz 3 memoria a
vitéria de Paul Tavares, que
de senador de um distrito
passou a tesoureiro esta-
dual, posi¢do abrangente
do estado de Rhode Island.
Como se depreende, a
comunidade portuguesa
tem conseguido projecao a

nivel estadual e ndo apenas
no seio das numerosas
comunidades.

Se féssemos vizinhos da
cidade de New York, cidade
do encanto dos politicos
portugueses, quando vém
de visita aos States, seria-
mos 0s maiores. Se nao
estivéssemos a quatro horas
de caminho éramos noticia

Theresa Agoniacom Connie Furtado e lldeberto Medina
durante a visita presidencial em Newark, NJ.

490 High Street
Cumberland, RI (Suite 1)

em Lisboa diariamente.
Mas isto em nada invalida
o poder da comunidade de
Rhode Island. Temos va-
lores lusos aos mais altos
niveis, como o foi agora
Theresa Agonia. Mas este
exemplo ndo é tmico. E o
mais recente. Mas como
um viveiro de plantas sau-
daveis, estamos sempre a
florescer rosas e cravos de
esperanga em preservar e
projetar uma portuga-
lidade, que o Senhor optou
por dotar um estado e uma
comunidade, tnica, dos
mais altos valores, inicia-
tivas e concretizagdes.

Ja mais do que uma vez
temos referido as palavras
do professor Amadeu
Casanova Fernandes, quan-
do dizia numa referéncia ao
ensino do portugués, junto
da escola do Clube Juven-
tude Lusitana. “Sobrava-
lhe de entusiasmo a falta da
formagdo académica”.

Hoje os termos inverte-
ram-se. Temos o exemplo
de Theresa Agonia, que deu
uma ligdo de uma jovem
com formagao universitaria
a mostrar como se atinge

Nos tratamos de todos os problemas
dentarios da sua familia usando o

0S SERVICOS PROVIDENCIADOS INCLUEM O SEGUINTE:

Limpezas
Tratamento Periodontal (gengiva)
Chumbos (prateado ou brance)
Terapia de obstrucao do canal radicular (root canal)
Extracgoes
Dentaduras posticas parciais ou completas
Coroas e pontes
Brangqueamento dos dentes
Restauracao de implantes

Theresa Agonia com o antigo Presidente da Republica portuguesa, Anibal Cavaco
Silva e esposa, durante a visita presidencial a Newark, NJ.

um ideal. Sonhou ¢ con-
cretizou. Ndo trouxe a
coroa para Rhode Island
mas levou ao mundo o
nome de um estado, re-
presentado por uma portu-
guesa, a falar portugués, a
dangar no Dangas e Can-
tares do Clube Juventude
Lusitana. A falar da sua
cultura e tradigao.

Como se depreende, a
comunidade evoluiu.
Talvez de dificil assimi-
lagdo para alguns. Mas

Paulo J. DaRosa, D.D.S

Telefone agora e marque uma
consulta com a nossa equipa

amigavel e cortes.

Falamos Portugués.

contra factos ndo hé
argumentos e estes factos
realcaram no clamor de
uma sala de espetaculos na
imensiddo de uma Las
Vegas, onde tudo ¢ mara-
vilhoso, ¢ grandioso, ¢
deslumbrante. E o espe-
taculo de Miss USA foi um
exemplo de toda esta
grandiosidade ao bom
estilo americano, que o
mundo copia mas igualar é
impossivel.

E no meio de toda esta

Emergéncias sao
vistas no mesmo dia

(dentro das horas de
funcionamento do
consultono)

grandeza ver Theresa
Agonia, Miss Rhode
Island, entre 52 candidatas,
sO nos restava manter uma
posigdo altiva, olhar em
frente e ouvir dizer “esta-
mos aqui entre as melhores
das melhores, ao nivel dos
EUA. Numa nagao que € s6
a maior e mais potente
nag¢ao do mundo. Ser por-
tuguesa e desfilar na
passarele perante milhdes
de pessoas € algo historico.

(Continua na pagina seguinte)

Aceita-se

a maioria
dos sequros
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Theresa Agonia

(Continuagdo da pagina anterior)
Regresso satisfeita”.

E esta Theresa Agonia
que conhecemos, aluna de
Fernanda Silva, diretora
pedagogica da escola portu-
guesa do Clube Juventude
Lusitana, cujo trabalho tem
sido meritorio a todos os
niveis junto da formagdo
dos alunos e entre estes a

Miss Rhode Island.
Theresa Agonia, Miss
Rhode Island, Miss Dia de
Portugal/RI ndo viu a sorte
sorrir pelo seu lado, mas foi
um orgulho para todo o
estado e em especial para a
comunidade portuguesa,
que ¢ sO6 a mais numerosa
em termos de percentagem
nas comunidades dos EUA.

sy

Theresa Agoniacom Chery
Pratas, duas beldades que
representam, e muito bem,
acomunidade portuguesa.

Que ¢ s6 a maior em luso
eleitos, com assento na
legislatura de Rhode Island.

Que ¢ s6 a mais relevante
no poder associativo e a
mais destacada nas celebra-
¢oes do Dia de Portugal.

Historicamente falando,
Rhode Island nao tem sido
bem sucedido nos certames
Miss USA, mas tem sido
dos mais consistentes desde
2000, com quatro semi-
finalistas e um segundo
lugar. A 3 de junho de 2012,
Olivia Culpo venceu a Miss
USA. A 19 de dezembro de
2012 foi a primeira em
Rhode Island a ganhar o
titulo de Miss Universo.
Olivia Culpo foi também a
primeira a vencer a Triple
Crown na histéria de Miss
Rhode Island USA.

- SR T e A N
to the beautn‘ul islands of the qures

Y

SEasnnaI ﬂ|ght5 start June 30,
* -

Azores Alrlines N
“hione LE00 S&e 99595 R e T
3 w— e i
Green Airport

Theresa Agonia, Miss Rhode Island, com a professora
Ermelinda Zito.

SEGUROS © INCOME TAXES ¢ VIAGENS

Trabalhamos com as melhores companhias de seguro
pelo que podemos oferecer os melhores pregos!

Para mais informacgoes telefone para uma das nossas

=\ agéncias, onde lhes serdo dados pormenores sobre o
leque de viagens de férias que temos para 2016!

. VIAGENS E SEGUROS E CONNOSCO!!!
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Feliz Dia
de Portugal

GOMES TRAVEL

PEABODY
(978) 532-5435

CAMBRIDGE
(617) 354-4499

LOWELL
(978) 934-9262
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S. Francisco

Xavier
(Continuagdo da pagina 14)

cozinha no saldo Rego. Ao
bater a 1:00 da tarde saida
da procissdo em honra de
Sao Francisco Xavier. Pelas
4:00 abertura das barracas
e musica pelo DJ Under-
ground Sound e José
Manuel.

Padre Scott Pontes

O padre Scott Pontes,
nasceu em Bristol, RI, onde
foi paroco da igreja de
Santa Isabel, desde 1 de
julho de 2012, que assumiu
as funcdes de pastor da
igreja de Sdo Francisco
Xavier em East Providence,
onde ja havia prestado
servigo, por trés anos (2004/
2007) como adjunto do
entdo padre, hoje mon-
senhor Victor Vieira.

Esta colocagdo surgiu no
movimento sacerdotal das
igrejas portuguesas, com o
bispo a ver que a lingua
portuguesa continua ser de
primordial importancia
junto de centenarias pre-
sencas religiosas em Rhode
Island. O padre Scott Pontes
tem mostrado profundos
conhecimentos e expe-
riéncias através de dife-
rentes estilos de ensino;
extremamente interessado
em evangelizacao catolica e
diferentes movimentos na
Igreja de hoje; possuidor de
conhecimentos extensivos
em espiritualidade e pra-
ticas teoldgicas; entusiasta
do ensino e inovagdo com
novas pedagogias.

No ano de 2008 concluiu
um Curso de Lingua e Cul-
tura Portuguesa na Univer-
sidade Catolica, em Lisboa.

Em 2004 completa o mes-
trado em Teologia Siste-
matica na Seton Hall
University, South Orange,
NI.

Em 2001 concluiu um
curso Priestly Formation na
Creighton University,
Omsha, NE.

Em 2000 frequentou o
curso de filosofia, no Pro-
vidence College e o pro-
grama de Pré-Teologia no
Our Lady of Providence
Seminary em Providence,
RI.

Em 1996 concluiu o
bacharelato em Francés no
Rhode Island College em
Providence, RI.

Em 2009 desempenhou
as fungdes de Vigario
Paroquial, junto da igreja de
Santa Isabel em Bristol,
sendo responsavel pelas
relacdes da comunidade
portuguesa com a Diocese
de Providence.

Responsavel pelas
missdes portuguesas duran-
te o periodo pascal. Instituiu
os estudos portugueses
biblicos, criou diversos
programas com a finalidade
de ensinamento religioso
junto da comunidade portu-

guesa.

Entre 2008/2009 assumiu
fungdes idénticas junto da
St. Mathew Parish em
Cranston, RI.

Em 2008, o padre Scott
Pontes estudou tradugéo
inglés-portugués, Cultura e
Teologia na Universidade
Catolica de Lisboa.

Na sua estadia por Por-
tugal exerceu a sua fungdo

sacerdotal e catequisadora
pela regido Agores ¢
Continente (Viseu, Braga,
Lisboa, Nazaré e Fatima).

Entre 2004/2007 assumiu
a responsabilidade de
vigario paroquial da igreja
de Sao Francisco Xavier de
East Providence.

Serviu de diretor espiri-
tual as peregrinagdes da
comunidade aos santuérios

O padre Scott Pontes, atual paroco da igreja de Séo
Francisco Xavier, com o monsenhor Victor Vieira.

SN Fhone: 1600 Tbea-agn

marianos em Fatima e
Braga. Entre 2000/2004
desenvolveu estudos
teologicos na Seton Hall
University em South

Orande, NJ.

Foi professor no Fatima
High School onde deu aulas
de portugués e espanhol.

O padre Scott Pontes ¢

filho de pais nascidos nos
Estados Unidos, oriundo de
familias portuguesas, re-
gido Agores (pai) e italianas

71 Main St., Taunton
508-824-9112

1592 Acushnet Ave.,

Advogado

* Acidentes de trabalho*
* Acidentes de automovel*
* Protecgio de bens-“Nursing Home”

* Testamentos
* Divorcio

Saudamos a Comunidade Portuguesa por ocasiao
das celebracdes do Dia de Portugal

New Bedford**
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Boston Portuguese Festival abriu oficialmente ontem, terga-feira

“Portugal nao seria o mesmo sem as nossas comunidades”

— Teresa Ribeiro, secretaria de Estado dos Negocios Estrangeiros e Cooperagdao na State House em Boston

¢ Fotos E TexTo bE AucusTo PEssoa

(Dado o tardio da hora reportagem completa na proxima edigdo)

Teresa Ribeiro, secretaria
de Estado dos Negocios
Estrangeiros e da Coope-
ragdo do Governo portu-
gués, foi a convidada de
honra a abertura oficial da
sessdo solene do Boston
Portuguese Festival, na
Assembleia Legislativa na
State House em Boston,
que teve lugar ontem, terga-
feira, dia 7 de junho.

Teresa Ribeiro estava
acompanhada por Fezas
Vital, embaixador de
Portugal em Washington, e
pelo consul de Portugal em
Boston, José Velez Carogo.

Ainda dentro das enti-
dades oficiais, destacava-se
entre outros, o consul de
Portugal em New Bedford,
Pedro Carneiro, que rece-
beu a Secretaria de Estado
de visita a esta area consu-
lar hoje (quarta-feira).

A sessdo solene foi
promovida pela Portu-
guese-American Legis-
lative Calcus, onde tém
assento: senadores Marc
Pacheco, Michael Rodri-
gues, Viriato de Macedo e
os deputados Antodnio
Cabral, John Fernandes,
Alan Silva, David Vieira e
Evandro Carvalho.

O deputado Antdnio
Cabral e o senador Michael
Rodrigues foram os mes-
tres de ceriménia de uma
cerimonia que primou pela

qualidade e local de ex-
celéncia.

A finalidade da sessdo
solene do Boston Portu-
guese Festival é para ho-
menagear individualidades
comunitarias dos mais
diversos quadrantes, de que
daremos reportagem mais
pormenorizada na préxima
edigao.

Com uma agenda muito
apertada, na area consular
de Boston, Teresa Ribeiro
manifestou ao Portuguese
Times ter “uma enorme
gratiddo e um enorme
orgulho, na comunidade”,
sublinhando “ser as pri-
meiras duas palavras que é
para qualificar segura-
mente o sentimento gene-
ralizado em Portugal”.

Pelos vistos os aqui radi-
cados ndo sdo um grupo
esquecido. “Esta aqui um
grupo de pessoas notaveis
que se integraram de uma
maneira espantosa, que
deram um contributo enor-
me a sociedade americana,
mas ao mesmo tempo
continuam ligadas ao seu
pais, a honrar Portugal que
¢ algo que muito admira-
mos e esta cerimonia foi
especialmente chocante”.

E bom ver o reconheci-
mento € mesmo Surpreso
da capacidade das nossas
gentes. “Tenho de con-
fessar que ndo sabia até que

)

Teresa Ribeiro, secretéria de Estado dos Negdécios Estrangeiros e Cooperacédo, do Governo portugués, ladeada por
Antoénio Cabral, deputado estadual de Mass., Domingos Fezas Vital, embaixador de Portugal em Washington e por
Steve Martins, conselheiro municipal de New Bedford e um dos homenageados na State House em Boston.

ponto ela seria tdo signi-
ficativa. Fiquei maravi-
lhada pela forma como as
pessoas estdo integradas e
se dedicam a sua comu-
nidade, com a qual tém
trabalhado de uma forma
espantosa”.

Com a tdo badalada di-
minuigdo do fluxo migra-
tério, ele ndo sera tdo di-
minuto, ao ponto de preo-
cupar as entidades oficiais
portuguesas.

“Acho que é muito im-
portante que a comunidade
que vem chegando atual-
mente, sendo diferente,
com finalidades diferentes,
com experiéncias diferen-
tes até de integracao. Tendo

Don Murphy, da comisséo organizadora do Festival Portugués de Provincetown, com
a secretaria Teresa Ribeiro, o embaixador Fezas Vital.

A secretaria Teresa Ribeiro e o embaixador Fezas Vital com Jorge Coelho e esposa,
um dos homenageados na ceriménia do Dia de Portugal da State House em Boston.

fungdes profissionais
completamente diferentes
dos existentes tem de haver
uma unido dos que chegam
com oS que ja aqui se
encontram radicados por
longos e muitos anos. S6 na
unido de todas estas comu-
nidades é que Portugal
pode continuar mais forte.
Os que chegam podem dar
ainda um contributo
acrescido para Portugal e
mesmo para a sociedade
americana. Ha aqui um
papel importante. Os que
ca estdo devem ajudar os
que chegam a integrar-se
de uma maneira mais facil,
a sentirem-se bem aco-
lhidos. Os que ja ca esta-
vam, ¢ importante ver que
h4a uma nova vaga que
chega e que de natureza
temporal esta mais proxima
daquilo que ¢ hoje a
realidade do pais. Sendo
assim ¢ bom o trabalho
conjunto de forma a enca-
rar conjuntamente os
desafios que esta sociedade
americana coloca no dia a
dia da comunidade”.

E notério o apoio das
comunidades a terra natal.

Mas este nem sempre é
admitido, pelo menos
publicamente, por quem
nos visita.

“O contributo das co-
munidades portuguesas ¢
imprescindivel a Portugal.
Direi mesmo esse con-
tributo é fundamental. O
nosso pais ndo seria o
mesmo sem as comu-
nidades. Portugal € um pais
aberto. Portugal desde
longos anos que tem uma
grande tradicdo de aber-
tura. E Portugal s6 ganha se

continuar a abrir-se. Essa
foi sempre a grande
riqueza. Portugal tem uma
capacidade que ¢ unica,
que ¢é reconhecida por
todos. Tudo isto ¢ uma
consequéncia do que nos
fomos fazendo ao longo
dos 500 anos quando
comegamos essa aventura
pelo mundo inteiro”,
concluiu Teresa Ribeiro,
secretaria de Estado dos
Negocios Estrangeiros e
Cooperagao do Governo
portugués.

O senador estadual Viriato Macedo (Plymouth) entrega
aJorge Coelho amedalha de distingédo a este empresario
de Lowell.

r

Hélio Melo foi um dos homenageados na ceriménia das celebragdes do Dia de Portu-
gal na State House em Boston, na foto com a secretaria Teresa Ribeiro, o embaixador
Fezas Vital e o senador estadual Viriato Macedo.
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Menino de 10 anos morre apos colisao entre

hicicleta e motociclo em Sesimhra

Um menino de 10 anos morreu na passado sabado na
sequéncia da colisdo entre a bicicleta onde seguia e um
motociclo, na localidade de Azoia, no concelho de Sesimbra,
no distrito de Setlbal, disse fonte dos bombeiros.

A coliséo entre a bicicleta e o motociclo, cujo condutor
ficou levemente ferido, ocorreu na Estrada Nacional 379, na
localidade de Azoia, na freguesia de Castelo, e o alerta as
autoridades foi dado cerca das 11:30, precisou a fonte do
Comando Distrital de Operagbes de Socorro (CDOS) de
Setlbal. Segundo a fonte, as operag6es de socorro envolve-
ram duas viaturas médicas de emergéncia e reanimagao
(VMER), uma do Hospital Garcia de Orta, em Almada, e outra
do Hospital de S&o Bernardo, em Setubal, e elementos e
meios dos bombeiros dos servi¢cos de protecdo civil de
Sesimbra e da GNR.

Um morto e um ferido grave em dois

acidentes com tratores em Vila Real

Um morto e um ferido grave foi o resultado de dois
acidentes com tratores agricolas que ocorreram na passada
segunda-feira nos concelhos de Murca e Valpacos, distrito
de Vila Real, segundo fontes dos bombeiros e GNR.

Durante a tarde, um trator despistou-se na Estrada Mu-
nicipal 551, em Daimdes, Valpacos, um acidente que provo-
cou ferimentos graves no condutor.

Fonte da GNR referiu que a vitima é um homem de 62
anos, que foi transportado para a unidade de Vila Real do
Centro Hospitalar de Tras-os-Montes e Alto Douro.

Logo de manha, as 07:52, foi dado o alerta para um
acidente com um trator na zona de Porrais, concelho de
Murca, que provou a morte de um agricultor de 59 anos.

Fonte dos bombeiros de Murga explicou que o trator entrou
em despiste e caiu de um socalco de uma vinha. Segundo a
fonte, foi confirmado o ébito no local pela VMER de Vila Real.

Mulher morre atropelada em Loures

Uma mulher morreu no passado sdbado a noite na
Bobadela, Loures, vitima de atropelamento, disse fonte do
Comando Distrital de Operacdes de Socorro de Lisboa.

O alerta foi dado cerca das 21:30 e a mulher tinha entre
0s 60 e os 70 anos. No local estiveram “o corpo de bombeiros
de Sacavém, a PSP e uma viatura médica do Instituto
Nacional de Emergéncia Médica”, acrescentou a mesma
fonte.

Municipio de S. Pedro do Sul investe oito

milhoes de euros em quatro obras

O presidente da Camara de S. Pedro do Sul, Vitor Figuei-
redo, anunciou na passada segunda-feira um investimento
de oito milhdes de euros em quatro obras a realizar no
concelho a curto prazo.

De acordo com o autarca de S. Pedro do Sul, os oito mi-
InGes de euros serdo investidos nas construgdes do Parque
Empresarial de Pindelo dos Milagres, Ecopista e Estacao
de Tratamento de Aguas Residuais (ETAR) de Valgode e
ainda na recuperacao do Balneario Romano nas Termas.

“A ecopista avanca ja esta semana. Sobre as outras obras,
nos préximos tempos teremos condi¢es para as executar.
Sao quatro obras que consideramos imprescindiveis para o
desenvolvimento do nosso concelho”, revelou.

Camara de Viseu investe 700 mil euros na
manutencao de estradas

O presidente da Camara de Viseu, Almeida Henriques
(PSD), anunciou um investimento municipal superior a 700
mil euros na manutencdo e reparacdo de estradas do
concelho, a realizar durante este ano. Em declara¢fes aos
jornalistas na Avenida Cidade de Aveiro, onde ja decorrem
as obras, Almeida Henriques disse que o objetivo é ter
“estradas sem problemas estruturais e sem buracos”,
contribuindo assim para melhorar a seguranga rodoviaria.

“Desde que entrou em vigor este novo quadro comunitario
de apoio que os municipios deixaram de ter acesso a fundos
comunitérios para manutencdo e construcéo de estradas.
Isto obriga-nos hoje a um esfor¢go muito maior, obriga-nos a
um esfor¢o de manutencéo permanente”, frisou.

Integrada no plano municipal Viseu Seguro, esta
“megaoperacgao” vai ter trés fases, a primeira das quais incide
numa extensao de 20 quilémetros quadrados da zona ur-
bana, num investimento de 146 mil euros.

A segunda fase abrangera 29 quilémetros quadrados de
caminhos e estradas municipais em todo o concelho (241
mil euros) e a terceira uma extensdo de 14 quilémetros
quadrados da circunvalag¢éo (92 mil euros).

PJ identificou cinco suspeitos de roubo

e sequestro em Viseu

A Policia Judiciaria (PJ) anunciou na passada segunda-
feira ter identificado cinco homens suspeitos de um crime
de roubo ocorrido em marco de 2014, numa localidade
proxima de Viseu, e que trés dos quais ficaram detidos.

Em comunicado, a PJ refere que “o crime foi perpetrado
com recurso a um ‘taser’(arma elétrica)” e implicou “o
sequestro das vitimas”.

“Do grupo faziam parte quatro cidadaos estrangeiros e
um cidadao portugués, que tera sido o ‘mandante’ da agao
criminosa”, explica. Segundo a PJ, “um dos detidos, de 23
anos, foi ja julgado e condenado, encontrando-se em
cumprimento de pena”.

Os outros dois, que tém 28 e 32 anos, foram presentes a
primeiro interrogatério judicial. A um deles foi aplicada a
medida de coagdo de prisdo preventiva e o outro ficou
obrigado a apresentagdes periddicas, acrescenta.

Antonio Costa quer Portugal na linha
da frente da nova revolucao industrial

O primeiro-ministro,
Antonio Costa, afirmou que
Portugal tem que estar na
linha da frente da nova
revolug¢do industrial e
anunciou a cria¢do de dois
programas nacionais que
deverdo contribuir para
atingir esse designio.

“Esta ¢ de facto a oportu-
nidade que temos de, pela
primeira vez, estarmos na
primeira linha de uma
revolugdo industrial, onde
aquilo que ¢ essencial € a
qualificagdo [dos recursos
humanos]”, afirmou.

Nesse sentido, segundo
informou, o Governo tem ja
preparados dois programas
nacionais que devem contri-
buir para a “atragdo de in-
vestimento e de fixagao de
quadros qualificados”: um
deles - “0 Programa Nacio-
nal Start-Up” - sera langado
na préxima segunda-feira.

“Em julho langaremos o
Industria 4.0, acrescentou.

Anténio Costa falava no
Fundao, distrito de Castelo

Branco, na inauguragdo da
segunda fase do Centro de
Negocios do Fundio e da
visita que realizou a mul-
tinacional Altran, empresa
da area das novas tecno-
logias e servigos parti-
lhados que esta no Fundao
ha tés anos e que ocupa
parte substancial deste
centro.

Depois de ter ficado a
conhecer alguns projetos ali
desenvolvidos e de ter
conversado com alguns dos
colaboradores da empresa,
Anténio Costa mostrou-se
muito satisfeito com o
exemplo dado e destacou
que a aposta que tem sido
feita na qualificagdo ¢ um
capital que Portugal tem de
aproveitar.

“Nao poderemos ser
competitivos com base em
baixos salarios”, afirmou.

O primeiro-ministro,
também referiu que o “td-
nel” ja ndo se coloca entre
o Litoral e o Interior, mas
sim entre Portugal e a

Europa, por isso, defendeu,
a forma de “reequilibrar” as
diferengas e de reduzir os
impactos da vaga de emi-
gracdo jovem € a aposta na
qualificagdo e também na
reconversdo laboral para
areas como as novas tecno-
logias.

Como exemplo, apontou
o caso dos engenheiros
civis, que podem nao en-
contrar trabalho na respe-
tiva area, mas que, caso
apostem na reconversio,
poderdo ter “enormes
oportunidades”.

“Desde que me demons-
traram que € possivel for-
mar em programacao um
jurista, ja considero que nao
sera impossivel fazé-lo em
qualquer area de forma-
¢d0”, disse.

Garantiu ainda que fica
muito entusiasmado ao ver
exemplos como o que lhe
foi deixado pelo Municipio
do Fundao.

Sentimento que, acredita,
podera ser partilhado pelo

10 Junho

Marcelo vai condecorar, em Paris, emigrantes
e personalidades ligadas a comunidade lusa

O Presidente da Republica vai condecorar em Paris, nas comemoragdes do Dia de
Portugal, de Camdes e das Comunidades Portuguesas, nove personalidades: cinco
emigrantes portugueses, uma luso-descendente e

trés franceses que tém desempenhado um papel

junto da comunidade lusa.

As condecoragdes, que vao ser atribuidas por
Marcelo Rebelo de Sousa durante a sua deslocagdo
a capital francesa, entre 10 e 12 de junho, incluem
quatro portugueses residentes em Paris que
auxiliaram vitimas do ataque ao Bataclan.

Quase sete meses depois de terem prestado auxilio
a vitimas dos atentados de 13 de novembro em Paris,
Margarida de Santos Sousa, Manuela Gongalves,
José Gongalves e Natdlia Teixeira Syed vado ser
condecorados com o grau de Dama/Cavaleiro da

Ordem da Liberdade.

Na noite do 13 de novembro, os quatro &

portugueses abriram os portdes dos seus patios para
abrigar os sobreviventes e ajudaram a prestar os primeiros socorros a dezenas de pessoas.

Portugal quer rever quota da sardinha
deste ano para as 19 mil toneladas de 2015

Portugal vai pedir a
Bruxelas um aumento da
quota de captura de sardi-
nha para os valores do ano
passado, 19 mil toneladas,
com base nos ultimos
indicadores cientificos,
disse em Peniche a ministra
do Mar.

“A decisdao nao depende
do Governo, mas sim de
Bruxelas, mas temos boas
perspetivas para que exista
alguma revisdo do organis-
mo cientifico, porque das
campanhas cientificas que
fizemos no nosso mar
chegou-se a conclusdo que
houve alguma recuperagao
do stock da sardinha em
relagdo ao ano passado”,

disse aos jornalistas Ana
Paula Vitorino, conside-
rando que a quota atual
autorizada, 14 mil tonela-
das, pode ser aumentada.

Para a governante, “nao
se justifica que a quota seja
inferior a do ano passado”,
pelo que ha a esperanga de
que, na reunido de 10 e 20
de junho, o Conselho Inter-
nacional para a Exploragao
do Mar (CIEM - ICES)
possa ter em conta a posi-
¢ao de Portugal.

A ministra do Mar falava
a margem das comemo-
ragoes do Dia do Pescador,
em Peniche, onde partici-
pou num seminario sobre a
fileira socioecondémica da

pesca.

Nesse encontro, Hum-
berto Jorge, presidente da
Associagao Nacional das
Organizagdes de Produtores
da Pesca do Cerco alertou
que, com as capturas feitas
desde maio sdo favoraveis,
o0 setor receia “poder esgo-
tar a quota em agosto”, a
manter-se a quota das 14
mil toneladas para este ano.

Como as duas campanhas
de investigacdo “eviden-
ciaram uma melhoria signi-
ficativa da biomassa”,
aquele representante defen-
deu que ha condic¢des para
aumentar a quota para as
19.000 toneladas, igual a de
2015.

Presidente da Republica
quando Marcelo Rebelo de
Sousa ficar a conhecer o
espaco: “Quando vier aqui
encerrar o Congresso da
unido das Misericordias
[que esta a decorrer no
Fundao] tém que lhe mos-
trar este outro lado do pais,
que eu tenho certeza que ele
também partilhard do
entusiasmo e ganhara ainda
maior otimismo”.

Cientistas
portugueses
em missio no
Pacifico para
acautelar a
biodiversidade

Uma missdo cientifica a
fratura de Clarion-Clip-
perton (CCZ), que integrou
Ana Hilario, da Universi-
dade de Aveiro, ¢ Pedro
Ribeiro, da Universidade
dos Agores, conclui que a
zona, alvo da atividade
mineira, possui uma bio-
diversidade vulneravel.

Os cientistas alertam para
a necessidade de uma
cuidadosa planificagido de
estratégias de conservagio
da abundante, diversificada
e extremamente vulneravel
biodiversidade que desco-
briram nessa area do Pa-
cifico. A regido da CCZ, ao
largo da América central,
tem sido alvo de interesse
por parte da industria
mineira devido a presenca,
a profundidades abissais,
com mais de quatro mil
metros, de vastos depositos
de nodulos polimetalicos,
ricos em metais de elevado
interesse comercial como
cobre, niquel, cobalto,
manganés e elementos de
terras-raras.

No contexto de futuros
licenciamentos para a ex-
ploragdo mineira na CCZ,
atribuidos pela Autoridade
Internacional dos Fundos
Marinhos (ISA), a equipa
de cientistas investigou a
fauna abissal presente na
regido, de modo a prever
potenciais impactos decor-
rentes da mineragao.

A bordo do novo navio de
investigagdo alemao Sonne,
a missdo cientifica Eco-
Response a CCZ, liderada
pelo Instituto Senckenberg,
em que participou Ana
Hilario, do Departamento
de Biologia e do Centro de
Estudos do Ambiente e do
Mar da Universidade de
Aveiro, percorreu quatro
areas ja licenciadas para
exploragdo mineral e uma
area protegida estabelecida
pela International Seabed
Authority (ISA)
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Estudante universitario quebra tradigao
familiar da pesca nos Agores

A familia Laranja, na vila piscatéria de Rabo de Peixe,
nos Acores, dedica-se ha vérias geragfes a pesca, uma
tradicdo que esta prestes a sofrer alteragdes, uma vez
que um dos elementos do agregado estuda arquitetura.

“E quase hereditario. Eles tém todos inclinaco para a
pesca”. Eu amo a vida de pescador”, afirma, em decla-
ragcdes a agéncia Lusa, José Laranja, 56 anos, pescador/
armador, pai de cinco filhos. Admitindo que a vida de
pescador “ndo da”, José Laranja conta com orgulho que
“0 mais mog¢o” estuda “em Lisboa” para arquiteto, gragas
a uma bolsa de estudo.

“Aqui em Rabo de Peixe, os pescadores néo tém filhos
na universidade. O meu é o Unico”, diz emocionado, recor-
dando o dia em que uma professora lhe bateu a porta
aconselhando-o a deixar o filho prosseguir estudos, visto
ser “o0 melhor da sua escola”.

Este pescador, também ele filho de um homem do mar,
admite que “puxou” os seus dois outros filhos para a faina,
numa atividade em que conta também com a ajuda de
um dos genros.

“Ja tenho um neto de 10 anos que esta doido para ir
para o mar”, confessa José Laranjo, a chegada de mais
um dia de pescaria no seu barco “Chamas da Vida”, nome
escolhido por uma das duas filhas.

Natural da vila de Rabo de Peixe, concelho da Ribeira
Grande, e aresidir no Bairro dos Pescadores, José Laranja
faz parte da maior comunidade piscatéria dos Agores, que
se debate com baixos rendimentos, segundo o sindicato
do setor.

Apesar do “amor” pela pesca desde muito novo, José
Laranja garante que “nos anos 80 vivia-se melhor do que
hoje em dia”.

“Ganhava-se pouco, mas o0 peixe estava mais valoriza-
do”, remata este pescador, para quem o Governo “devia
olhar mais pelo pescador”. Ainda assim, José Laranja
garante ndo estar arrependido por ter optado “pelo mar”.

“Quando tinha 7 anos, e andava na primeira classe,
muitas vezes faltava as aulas para ir com o pai para a
pesca”, diz, indicando que acabou por tirar, aos 14 anos,
a cédula maritima logo apés a morte prematura do
progenitor.

“Eu amo a vida de pescador desde crianga”, sublinha,
acrescentando que a atividade da pesca envolve toda a
familia, incluindo a mulher, encarregada de tratar das
“burocracias” e “ajuda a preparar os anzois”.

Recuperacao de habitacao degradada
na Candelaria, S. Miguel
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A Secretaria Regional da Solidariedade Social assinou
com a Junta de Freguesia da Candelaria, no concelho de
Ponta Delgada, um acordo de colaboracao destinado a
reabilitar trés imdveis habitacionais, um dos quais sinis-
trado por incéndio, que pertencem a agregados familiares
economicamente carenciados, que integram idosos e
pessoas com mobilidade reduzida e com pouca autonomia
para gerir 0s apoios.

Nesta parceria, 0 Governo dos Agores comparticipa a
aquisicao dos materiais de construgdo, no valor de cerca
de 33 mil euros, enquanto a autarquia local comparticipa
com a mao-de-obra, gerindo ainda as verbas e a execugéo
das intervencdes. Desde o inicio desta legislatura ja foram
autorizadas cerca de 1.300 novas candidaturas a recu-
peracéo e requalificagdo habitacional, beneficiando um
universo de cerca de 4.500 pessoas, hum montante de
subsidios que ascende a 12 milhdes de euros.

O Governo dos Acores, através de acordos de parceria
com autarquias e instituicdes particulares de solidariedade
social, ja beneficiou habita¢des a cerca de 500 agregados
familiares, num investimento de 2 milhGes de euros.

Museu Francisco Lacerda expoe "Tecelagem
em S. Jorge - Entre Colchas"

A Diregdo Regional da Cultura, através do Museu Fran-
cisco Lacerda, promove desde a passada segunda-feira
e até 15 de julho, na Casa dos Tiagos, no Topo, a exposi-
¢do “Tecelagem de S&o Jorge — Entre Colchas”, com a
gual se pretende dar a conhecer esta riquissima heranca
do patriménio cultural jorgense. A presenca da tecelagem
ficou profundamente ligada nao s6 aos tecidos de |a para
vestimenta, mas também aos decorativos, que originaram
as inimeras mantas e colchas que se encontram por toda
a ilha de S&o Jorge e que, passando de uma geracao a
outra, persistiram no tempo.

As colchas de “ponto alto ou lagas puxadas” séo as
que melhor representam a tecelagem desta ilha e encon-
tram-se espalhadas um pouco por todo o mundo, com
maior destaque no continente, Canada e EUA.

Rodrigo Oliveira defende reforco das
relacoes entre os Acores e 0 Havai

O Subsecretario Regional
da Presidéncia para as
Relagdes Externas afirmou,
em Honolulu, que os Ago-
res e o Havai tém "todas as
condigdes" para reforgar e
fortalecer o seu relaciona-
mento, "em homenagem
ao0s emigrantes agorianos e
ao seu papel no desenvolvi-
mento" deste arquipélago
do Pacifico.

“Penso, por isso, que este
encontro com o Governador
do Havai tem um profundo
significado institucional e
politico”, frisou Rodrigo
Oliveira, que falava quinta-
feira no final de uma reu-
nido com David Ige, que
decorreu na State House do
Havai.

“Tive a oportunidade de
transmitir, em nome do
Presidente do Governo dos
Acgores e, também, do Povo
Acoriano, uma saudagio
muito calorosa e fraterna ao

Povo do Havai” salientou o
Subsecretario Regional,
acrescentando que entregou
ao Governador do Havai
uma carta de Vasco Cor-
deiro com um convite para
que visite a Regido Auto-
noma dos Agores.

No encontro, segundo
Rodrigo Oliveira, “foram
abordados temas como as
energias renovaveis, em es-
pecial a geotermia, que €
uma fonte usada tanto nos
Agores como no Havai, mas

também a prote¢ao civil, as
boas praticas ao nivel do
turismo sustentavel ou
ainda as politicas relativas
ao mar e as pescas”.

A potencialidade de
cooperagdo ao nivel de
instituigdes universitarias e
de investigagdo, nomea-
damente na vulcanologia
e sismologia, e ainda
em areas como a aqua-
cultura esteve também em
analise nesta reunido com o

Governador do Havai.
Os Agores e 0 Havai sdo

estados-irmdos desde
inicios dos anos 80, uma
ligacdo institucional que,
segundo Rodrigo Oliveira,
“encontra agora a vontade
politica para ser reforgada,
sendo importante salientar
neste contexto o apoio € o
trabalho que a Diregao Re-
gional das Comunidades
tem tido ao longo dos anos
com as associagdes portu-
guesas do Havai”.

Governador David Ige e ao

Pestana Hotel Group inaugura primeiro hotel
nos Acores apos investimento de SME

O primeiro hotel do Pestana Hotel Group nos Agores
foi inaugurado ontem, terga-feira, representando um
investimento de oito milhdes de euros na remodelagao e
aquisi¢do da unidade que reabriu ha trés semanas com
esta insignia.

A unidade, no concelho de Vila Franca do Campo, ilha
de Sao Miguel, denominada Pestana Bahia Hotel, é a 88.?
do Pestana Hotel Group (PHG), o maior grupo hoteleiro
portugués e que esta presente em 16 paises.

Na cerimonia, Paulo Prada, do Conselho de Adminis-
tragdo do PHG, afirmou que se “encontra a procura de
novos destinos para investir”, adiantando que o grupo conta
passar dos atuais “10.500 quartos hoteleiros para 13 mil
quartos a curto prazo”.

Paulo Prada referiu que este més vai abrir uma unidade
no Funchal, Madeira, ¢ em julho uma outra em Lisboa,
“ambas no ambito da parceria” com o jogador de futebol

Mau tempo
Passageiros em terra

e deslizamento de terras
nos Acores

O mau tempo que se verifica nos Agores levou ontem,
terga-feira, ao cancelamento da ligacao aérea Lisboa/Faial/
Lisboa, afetando 300 passageiros, enquanto a Protecdo
Civil registou um deslizamento de terras em Santa Barbara,
concelho de Ponta Delgada.

O porta-voz da companhia aérea SATA, Antonio
Portugal, disse a agéncia Lusa que devido as condigdes
meteorologicas foi cancelada a ligacdo entre a capital e a
ilha do Faial e um voo de retorno a Lisboa, afetando “150
passageiros em cada uma destas viagens, num total de
3007, que estdo em terra.

Entretanto, fonte do Servigo Regional de Protegao Civil
e Bombeiros dos Agores adiantou a Lusa que o mau tempo
provocou “um deslizamento de terras, em Santa Barbara,
concelho de Ponta Delgada, “sem consequéncias, uma
situagdo que o Servigo Municipal de Protecao Civil ja
resolveu”, acrescentando o registo de “uma pequena
inundagdo em Ponta Delgada, numa moradia, ocorréncia
“também ja resolvida”.

A Protecao Civil dos Agores emitiu na manha de terga-
feira um comunicado a alertar para a continuagao de mau
tempo nos grupos central e oriental dos Agores.

Cristiano Ronaldo “para a construgdo de quatro Pestana
CR7”. O responsavel acrescentou que nos proximos dois
anos vao abrir hotéis em Madrid, Amesterdido, Nova
lorque, Newark e Marraquexe, “a par de outras unidades
a abrir em Portugal”.

“Ja ca estivamos nos Agores com a marca Pousadas de
Portugal, mas ndo podiamos deixar de ter aqui a nossa
bandeira”, continuou Paulo Prada, explicando que a aqui-
si¢do desta unidade foi feita antes da liberalizagdo do
transporte aéreo e justificando a presenga do grupo no
arquipélago por acreditar nas suas “potencialidades e
atributos”.

Atlanticoline gastou 60 ME em
nove anos com navios para
operacao sazonal nos Ac¢ores

A empresa publica de transporte maritimo de passageiros
e viaturas nos Agores despendeu, de 2007 a 2015, cerca
de 60 milhdes de euros para fretar navios para a operagao
sazonal, revela o relatorio e contas da Atlanticoline.

No relatdrio e contas da empresa relativo ao ano passado,
¢ revelado que a empresa de capitais publicos registou no
ultimo ano um resultado positivo de 1,6 milhdes de euros.

Desde o seu inicio, em 2005, que a Atlanticoline realiza
a operacdo sazonal, para ligar as nove ilhas dos Agores
entre maio e setembro, recorrendo ao fretamento de dois
navios, sendo que a construgdo novos navios ¢ uma
pretensdo antiga.

Presidente da Republica preside
a 01 de julho a sessdo comemorativa
do Dia da Madeira

O Presidente da Republica, Marcelo Rebelo de Sousa,
preside no dia 01 de julho a sess@o solene comemorativa
do Dia da Regido Auténoma da Madeira, que decorrera
na Assembleia Legislativa, anunciou a vice-presidente do
parlamento, Fernanda Cardoso.

A sessdo decorrera no Saldo Nobre da Assembleia
Legislativa da Madeira (ALM) de modo a receber o
Governo Regional e os convidados, prevendo o Regimento,
no final, uma intervencao do Presidente da Republica.

A Conferéncia dos Representantes dos Partidos marcou
ainda para 15 de julho o debate sobre o estado da Regido
que decorrera durante todo esse dia.
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Morreu Bernardino Coutinho
0 homem do Dia de Portugal em Newark

Ap6s prolongada doenga, faleceu dia 4 de junho no
Barnabas Medical Center, em Livingston, New Jersey,
Bernardino Coutinho, que foi durante 30 anos grande
animador das comemoragdes do Dia de Portugal em
Newark, tornando-as numa das maiores manifestacdes

EXPRESSAMENDES

Eurico Mendes

de portugalidade fora de Portugal.

O poder politico em Portugal manifestou pesar ao
mais alto nivel pela morte de Coutinho. O presidente
Marcelo Rebelo de Sousa apresentou condoléncias a
familia e lamentou a morte do empresdrio,
considerando-a “uma grande perda para a
Comunidade Portuguesa de New Jersey e também para
todas as comunidades existentes nos Estados Unidos”.

Nascido em 1937, em Ariz, concelho de Marco de
Canaveses, Coutinho foi homem de negécios, lider
comunitdrio e filantropo. Estudou contabilidade e,
depois da tropa, foi fazer a escrita numa padaria do
Porto e acabou por casar, a 27 de maio de 1966, com a
filha do patrdo, Maria Teixeira. Chegaram a Newark
em 14 de janeiro de 1967, com $100 e milhdes de
sonhos. Maria foi a companheira dedicada das boas e
maés horas. Criaram trés filhos: Helena, nascida em
1967, Albert nascido em 1969 e Abilio, nascido em
1972.

Comecou por trabalhar na Cocoziello’s Bakery em
East Orage, NJ. Obteve o cartdo verde em 1973
mediante contrato de trabalho e, a 14 de janeiro desse
ano, abriu a primeira Coutinho’s Bakery em 417
Chestnut Street, Newark. A partir dai criou um mini
império com vdrias padarias em Newark, Harrison e
North Arlington. Através da sua empresa e mediante
contratos de trabalho, Coutinho ajudou a legalizar
mais de 400 familias portuguesas.

Conheci Coutinho no inicio de 1974, quando o Por-
tuguese Times foi transferido de Newark para New
Bedford e ele abriu uma padaria na loja da Wilson
Avenue onde tinha sido a redagdo do jornal. Sempre
que voltava a Newark, parava 14 a comprar pastéis de
nata. Houve também uma época em que ele me
telefonava para o Portuguese Channel para entrevistar
personalidades portuguesas de visita aos Estados
Unidos e interessadas em fazerem-se ouvir nesta
regido, caso de Fernando Nobre, presidente da AMI
(Assisténcia Médica Internacional). Uma vez
telefonou propondo-me que lhe escrevesse a biografia.
Sou mais operdrio de noticias do que escritor e
Coutinho acabaria por ser biografado pelo seu
conterrdneo Carlos Lemos no livro “Alma-Patria —
Vida e Obra de Bernardino Coutinho”, publicado em
2012 numa edigdo da Fundagdo Bernardino Coutinho.

Fundada em 1991 e com sede na Ferry Street, em
Newark, a Fundagdo Coutinho apoia os imigrantes.
D4, por exemplo, aulas de cidadania e de inglés de
terca a sdbado das 10h30 da manhd as 18h00.
Patrocinou também projetos editoriais de Augusto
Saraiva, o fundador do Portuguese Times,
nomeadamente a revista Factos e Gente e o semanadrio
Portugal USA, de curta existéncia e nos quais
colaborei.

Bernardino Coutinho teve o mérito de conseguir
projetar Portugal em New Jersey e New Jersey em Por-
tugal. O Dia de Portugal é um grande festival de rua a
celebrar o povo, a lingua e a cultura portuguesa.
Inicialmente nem sequer tinha a presencga do
embaixador de Portugal em Washington, mas o
presidente da Assembleia da Reptublica, Ferro
Rodrigues, ja foi Grand Marshall da parada e qualquer
dia é capaz de ser o préprio Marcelo Rebelo de Sousa.

Organizar o Dia de Portugal, a maior festa popular
de Newark, tornou-se um cargo de influéncia politica
e valeu a Coutinho algumas inimizades. Sobretudo
dos que cobigavam o lugar. Pois no Dia de Portugal
em Newark, como em New Bedford ou Providence,
ndo faltam voluntdrios para presidir a comissdo, mas
para remover o lixo depois da festa é que aparecem

sempre poucos.

Foi, alids, o lixo que lixou Coutinho. Durante muito
tempo, a municipalidade de Newark apoiou o Dia de
Portugal suportando os encargos do arraial na Ferry
Street, a contrapartida era o movimento do comércio
local e o prestigio de acolher uma das maiores festas
étnicas dos Estados Unidos. Mas em 2006, a nova
administragdo autdrquica impds restrigdes devido a
“notoéria perseguigdo feita por motivos politicos a esta
Fundacéo, pelo vereador Augusto Amador”, refere um
comunicado da Fundagdo Coutinho divulgado na
altura.

O comunicado adiantava a “aprovagdo de um decreto
proposto pelo vereador Augusto Amador que
inviabiliza a realizagdo das festas, ao obrigar ao
pagamento de grande parte das despesas com
policiamento e limpeza — mais de 80 mil ddlares”.

O Dia de Portugal em Newark esteve por um fio em
2006 e no ano seguinte foi ainda pior, conforme diz
Coutinho:

“Fomos surpreendidos pelo insélito pedido de 750
mil ddlares, para pagar as despesas com a policia e
com a limpeza das ruas. E obvio que a Fundagio nio
tem capacidade financeira para tal”.

Perante as dificuldades, Coutinho viria a desistir e o
Dia de Portugal passou a ser responsabilidade de
Fernando Grilo, presidente da Unido de Clubes Luso
Americanos de New Jersey. Mas segundo as iltimas
noticias, Grilo demitiu-se do cargo este ano, devido a
divergéncias com Augusto Amador.

O Dia de Portugal em Newark tem lugar no préximo
fim de semana. J4 estard tudo programado, como é natu-
ral. Mas a comissdo organizadora ainda tem tempo de
honrar a memdria de Bernardino Coutinho na parada
ou no banquete de encerramento das comemoragdes,
se houver.

Sem a ralagdo do Dia de Portugal, Bernardino
Coutinho passou a dedicar-se a sua fundagdo e a
Ironbound Soccer Club, liga de futebol juvenil. Passou
também a desfrutar o prestigio que conseguiu grangear.
Em 2011 recebeu a chave do Condado de Essex em
“reconhecimento pelas suas muitas contribuigdes
positivas para a histéria cultural, civica, politica e
econémica de New Jersey”. Discursando na ceriménia,
o filho, Albert Coutinho, afirmou: “Foi uma honra ex-
trema para mim tornar-me o primeiro luso-americano
na Assembleia Estadual de New Jersey, mas é uma
honra ainda maior ser o filho de Bernardino Coutinho”.

Bernardino Coutinho jd estava velho para fazer
carreira politica, mas o filho, Albert, tornou-se o
primeiro deputado lusodescendente na Assembléia
Legislativa de New Jersey representando o Distrito 29.
Foi nomeado em maio de 1997, para preencher o
restante mandato de Jackie R. Mattison, e eleito pela
primeira vez em novembro de 2007 e reeleito em 2009
e 2011. Mas a carreira politica de Albert Coutinho
terminou abruptamente a 11 de setembro de 2013,
resignou admitindo que, entre janeiro de 2008 e
dezembro de 2012, descontou em beneficio pessoal
$32.500 em doagdes e contribuigdes para a fundagdo
da familia. Condenado a trés anos de prisdo com pena
suspensa, ficou impedido de exercer cargos publicos
em New Jersey.

Bernardino Coutinho era grdo-mestre da ordem
portuguesa do Infante D. Henrique e cavaleiro das
ordens catdlicas de Sdo Eugene e Santo Estanislau.
Recebeu intimeras distingdes, mas orgulhava-se
particularmente da Medalha de Honra da Ellis Island,
reconhecida pelo Congresso e atribuida anualmentre
a uma centena de individualidades, entre as quais se

contam seis presidentes dos Estados Unidos, vérios
Prémios Nobel, empresdrios, figuras do desporto e das
artes. O Unico portugués na lista é Bernardino
Coutinho. Nada mau para o menino que deixou um
dia Ariz sem saber bem o que fazer a vida.

Faleceu Jimmy Borges
o Sinatra do Hawaii

O lenddrio cantor de jazz e ator havaiano Jimmy
Borges faleceu dia 30 de maio na sua casa em Mauli,
Hawaii, dois dias antes do seu 812 aniversario. Nasceu
a1 de Junho de 1935. Era de ascendéncia portuguesa,
chinesa e havaiana.

O entertainer local Kimo Kahoano considerava
Borges o “primeiro cavalheiro de jazz do Hawaii.” A
senadora Mazie K. Hirono divulgou o seguinte
comunicado: “Por seis décadas, Jimmy Borges trouxe
alegria para o publico com sua voz tnica, as suas
interpretagdes vocais de jazz e o seu senso de humor.
Ao longo da sua carreira musical, Jimmy serviu com
distingdo como um embaixador do Hawaii”.

Comecou a dar nas vistas em 1950 cantando no
famoso clube noturno do Hotel Miyako em San Fran-
cisco. A estrela de cinema Shirley MacLaine descobriu
Borges e levou-o com ela para Vegas para um show
produzido pelo marido e que seguiu depois para New
York.

O jovem Borges tinha uma semelhanga notdvel com
Bruce Lee e isso abriu-lhe as portas do cinema e da
televisdo. Interveio regularmente nas séries de
televisdo Hawaii Five-O, Magnum P.I., Charlie’s An-
gels e The Rockford Files. Fez varios filmes rodados

no Hawaii, caso de The Islander, em 1978, com Den-
nis Weaver.

Nos anos 70 e 80, Borges estava no auge e teve o
seu préprio programa de televisdo em Waikiki.

Continuou sempre a dedicar-se a musica e ficou
conhecido como o Frank Sinatra do Hawaii desde o
dia em que formou dueto com ele. Conseguiu cruzar
0jazz com o espirito Aloha. Cantou em locais famosos
como o Hotel Fairmont e Sir Francis Drake em San
Francisco, o Quartier Latin em New York, o Schubert
Theater em Boston, o Hotel Harrah em Reno e Lake
Tahoe, o Sands em Las Vegas e o Copacabana Palace,
no Rio de Janeiro (cantava samba). Que se saiba, nunca
foi a Portugal. Contudo, fazia questdo de considerar-
se pokiki (lusodescendente) apreciador de
malassadas.

No ano passado, Borges anunciou que tinha cancro
no figado e pulméo, e que os médicos lhe davam 18
meses de vida. Ja tinha vencido um cancro, mas desta
vez a doenga levaria a melhor. Limitou-se a dizer que
até entdo aprendera a viver e agora iria aprender a
morrer. Mas quase até ao fim pisou os palcos.

Criou a bolsa de estudo Jimmy Borges na
Universidade do Hawaii, para ajudar jovens musicos
a prosseguirem os seus sonhos musicais. O ano
passado gravou um ultimo dlbum para a etiqueta
Mountain Apple e que foi produzido por outro
lusodescendente, Jon de Mello e langado em outubro
do ano passado.

No passado dia 28 de maio, durante a 39? ceriménia
anual da entrega dos prémios N? Hoku Hanohano,
Borges foi homenageado como Cantor do Ano, Album
de Jazz do Ano, e Album do Ano. Borges nio pode
comparecer a cerimonia e fez-se representar por Vicki
Bergeron Borges, a sua esposa de 32 anos, e por
Steffanie Borges-Juergenson, filha do seu primeiro
casamento com uma japonesa e também cantora.

Dois dias depois das homenagens, Jimmy Borges
morreu rodeado por toda a ohana (familia) Borges.
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NAs Duas MARGENS

Vamberto Freitas

Encontrara a expressdo: um espelho ficava-lhe bem...
Deveria experimentd-los em momentos diferentes do dia,
pois os movimentos da luz tudo definem.

Ernesto Rodrigues, Uma Bondade Perfeita

A trama e a complexa rede que interliga todos os
personagens deste novo romance de Ernesto Rodrigues,
Uma Bondade Perfeita, coloca-nos num labirinto
biblico, do qual naturalmente todos nele aprisionados
tentam fugir antes que a morte os apanhe. Trata-se de
uma s6 familia mista, afega e de outra nacionalidade
indefinida, de um pafs nunca aqui nomeado, em que
se encontram no exilio, ou como refugiados. Um pa-
triarca com um passado mais do que sujo nos miserdveis
campos onde se recolhem as vitimas de bombar-
deamentos aéreos nio-identificados nas montanhas
afegas, tenta limpar o seu nome de um passado assassino
e obscuro, para depois gozar uma aposentagio nesse
pais — que sabemos ser a beira-mar, e com caracte-
risticas que insinuam ao leitor portugués tratar-se de
uma vizinhanga bem conhecida — na companhia de uma
amante inglesa, agente dos servigos secretos de sua
Majestade. A criminalidade militar e civil contra os
inocentes ¢ uma s, pois esses actos de guerra poderao
ter como alvo os que s3o de facto tidos como terroristas,
como o que na realidade tem acontecido ao longo destes
anos de guerra perpétua, ou entdo a chacina quase didria
de cidaddos comuns, desculpada sempre por um engano
de “informagao” no terreno, ou simplesmente como
sendo os inevitdveis “danos colaterais” de uma guerra
sem tréguas nem moralidade. Estamos aqui nos anos
antes do Estado IslAmico se manifestar, mas o Mal vem
de longe. Ernesto Rodrigues diz que tinha este romance
escrito j4 em 2010, mas a sua visio do que viria a acon-
tecer, no que diz respeito 2 crise actual dos refugiados
na Europa, parece que aconteceu ontem, todas as possi-
bilidades tecidas no seu romance sao-nos a noticia de
cada dia. A violéncia aqui gera violéncia, o que era uma
questdo de nagdes em conflito transforma-se em lutas
verdadeiramente fratricidas, o amor e édio pessoais, o
acaso no percurso de cada um levando a consequéncias
de vida e morte, perfidia ou bondade. Alias, duas
imagens acompanharam-me na leitura deste romance.
A primeira é que desde o primeiro ao dltimo capitulo
estamos sempre na ddvida de quem é quem, como num
emaranhado de sombras nocturnas, a sua movimentagio
numa geografia de dor e md sorte parecem imagens
desconexas como numa reportagem televisiva incerta
sobre mais um atentado 2 bomba ou de tiroteio. Vemos
meros indicios do que se passa, mas mantemo-nos num
escuro absoluto sobre quem provocou a desordem
mortifera, e muito menos das ligagdes de uns e outros.
O facto de nunca o narrador nos fornecer pormenores
claros que nos iluminem mais um pouco no possivel
entendimento tanto do que aconteceu ou porqué, cria

esse efeito de mistério que sentimos ante noticias nebu-
losas de sucessivos e quase acontecimentos, uma vez mais,
didrios como estes. A segunda, fez-me lembrar a abertura
de A Peste, de Albert Camus, quando o Dr. Bernard Rieux
sai A rua na cidade de argelina de Oran e comega a ver
ratos mortos por toda a parte, a evidéncia de uma muito
antiga morte que vai impiedosamente alastrar-se a outros.
O seu momento de escolhas e decises, entre a cobardia
da fuga ou o sofrimento soliddrio, ndo pode ser adiado. A
encarnacio do Mal dessa e agora outra vez da nossa época
toma todas as formas colectivas imagindveis, o Bem reside
na consciéncia dos individuos que enfrentardo, com ou
sem medo, a escurido infernal. No é de maniqueismo
humano que se trata aqui, ¢ da prépria Histdria tal como
tem sido vivida desde tempos imemoriais.

Uma Bondade Perfeita ¢ uma narrativa, em parte, de
intertextualidades diversas, que vao desde figuras de dperas
canénicas, como Alcina, de Handel, a textos modernos e
antigos, que, tal como afirmou publicamente o autor, vao
de Séneca a Jorge Luis Borges. A prépria capa é um resumo
perfeito do romance — um menino nos bragos da mae,
esta de olhos bem abertos e expressao simultaneamente
destemida e assustada, ambos em fuga 4 tempestade de
fogo que ameaga 0 mundo a sua volta, a versao reajustada
a histdria dos nossos dias, uma representagao agora quase
fotogrifica de Madonna and Child, de Giampietrino,
parecendo ainda uma imagem demasiado recorrente nos
ecras nas nossas salas. Esquecamos por agora os nomes
dos sete filhos que serdo alvo da furia assassina do préprio
pai, um criminoso de guerra de nome Menigno, que se
quer ver livre de todas as acusagdes que recaem sobre ele,
inclusive a de ser pai e avé de uma das personagens, Indira,
com assentimento da prépria esposa, também chanta-
geada e ameagada. Toda a histéria é contada por Clemente
e por um ex-jornalista tornado frade, Filodemo, antigo
amor de Alcina, que abandona um filho num campo de
refugiados no Pakistdo, para se dedicar a salvagio de
muitas mais vidas. Toda a narrativa é desencadeada pelo
bombardeamento desse campo, em que esse filho abando-
nado, o préprio Clemente, que terd de ser o carrasco,
numa prisdo dirigida por Menigno, da mae que o havia
salvo, Agata, judia convertida ao catolicismo e devota de
Nossa Senhora de Fétima. O significado de cada nome
poderd interessar um ou outro leitor, mas serd a reacgao
de cada personagem, muito especialmente dos dois narra-
dores, que nos prende frase a frase, em que Ernesto
Rodrigues consegue, ora na mais clara e despojada lingua-
gem, ora na poetizagio de cada palavra e imagem, devolver
aficgdo os seus préprios esconderijos e ambiguidades entre
o medo e a coragem, a maldade pura de uns e a santidade
inerente a outros. O fim terd lugar nesse pafs sem nome,
e o triunfo da bondade dentro da catdstrofe pessoal e
histdrica ¢ essa subversio do que habitualmente espera-
rfamos numa obra de fic¢ao contemporinea, e sobretudo
numa época em que a morte ronda nao s6 os campos de
batalha praticamente no mundo inteiro, mas na rua ao
lado, no bar vizinho, e muito mais ainda numa prisao de
um pais onde a pena de morte ou qualquer tipo tortura
foram supostamente abolidas hd muito, mas onde de
quando em quando acontecem “suicidios”. Se o pais aqui
niao tem nome (para além do Afeganistdao e Pakistdo),
tém-no os personagens que carregam em si as angustias

A salvagao que nos espreita, sempre

do nosso tempo e a moralidade que nos resta, tém-no
os que do mesmo modo simbolizam o desespero, a
crueldade e a morte que se espalham sem limites nem
fronteiras.

“Em segundos, Filodemo — diz um dos narradores no
fecho da narrativa — reviu o passado, imprevisivel como
a imaginagio. Pegou no menino da tenda e s6 jd pode
abragd-lo, tao pesado era; ergueu nos bragos a sua pro-
fessora de linguas e viu-a, corada, entregando-lhe um
prémio, e cdlido beijo de alma que foi o inicio desta
aventura. Senhor da histdria, ele nio esperava um final
tao feliz”.

Recentemente, a escritora norte-americana Ayana
Mathis escreveu numa coluna do suplemento literdrio
do The New York Times sobre os temas que ela dizia
estarem “mal representados’, ou mesmo ausentes da
literatura contemporinea. Para minha surpresa, o seu
lamento ia muito além do que eu esperava numa roman-
cista da nova geragdo. Diz que os seus colegas, em toda
parte, parecem “ter decidido” que o “desespero, alienagio
e uma escuriddo generalizada s3o a tnica descri¢dao da
condi¢ao humana... Somos um bando pds-moderno de
frades medievais, auto-flagelando-se e sentindo-se
marginalizados, suspeitando da alegria e integridade da
vida”. Nio queria ela dizer, suponho, que estas visdes
nio devem estar ausentes de uma literatura atenta a vida
dos nossos dias, mas que simplesmente se tornava cansa-
tiva e falsa por excluir o outro lado da nossa existéncia,
de reafirmar também a alegria de sermos e estarmos em
comunidade com os outros. Ernesto Rodrigues nio entra
por af neste seu romance, nao deixa de retratar um
mundo mergulhado precisamente nesse desespero ou
escuriddo, tal como o vemos ao longe, ou outros o vivem
de perto, a violéncia e morte generalizadas nesses campos
de batalha conhecidos, e perante a ameaga constante
que também vivemos todos nas nossas proprias socie-
dades. Este romance ¢ ainda sobre outra das mais cruéis
condenagdes, as vidas sacrificadas pelas exigéncias de
homens (e mulheres) a favor da sua prépria e pessoa-
lissima felicidade, da sua prépria perversio hedonista,
as vidas sob ameaca n3o sé da morte militarizada, mas
sobretudo da violéncia fisica e psicoldgica perpetrada
pelos que nos sao mais préximos. A nogio distorcida de
“familia” indesejada nestas pdginas nasce de um psico-
pata incorrigivel, o mesmo que tinha o poder de mandar
bombardear um campo de refugiados no seu préprio
pais, para matar uma dnica crianga, fruto do seu desejo
sem amarras, € isto sem que ninguém assuma respon-
sabilidades, sem o mundo saber nunca quem foi quem
assassinou quem nessas tendas, agora sim, de desespero
e agonia absolutas. H4 sempre vitimas, raramente
culpados.

Uma Bondade Perfeita traz-nos o outro lado da nossa
humanidade — a consciéncia de que sé nos resta a
resisténcia individual e no anonimato aos que nos
subjugariam aos seus propdsitos ou projectos num reino
da morte e do nada. N3o estamos perante qualquer no-
¢ao de “religiosidade”, mas sim de uma opgao existen-
cialista. Fugir da tragédia — ou enfrentd-la na solidao,
mesmo correndo todos os riscos num mundo sem regras
nem piedade.

Ernesto Rodrigues, Uma Bondade Perfeita, Lisboa, Gradiva, 2016.

Com a mao na massa

DEesbDE LisBoA
PARA AQui

Hélio Bernardo Lopes

Com toda a verdade, nio tenho deixado de encontrar graga
no recente caso de um oficial do SIS que, nos termos que vém
sendo noticiados, terd fornecido, ao que se diz durante muito
tempo, informagdo sensivel sobre aspetos diversos da estrutura
militar da OTAN, e da prépria Unido Europeia, 4 Rissia. Nao
deixo de encontrar graga e légica nesta situagio. Mas também
nio consigo evitar o espanto que me vem assistindo por tanta
hipocrisia que nos tem chegado pelos canais televisivos,
mormente pelos comentdrios de ditos especialistas no tema.

Claro estd que o que possa ter sido operado pelo nosso

concidadao Frederico Carvalhdo Gil é coisa corrente, sendo
certo que, quando escrevo este texto, mil e um outros colegas
de Frederico, porventura portugueses, fazem coisas em tudo
similares, seja com a Russia, seja mesmo entre os designados
aliados. Basta recordar, entre mil e um outros casos, o do norte-
americano Pollard, que espiava na CIA a favor de Israel, tendo
o Secretdrio de Estado do tempo, George Shultz, dito para
Reagan, referindo-se aos israelitas da MOSSAD: estes tipos até
a nds espiam! Enfim, ¢ coisa frequente nestas situagdes.

Em si mesmo, este suposto caso de espionagem ¢ coisa
corrente. Diferente é, porém, o modo como o designado Estado
de Direito Democrdtico ird funcionar a partir daqui e neste
caso. Serd que Frederico Carvalhio Gil vird a poder usufruir
do direito de defesa? Poderd o seu advogado estar presente nos
interrogatorios? Terd acesso & matéria dita probatdria? Pois,
tenho as mais sérias ddvidas, embora tal nio seja nada de
verdadeiramente novo ou chocante. E penso assim porque o
tal Estado de Direito Democrdtico — o Presidente Marcelo
Rebelo de Sousa vem-lhe juntando a qualidade de Social — tem
sempre limites. De outro modo, estar-se-ia no Parafso.

Como o leitor pode jd ver, o comunismo terminou, mas
estamos hoje imensamente pior no Ocidente. Na Russia, jd
sem comunismo, o Ocidente inventou o putinismo, ideia
destinada a impedir os paises ricos da Europa Central de se
voltarem para o grande mercado russo, ou indiano, mesmo
chinés. As riquezas destes Estados sempre foram cobigadas pelos
EUA, com ou sem comunismo. O problema do Estado de Direi-
to Democrdtico e Social é mero argumento. Tém sempre que
existir argumentos, porque se assim nio for, pois, tém de ser
criados... Por fim, ai nos chegaram noticias recentes sobre a
situagdo de Julian Assange. Apesar das Na¢oes Unidas dizerem
que o fundador da WikiLeaks ¢ vitima de uma detencio
arbitrdria, a verdade € que o tribunal de Estocolmo se estd nas
tintas para tal tomada de posi¢ao, continuando a manter o
mandado de captura europeu contra o australiano. Imagine
agora o leitor que um caso destes tinha lugar na Rdssia de Putin.
Ai o que por todo o mundo ao servico da grande estratégia dos
EUA se nio didria!... Malgrado tudo, venho-me fartando de rir
com este nosso caso do oficial do SIS. L4 estd: as secretas s3o
fundamentais.
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REGREssO A CAsA

Um diario acoriano de

Joel Neto

Lisboa, 22 de Maio

Regresso a Lisboa e precipito-me para as minhas
rotinas de reencontro: atravessar a Baixa e o Chiado,
percorrer o Bairro Alto e o Principe Real, subir da
Escola Politécnica as Amoreiras. Em Sio Pedro de
AlcAntara hd uma banda cabo-verdiana a tocar
coladeiras, com um daqueles guitarristas que eu
costumava ouvir na Casa da Morna, e apetece-me
logo parar, beber um pouco de mais e por-me a
dancar.

N3ao me incomoda assim tanto a nova afluéncia de
turistas, por agora. Talvez porque nestes primeiros
dias também eu sou turista. De qualquer modo, ainda
antes de partir voltarei a ser lisboeta de corpo inteiro,
provavelmente incomodado com eles — e, mesmo
depois de voltar a ilha, levarei algum tempo até ser
capaz de celebrd-los de novo, num misto de bonomia
e gratiddo pelo que trazem de possibilidades e de
economia.

Portugal precisa de economia. As familias
portuguesas precisam de economia.

Aborrece-me, antes, esta obsessio da cidade com o
trend (¢ assim que se diz?). Com as modas e
tendéncias. Com os conceitos. A noite, num daqueles
restaurantes de circunstincia a que se recorre antes
de um filme de multiplex, peco uma tacinha de
ceviche, a especialidade peruana que ainda nio tivera
a bem-aventuranca de provar, e parece que sinto os
cochichos 2 minha volta: “Credo, ceviche. Este tipo

Uma coisa meio estramalhada

acabou de chegar de 2015, ou qué?”

Tudo muda a toda a hora. Lojas que estavam na berra
hd seis meses s3o agora decrépitas. Hamburguerias
revoluciondrias parecem subitamente velhas
comparadas com as suas suceddneas. Ideias morrem,
hdbitos substituem-se, marcas cavalgam sobre marcas
até que outras marcas venham cavalgar sobre estas
ainda, numa orgia que me parece menos de dinheiro
do que de 4nsia e, afinal, de provincianismo.

Parece-me provinciana, de repente, esta cidade —
apesar das coladeiras de Sao Pedro de Alcintara. E
quando me detenho naquela nova casa de banho das
Amoreiras, em que homens e senhoras se circunscrevem
a cubiculos diferentes, mas depois lavam as maos juntos,
através de uma espécie de passa-pratos, um de cada
lado, esse provincianismo parece-me ainda mais
evidente — essa obsessao de surpreender, de denotar
diferenga, de esmagar tudo o que hd tao pouco parecia
estimulante.

Ainda hei-de roubar um Rolex através daquele passa-
pratos. Mesmo de senhora, mais pequenino. Nunca
tive um Rolex, e Lisboa faz-me querer ter um Rolex.

Lisboa, 24 de Maio

Gostava de ser capaz de escrever das emogdes que se
concentraram esta noite entre nés — nas palavras do
Fernando, na presenga dos amigos (os novos, os velhos
e os muito velhos), nas proporg¢des que de repente isto
tomou. Mas como encontrar agora essas palavras, se
tudo ¢ ainda tao maravilhoso e imenso?

Foi no Chiado, ainda hd pouco, e quando no fim
vou jantar com os derradeiros resistentes — o Sebastido
e a Mdrcia, a Ema, a Catarina — sei que parego aténito,
quase apdtico. Pare¢o-o porque o estou, provavelmente.

Rememoro as palavras, sinto ainda os abragos — cada
um deles, na sua generosidade infinita —, mostram-me

fotos. Recapitulo os rostos que vi e os que nio vi. E
um momento de celebracao, como se tudo fizesse
enfim sentido, e porém assolam-me agora os velhos
fantasmas: a tenta¢io da vaidade, o impulso da
ligeireza.

Penso nos velhos da Terra Cha. Penso nos meus, os
pais e os avés. Penso em José Guilherme. Naquela
casa. No jardim de que a dotdmos e em como os caes
se esforcam por destrui-lo, na sua alegria pueril e
absoluta.

Penso que tenho de dizer ao Chico que nio precisa
de sachar os tomateiros, porque o Rodrigo vai passar
l4. Penso nos trabalhos em curso na encosta, sob a
acdcia descendente, e em como talvez nio seja preciso
esperar as sementes do Galdo, porque ainda hd um
resto de gramineas na garagem, no balde preto.

Depois voltam as palavras do Fernando. Os rostos
e os abracos. Os nomes. As horas infinitas e o calor
particular de cada abraco.

Foi no Chiado, ndo hd muitas horas ainda, e agora
estou aqui, em frente a este computador, tentando
dizer a mim mesmo que tudo estd no seu lugar certo,
que também eu encontrei um lugar. Mas nio sou
capaz. Nio ainda, pelo menos. Também sobre isto é
preciso que a memdria opere o seu milagre.

Apago a luz e prometo-me seguir caminho. O resto
di-lo-3o os outros, que a eles o cabe. Tudo quanto
posso desejar é que, a0 menos uma vez, as pessoas
que tivemos a nossa volta signifiquem alguma coisa
sobre aquilo em que nos torndmos também.

Mas nem disso posso ter a certeza.

htep://www.facebook.com/neto.joel
htep://www.joelneto.com/

* alguns destes textos sdo originalmente publicados no “Didrio de
Noticias”

CRONICA

DO ATLANTICO
Osvaldo Cabral

Se os responsdveis do turismo dos Agores quiserem
uma promogao fantdstica da regido, sem pagar nada
por isso, ¢ s6 irem buscar as imagens da célebre visita
de Cavaco Silva, em Setembro de 2011, a4 Graciosa,
quando disse que as vacas sorriem na pastagem, e
juntd-las 2 mais recente ficgao de Anténio Costa, na
apresentagio do Simplex +, quando mostrou uma
vaca que voa.

Com um texto tao criativo como a imaginagao
deles, ambos davam um spot publicitdrio de gritos.

Sao duas imagens felizes para o turismo de natureza
dos Agores, mas infelizmente representam o pior que
se estd a viver no sector das vacas.

Encurralados pela Uniao Europeia, que nao soube
lidar com os excedentes de leite nalguns paises, e pelos
governos nacional e regional, que nao souberam
preparar o sector para o embate, os produtores
agorianos correm agora o risco de pastar para
sobreviver, enquanto véem as vacas voarem...

Mais: enquanto que, por cd, se empurra os
produtores para fora da actividade, com um resgate
fracassado, no Reino Unido o governo distribui um
pacote de 30 milhdes de euros com vdrias medidas
agroambientais, com vista 4 conversio de algumas
exploragoes do pais em exploragbes ecoldgicas e
bioldgicas e ainda apoios a exploragdes com custos
de produgao acima dos 35 céntimos por litro de leite,

Vacas quc sorriem e outras quc voam

para além de apoiar os jovens a dedicarem-se & produgio
de carne de bovino.

A desregulagao do leite na Unido Europeia faz com
que entrem no nosso pais, por ano, centenas de milhoes
de euros em leite e produtos ldcteos excedentes noutros
paises.

Isto ¢ apenas um exemplo do que poderd acontecer,
com consequéncias ainda mais catastréficas, se Portugal
e os Agores nio souberem negociar - como nio
souberam nesta questao das quotas leiteiras - o Acordo
de Parceria Transatlantica de Comércio e Investimento,
mais conhecido como TTIP, que estd a ser negociado
entre técnicos e burocratas dos EUA e Unido Europeia
e que nao conhecem a realidade de regides sensiveis
como a nossa.

No que toca as vacas e aos produtos agroalimentares,
o TTIP poderd trazer-nos mais dissabores ainda,
arrasando de vez com o sector.

As negociagoes ainda nio terminaram (vo para a
142 ronda, neste més de Junho, em Bruxelas), mas j4 é
sabido, por exemplo, que EUA e UE irdo respeitar os
modelos de produgao agricola dos dois lados, o que
quer dizer que poderd ser permitida a entrada na UE
de animais criados com factores de crescimento
proibidos na Europa.

Por mitdos: todos nds teremos acesso a produtos
americanos cuja produ¢ao nio ¢ permitida aos
agricultores e produtores pecudrios europeus.

Por outro lado, também se sabe que Portugal
apresentou uma lista de produtos DOP (Denominagao
de Origem Protegida), entre os quais o queijo de S.
Jorge e 0 anands, para serem reconhecidos como tal no

Tratado.

S6 que os EUA nio aceitam e alguns paises europeus
jd4 ameagaram vetar o Tratado, numa “guerra” de
queijos muito falada por esta Europa fora, mas
completamente ignorada entre nds.

E o caso dos produtos do queijo Feta, na Grécia, os
de Parmesio, em Itdlia, ou ainda os de Brie, em
Franca.

Em terras do Tio Sam os queijos sao considerados
como “denominagbes genéricas”, pelo que sdo vistos
num conceito tao alargado que nio cabem na
categoria de alimentos com origem protegida.

E isso que faz com que possam imitar os nossos
produtos,como o queijo de S. Jorge ou o vinho do
Porto.

Estao a imaginar importarmos, a metade do prego,
queijo de S. Jorge, que nao o ¢

Ou o Port Wine da Califérnia?

Os Acgores e os produtores agorianos deviam
promover um estudo rigoroso sobre o que estd a ser
negociado, protegido e qual o impacto da aplicagao
do Tratado na nossa economia e no nosso mercado.

O Departamento de Agricultura dos EUA (USDA)
publicou um estudo que diz que o sector agricola
americano saird mais beneficiado do que o da UE.

A Comissio Europeia jd veio dizer que nio ¢
verdade.

Mas também disse 0 mesmo quando se falou do
impacto negativo do fim das quotas leiteiras.

Por isso, o melhor é pormos as barbas de molho.

E que jd vimos de tudo.

Até vacas a sorrir e vacas a voar.

Pico da Pedra, S. Miguel
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A dnica diferenga entre eu e os outros candidatos
¢ que eu sou mais inteligente e as minhas
mulberes sio mais bonitas

Donald Trump durante a campanha das
primdrias do Partido Republicano.

m Diniz BorGES

Entao Donald Trump é mesmo o candidato do Parti-
do Republicano? Escreveu um amigo meu de Portugal
numa mensagem enviada escassas horas depois de Ted
Cruz se ter retirado da campanha. Nunca pensei que
fosse possivel, rematava o meu amigo. Nem tao pouco
muita gente dentro do movimento conservador imagi-
naria este desfecho no processo da nomeagio do candi-
dato do GOP para a presidéncia dos Estados Unidos
da América. Efetivamente, o magnata de Nova lorque,
que tem passado uma vida a namorar os dois grandes
partidos politicos americanos; que apoiou financeira-
mente as campanhas de Hillary Clinton; que j4 foi a
faléncia quatro vezes; que adora insultar vdrios grupos
étnicos, religioes, mulheres ¢ os mais vulnerdveis da
sociedade ¢ o candidato do Partido que diz ser a forga
politica da coeréncia, da moralidade, da responsabi-
lidade pessoal e da eficiéncia financeira. Entretanto, e
para quem tem estado minimamente atento as afirma-
¢oes dos Republicanos, desde candidatos a membros
do Congresso a dirigentes estaduais, particularmente
nos dltimos oito anos, esta escolha nao deve ser uma
surpresa total. E a confirmagio do provérbio: a monta-
nha pariu um rato. As afirmagdes ¢ 0 comportamento
dos congressistas, senadores, governadores e lideres do
Partido Republicano criaram as condigoes para que Do-
nald Trump acabasse por ser o candidato da direita
americana.

Na manhai fria de 20 de janeiro de 2009, escassas
horas depois de uma das ceriménias mais marcantes
desde que se fazem, com pompa e circunstincia, a toma-
da de posse de um Presidente americano (cerimdnia
com a presenga de mais de um milhao de pessoas), os
lideres republicanos reuniram-se na capital americana
para planearem a destruigdo da presidéncia de Barack
Obama. Mais do que uma mera reunido de adversdrios
politicos, o dito encontro, as asser¢es e os procedimen-
tos que se seguiram, pelos lideres dos conservadores,
aliados e incentivando os seus aliados na comunicagao
social, nomeadamente a Foz News e os perniciosos e
racistas locutores da denominada “talk radio” foram,
nio s6 de uma perversidade assustadora, como demar-
caram o comego de uma das eras mais repugnantes na
vida politica americana, possibilitando que um racista
insciente como Donald Trump ascendesse a lideranga
do partido que teve Abraham Lincoln como fundador.

Desde a era de Ronald Reagan, na década de 1980 que
os principais dirigentes do Partido Republicano tém anda-
do a namorar as margens partiddrias, incluindo a extrema
direita. Ao longo dos dltimos oito anos, com a campanha
para vilificar o atual inquilino da Casa Branca, muitos
dos congressistas e senadores tém estado com o pé dentro
e outro fora do Tea Party. E paradigma dos atuais diri-
gentes terem dois discursos paralelos: um para as televises
menos ideoldgicas, como a CNN ou os grandes jornais,
o Washington Post e o New York Times, entre outros e
um diverso para os seus constituintes. Desde que o Pre-
sidente Barack Obama assumiu a presidéncia dos Estados
Unidos que o Partido Republicano tem conduzido uma
das mais perniciosas campanhas contra os seus opositores
politicos. Toda a raiva, o édio, o contempto, o divisio-
nismo que o Partido Republicano semeou desde a era do
antigo ator de cinema, Ronald Reagan, com enfase e
insisténcia redobrada nos tltimos 8 anos, estd agora a ter
a sua colheita na pessoa de Donald Trump. O desprezo
que o Partido Republicano tem mostrado desde os tltimos
35 anos, para com as minorias étnicas, o multicultu-
ralismo, as liberdades civicas, a op¢ao de religices fora do
fundamentalismo cristdo, o exacerbado e perigoso poder
militar, o desrespeito pelos parceiros internacionais,
incluindo as instincias e os acordos que regem os paises,
todos estes e outros despautérios dos conservadores estao
emoldados na personifica¢ao de Donald Trump. Nao deve
ser surpresa ver o magnata a somar delegados. E que o
discurso de Trump, mais inflaciondrio, mais caricato, mais
asqueroso, menos polido, muito mais hollywoodesco,
mais grosseiro e menos intelectual do que muitos dirigen-
tes republicanos no Congresso, contém, na esséncia, as
mesmas bases e os mesmos objetivos.

Para manterem o Partido intacto, os dirigentes conserva-
dores, tém nao s6 cortejado as forgas mais reaciondrias da
extrema direita, como deram-lhes muito protagonismo.
E tém incentivado, no seio do seu eleitorado, a apologia
da ignorancia. Veja-se a ascensdo e o espago na cena pu-
blica que ainda tem, por exemplo, a bombdstica Sarah
Palin. H4 anos que esta mulher anda a ver a Russia da sua
casa no Alasca e a proferir algumas das frases e pensamen-
tos mais s6rdidos, néscios e deletérios da politica moderna
americana. As palavras venenosas desta ignébil dama, tém
encontrado eco no sul do pais, onde temos os piores indi-
ces de pobreza, econémica e humana, assim como em
homens e mulheres espalhados um pouco por todos os
Estados Unidos (e infelizmente nas nossas comunidades
de origem portuguesa) que cedo se esqueceram das suas
raizes e estdo mais interessados em vilificar do que em
compreender. O desprezo que os politicos do Partido
Republicano tém demagogicamente exibido pela capital
dos EUA; pelo poder politico (do qual fazem parte e
agarram-no com unhas e dentes) em Washington e pela
governagao em geral, permitiu que um populista, com

Trump: o candidato concebido pelos Republicanos

um discurso pouco inteligente e repleto de aforismos
despreziveis, conseguisse dividir o Partido e conquistar
a nomeagao. Nao hd que ser-se ingénuo, nem no pais
nem no estrangeiro: o ascendimento de Trump ¢ um
produto dos germes que o Partido Republicano anda a
disseminar hd muitos anos. No mundo politico ameri-
cano o “Donaldo” sé encontra espago, e mais do que
muitos imaginavam, dentro do Partido Republicano.
H4 anos que andam a fazer a cama para que um Trump
nela se deitasse. E ainda mais do que 6bvio, que apesar
da encenagio feita para a opinido publica, os simulados
desfiles de alguns politicos conservadores nas televisoes
americanas, mostrando uma hipdcrita, mas bem ensaia-
da angustia com a alteagao de Trump, os conservadores,
no seu {ntimo sabiam muito bem o que haviam prepa-
rado e jd esperavam este desfecho. Alids, logo que a
nomeagio do reaciondrio Donald Trump foi desven-
dada, os lideres do Partido (menos a familia Bush e esta
por razdes pessoais, mais do que ideoldgicos) comega-
ram a alistarem-se no rol de apoiantes, sob o pretexto
que hd que unir o Partido para as eleigoes de novembro.
Venderam a alma ao diabo em nome de um ato eleitoral
que se for ganho por Trump colocard os EUA no palco
das anedotas universais, mas dar-lhes-4 (aos republi-
canos, entenda-se) o poder para retroceder o processo
democrdtico aos primdérdios desta republica e certa-
mente que entraremos em mais uma ou duas guerras.

Resta saber se o eleitorado americano, de memdria
curta, como muitos eleitores do planeta, depois da
desastrosa administra¢iao de George W. Bush, que nos
colocou num abismo econdémico, e num descrédito
perante o mundo, votard, ainda mais uma vez, para a
retrogradagdo social, intelectual e econémica do pais.
Resta saber se 0 6dio e o desprezo pelos principais ideais
que tornaram os EUA num grande pais serdo vitoriosos!
Resta ainda ver quantos dos 247 republicanos na
Céamara dos Representantes, todos sujeitos a reelei¢ao
este ano, e 54 Senadores, com um tergo sujeito a ree-
lei¢ao, se vao alinhar, publicamente, com o candidato
mais retrogrado, estercoroso, sérdido e fituo que a poli-
tica moderna americano jamais viu. E que pelo cami-
nhar da procissao, expressa no comportamento do lider
dos republicanos na Cimara dos Representantes, Paul
Ryan, sucumbir ao que os politicos ingleses adequada-
mente cognominaram de o “bufao de Nova lorque”, é
a Unica opg¢ao. Serd interessante ver, quantos conserva-
dores terdo a coragem de distanciar-se da monstruo-
sidade que ajudaram a criar. Que Deus tenha dé da
América, porque nao sei se o eleitorado americano sabe-
14 livrar-se desta escabrosidade. Como ¢é que a América
se salva do candidato que diz: “a minha inteligéncia ¢
muito elevada e todos vés o sabeis. Por favor nio se
sintam estupidificados ou inseguros. A culpa nao ¢
vossa.”

NoTAs SoLTAs.

FoLHAs CaipAas

Rogério Oliveira

J4 com o século XXI, em “velocidade de cruzeiro”,
ainda em alguns sectores da sociedade poe-se causa e
desdenha-se, dos beneficios fisicos, na formagio
integral da juventude. Verdade se diga, a situacio e
visao da situagdo, tende a melhorar, a normalizar. A
necessidade de “uma mente s em corpo sio”, é hoje,
pelo menos em teoria, quase consensual.

Em abono da verdade, jd se “v&”, em quase toda a
Regido, estabelecimentos de ensino, devidamente
equipados com instalagbes Stimas e dignas, destinadas

4 prdtica salutar da “educacio fisica”, embora, nem
sempre, os “hordrios escolares” oferecam, ao exercicio
fisico, o espago necessdrio. H4 que dotar os ditos
hordrios, de acordo com as exigéncias atuais, solicitadas
pela educagio fisica, de forma a que os alunos, sedentes
de exercicio fisico, possam combater o sedentarismo
galopante que o modernismo oferece. E conhecido o
ditado que diz:- “o 6timo ¢ inimigo do bom”.

Falta, por exemplo, integrados nos calenddrios
estabelecidos, jogos entre turmas, competigao entre
escolas, oferecendo a juventude a possibilidade e a
oportunidade aliciante da participa¢do, da competigao,
da valorizagio e se possivel, de superacio.

Embora o tema atrds focado, seja, sempre, pertinente
e atual, nao era, nem ¢, o objetivo deste trabalho. Aqui
e agora, queremos destacar e por em relevo, uma
“Iniciativa louvdvel” levada a efeito h4 ...... 91 anos

A prética da Educacio Fisica na década de 20 do século
passado em Ponta Delgada

atrds e relacionada com a prética da “Educagio Fisica”.

Hi4 gindstica, hd banhos e massagens, hd dietas, hd
temperangas no comer e beber, a preocupagio de ter
horas de sono necessdrias, trocar o automdével pela
bicicleta, cuidar do fisico, nio é, porém, preocupagoes
que nasceram hoje. J4 em 1925, época usualmente
integrada num periodo de asfixia, um medo
permanente, concreto mas, também difuso. Do
obscurantismo insidioso e continuo. A falta de ar. A
falta de perspetivas, de possibilidades, de alternativas,
levou a que o prestigioso Clube Unido Micaelense,
herdeiro legitimo do Instituto de Educacio Fisica,
fosse pioneiro, na implantacio da “educagio fisica’
em Ponta Delgada, a nivel de clubes, sob a batuta de
um dos mais esclarecidos e ilustres dirigentes
desportivos de entdo, o saudoso dr. Radl Benevides,

(Continua na pagina seguinte)
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Na autodeterminagio o povo é quem mais ordena

A CONSCIENCIA
DE UM ACORIANO
Manuel S.M. Leal

Discute-se na didspora com maior intensidade a
condi¢do colonial dos Agores. O Estado Portugués
conseguiu até agora iludir o mundo, persuadindo a
Organizacio das Nagoes Unidas de que os Acores
possuem autogoverno. E uma aldrabice descarada que
deve ser denunciada. A autonomia em vigor constitui
uma farsa.

Sem menosprezo da FLA e dos autonomistas, antes,
porém, cognoscente das suas posigoes ideoldgicas e
acolhendo a legitimidade dos seus fins, defende-se
aqui a necessidade de um movimento dedicado a
defesa da autodeterminagio do povo agoriano. Para
enfocar apenas o cardter colonial do relacionamento
com os Agores. Deveria ainda manter-se apartiddrio.

Os independentistas e os autonomistas benefi-
ciariam deste movimento paralelo, cujo objetivo,
estritamente, seria revelar na sua mdscara subtil o
sistema colonial portugués e o processo de decegao
em termos internos e externos. Quando possivel, o
debate puablico com os defensores do status quo, e
sobretudo das figuras icnicas da partidocracia, seria
suscetivel de se transformar num modo de divulgagao
altamente persuasdrio.

Nio hd necessidade de se fazerem argumentos
complexos. A tradugio em lingua inglesa do “Estatuto
da Autonomia da Regido Auténoma dos Agores” e a
descri¢ao do processo da partidocracia portuguesa sao
documentos esclarecedores para o mundo ler. Nas
pdginas dos jornais insulares e no parecer de especia-
listas em direito e nas ciéncias sociais, no testemunho
recolhido de acorianos e, até, nas declara¢oes de
politicos integrados na estrutura colonial, como
também na narrativa da histéria amordagada dos
Acores, destaca-se a evidéncia incontorndvel de um
elaborado sistema enganoso. Tem por fim facultar
ao Estado Portugués a prossegui¢do da situagio
colonial de que beneficia. Este ganho ilegitimo ex-
pressa-se nas dreas da economia, finangas, e nas
comparticipagdes recebidas — e nao raro exigidas —
através dos acordos politicos e militares com outros
Estados e organizagdes de defesa mitua de Ambito
atlantico.

Note-se também a proibigao dos partidos regionais,
organizagbes politicas reconhecidas como as mais
préoximas das populagdes. Convém assinalar a
entidade denominada Ministro da Republica, im-
posta sem o consentimento eleitoral dos agorianos.

Na sua fungio, corresponde a um vice-rei e constitui
uma das caracteristicas dos sistemas coloniais.

No exterior do arquipélago, o trabalho que se sugere
seria orientado no sentido exclusivo da defesa do
direito de autodeterminagao. O auxilio de instituigdes
noutros paises, cuja influéncia e idoneidade na
salvaguarda dos direitos humanos ¢ inegdvel, extin-
guiria a campanha que se deverd prever como certa
por parte do governo portugués ¢ dos seus agentes
nos 6rgaos subservientes da organizagao regional.

A missao do movimento deve ser, unicamente, reve-
lar a complexa impostura colonial portuguesa com a
teia de leis e prdticas politicas que roubam aos agoria-
nos a sua identidade e suprimem a participagao direta
da populagdo no processo politico do seu pais opresso.

Ao mesmo tempo, esta atividade empoderaria as
forgas regionais para uma solugio com fundamento
no processo democritico e a autodetermina¢io do
povo dos Agores. Sem a participagio e a interferéncia
dos partidos chamados nacionais, das autoridades
coloniais, e dos seus agentes constituindo a elite do
poder nos chamados 6rgaos regionais.

A colaboragao com entidades madeirenses seria
vantajosa para os dois arquipélagos, sincronizada
através de negociagdes. Juntos, os Agores e a Madeira
teriam um maior peso na persuasio das entidades e
organizagbes internacionais, sem embargo na especi-
ficidade do relacionamento de cada um com Portugal.

Na sua esséncia, 0 objetivo do movimento seria
empoderar o povo agoriano para a reivindicagao do
direito de autodeterminagio consistente com os
Direitos Universais e outras determinag6es pertinentes
das Nagoes Unidas, respeitando a sua decisao depois
de um periodo de doutrinagio.

A nivel interno, ou no espago territorial agoriano e
da sua proje¢ao cultural no mundo, hd que catapultar
um programa de consciencializagdo que por si nao é
uma atividade politica.

A sociedade portuguesa foi sempre oprimida. De
maneira que nio existe em larga dimensio uma
filosofia da liberdade individual nem a consciéncia
geral dos processos sociopoliticos de condicionamento
em termos psicolégicos. As pessoas aprendem a ser
livres através da informacio. O conhecimento nio
possui qualquer valor sem o objetivo de libertagao
integral da pessoa e da sociedade.

Um dos problemas na compreensao da condigao
de subalternidade dos Agores em relagdo a Portugal,
como coroldrio inevitdvel, refere-se 4 caréncia de edu-
cagio adequada da nossa populagdo. Por isso caberia
a0 movimento editar e promover a publicagio de
panfletos informativos dirigidos & populagdo em geral,
mas sobretudo a juventude.

O povo livre, quando informado, faz opgoes certas.

A priética da Educac¢ao Fisica na década de 20...

(Continuagdo da pagina anterior)

que organizou um curso de” Educa¢do Fisica” para
os seus associados, na altura, considerada como
“patridtica e humanitdria”. Refletindo a sério na
maneira correta de por em pritica o seu projeto, nao
olhando nem se preocupando — que soube vencer —
para que a realizagdo da sua ideia se tornasse um facto.
Compreendendo que sendo a Educagao Fisica, um
dos ramos da Educagio Geral, seria a um professor
especializado que competiria a dire¢ao do seu projeto.
Nesta ordem de ideias, tiveram sorte de encontrar o
professor capitao Henrique Galvao, diplomado pela
Escola de Joinville que, convidado a vir a Ponta
Delgada para orientar os instrutores do Clube, de bom
grado e desinteressadamente aceitou o encargo.
Estiveram matriculados no curso, perto de 140
criangas e adolescentes, servidas por 9 instrutores,

quase todos oficiais do exército, apoiados por 3
médicos encarregados das inspegdes, sob a orientagio
de um “conselho técnico” formado por 2 médicos, 2
instrutores, 2 professores e o presidente da diregao
do clube, tendo como complemento um ligeiro curso
de anatomia e fisiologia.

Uma iniciativa levada a cabo hd 91 anos atrds. Na
altura jd a “Educagao Fisica era uma “menina e moga’!!

Quem lida com a meméria arrisca-se a passar por
saudosista. Ou coisa pior.

Patrick Modiano (Prémio Nobel) dizia: “Na vida o
que conta nio ¢ o futuro, é o passado. Assim, nao
tendo outro patrimdnio senio o passado e nio
querendo disfarcar as agruras do presente com ilusoes
do futuro, prefiro adogar os dias com lembrancas do
que ficou para trds.

O filésofo diz...

Do Tempo

E DoS HOMENS

Manuel Calado

J4 um dia vos apresentei aquele a quem respei-
tosamente e como prova de amizade classifico como
“Filésofo de Agua de Pau”, sua terra natal. Fil4sofo,
porque ¢ uma pessoa com ideias, ledora de obras de
pensamento, modesto e simpdtico, quase tao velho
como eu, que conheci com vinte e poucos anos na
escola de Inglés e Cidadania, pouco depois de termos
chegado, eu do continente, ele dos Agores. E entre os
rapazes com quem travei conhecimento, ele foi um
daqueles com quem simpatizei desde a primeira hora,
por ser tambem um “viciado” nas leituras. Depois, cada
um foi para o seu lado, tratar da sua vida e dos seus
problemas, trabalho, familia, etc. e perdemos o contacto
por algumas dezenas de anos, até que viemos de novo
a fala hd quatro ou cinco anos, reformados, velhos,
carecas e vizavos. Mas, felizmente, ainda senhores do
nosso bestunto. Eu cronicando as minhas histérias, e
ele cultivando seu pequeno farm, criando os seus
coelhos e galinhas, e até uma cabrinha simpdtica, da
qual a dona Maria extrai o leite para uns queijinhos
deliciosos. Felizmente, agora, s6 para enterter.

Pois 0 meu amigo veio até a0 meu “abode” — como
ele “filosoficamente” gosta de classificar a sua casa, —
acompanhado da sua Maria, especialista nuns
franguinhos com arroz pardo, de se lhe tirar o chapéu.
E como ele sabe que eu sou um dos seus melhores
fregueses deste pitéu, no se esqueceu da encomenda.
O meu pequeno quintal ainda ¢ sé terra, sem folha
verde, e o seu, embora jd lavrado, também ainda nio
foi plantado, pois aqui, no norte da Nova Inglaterra,
s6 depois de vinte de Maio, ¢ que fago as minhas
plantagoes de tomates, pepinos, zuquinis, pimentos e
o resto. O meu amigo Ferreira, ex-diretor do Portuguese
Times, j4 fez as suas plantagdes, mas eu vou esperar
mais uns dias e o meu “filésofo” também.

E nés conversamos, filosofamos e “politicamos” a
nossa maneira, enquanto a dona Maria preparava o
franguinho do nosso repasto. E as tantas o meu amigo
falou e disse: Como sabes, eu continuo a ler as tuas
crénicas no Portuguese Times, e hd tempos escreveste
sobre a “outra’ pessoa que habita no fundo de cada
um de nds. E eu pus-me a pensar, e cheguei a conclusio
de que nao temos apenas duas personalidades, mas trés.

— Nunca pensei nesses termos, disse eu, mas tu,
como fildsofo, tens a cdtedra e disposigao para defen-
deres a tua tese.

— Nio te ponhas a mangar, que eu nio vim aqui
para te contradizer. Simplesmente, brincar um pouco
com este jogo de ideias e concepgdes. Pois se eu concebo
que tenho duas personalidades, eu sou a Terceira pessoa.
Se eu digo que tenho duas pernas, eu nao sou uma das
pernas, mas um ente a parte, que concebo as duas
pernas.

— Meu caro continuas a ser o filésofo de sempre. A
matéria é complicada e eu, simples cronista das ddzias,
nio te posso dar uma resposta satisfatéria. Mas o smples
facto de pensares no assunto, é um sinal de juventude
cerebral. Sinal de que o teu aparelho pensante estd a
“carburar” com genica. Estou a ver que pensas em
muitas coisas, enquanto plantas as batatas e dds comida
aos coelhos. E assim mesmo, meu amigo. Continua,
que estds no bom caminho. E quanto a leituras novas,
como vais?

— Olha meu caro, agora j4 nao leio tanto como
quando te conheci, e tu me disseste que tinhas 0 mesmo
vicio. A vista j& ndo ajuda. A tltima coisa que li foi “A
Missao”, de Ferreira de Castro. Mas achei-o mais com-
plicado e palavroso do que “A Selva”, o seu primeiro
livro.

Nisto a Dona Maria anuncia que o pitéu estd aqueci-
do e pronto a comer, ¢ os trés velhotes, satisfazem o
apetite e as necessidades da Natureza, gozando a comi-
da, a comopanhia, a conversa, ¢ a amizade entre seres
humanos que se conheceram na mocidade e se juntam
de vez enquando para recordar e viver.
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SATA Azores Airlines

Ultimamente tenho ficado surpreendido com as
noticias vindas a publico, acerca da renovacgédo da frota
“Sata Azores Airlines”, referente a sua operagdo para
os Estados Unidos e Canadd; que teve inicio a 27 de
Marco; nas rotas Boston/Ponta Delgada/Lisboa. E a partir
de 30 de Junho préximo até um de Setembro, retomando
assim a antiga rota, Providence/Ponta Delgada, com dois
V00s semanais.

Isto até parece, que a partir de agora, esta
transportadora aérea agoriana e com novos avioes, “A-
330-200”, mais confortdveis e com maior capacidade
para transportar passageiros vai comegar um verdadeiro
servigo publico e implementar uma nova politica aérea
(...), 0 que ndo tem acontecido nos tltimos anos.

Talvez isto agora seja uma realidade, ja& hd muito
esperada, em virtude do novo presidente do Grupo Sata,
em Ponta Delgada e de um novo administrador da
Azores Airlines em Fall River, Massachusetts, EUA. Mas
ndo se tem a certeza se é desta vez, que a SATA
implementard uma credivel politica aérea para a
América do Norte...

Também serd que daqui em diante a Sata iniciard uma
pratica de “tarifas mais baixas” para a ilha de Sdo Miguel
e, nomeadamente para as “ilhas de coesdo”, em que
muitas centenas de imigrantes tém pago pregos muito
elevados, nessas visitas de saudade as suas ilhas, o que
para muitos as tarifas sdo incomportdveis e, quando o
fazem, e de tantos em tantos anos, o que §é
incompreensivel?

Em face desta situagdo, os passageiros que viajam para
além de Sdo Miguel tém mais um pagamento de um
bilhete extra, que vai de “oitenta a volta de cinquenta
délares” e se levam mais de 45 libras tém que pagar
excesso de bagagem... Isto deve-se ao facto de nunca ter
sido criado uma tarifa tnica para as ilhas de coesdo,
mesmo tendo nés aqui na décima ilha por vérias vezes
termos solicitado isso ao Governo Regional dos Acgores.

Na&o basta nas iltimas semanas, os senhores presidente
executivo da SATA, Paulo Menezes, assim como o
administrador da Azores Airlines, Duarte Nuno
Carreiro, terem falado imenso nas vantagens dos novos
avides, A-330 que possuem mais espago e conforto, etc.,
mas continuam a passar ao lado dos assuntos mais
importantes, que atrds mencionei.

No6s aqui jd estamos cansados de ouvir do Governo
regional discursos muito bem elaborados, mas tém sido
ocos de contetddo! Também falta esclarecer qual o
montante a pagar pelo “stopover” em Ponta Delgada,
para quem quiser permanecer por uma ou duas semanas,
a fim de visitar familiares ou amigos.

Mas ainda hé outro problema para resolver, este: como
néo sou residente em Sdo Miguel e, por qualquer razéo,
quiser visitar outra ilha, tenho que pagar mais do que
um residente, que faca a mesma deslocagdo. Pois este
critério da Sata é condendvel e contraproducente, uma
vez que nds residentes no estrangeiro estamos sempre
disponiveis para ajudar o arquipélago dos Acgores,
quando acontece alguma catdstrofe natural ou outro
acontecimento!

Por conseguinte, é necessdrio que os senhores
administradores da Sata e do Governo Regional sejam
mais responsdveis e tenham mais respeito e
consideragdo, pelos agorianos residentes ria “décima
ilha” e também uma politica tarifais de pregos mais
econdémicos, para a América do Norte. Ora vejamos: eu
e a minha mulher fizemos a nossa reserva de viagem na
SATA, de Boston para Lisboa (ida e volta), a partir de
22 de Agosto de 2014, por quatro semanas. A minha
mulher adoeceu cerca de duas semanas antes da partida,

viajando com a tarifa “light” e eu com a tarifa “smart”,
ao custo de 810 e 860" ddlares, respetivamente. Em face
do acontecido, e a conselho do agente de viagens, disse-
nos para transferir os bilhetes das passagens para o verdo
de 2015, o que aceitei, agendando novas datas para esse
ano. Pois no principio de Maio de 2015 dirigi-me a
agéncia de viagens para marcar nova data de embarque,
desde o inicio do més de Junho até ao fim do ano, o que
ndo foi possivel, porque jd ndo havia lugares disponiveis
para duas pessoas.

Desta feita, s6 foi apenas possivel arranjar dois lugares,
entre o dia 22 de Junho e o dia 13 de Julho de 2015, o
que aceitei. Na mesma ocasido o agente de viagens
informou-nos que famos sofrer uma grande penalidade.
Depois de fazer todas as contas, disse-nos: para viajarem
este verdo tém que pagar mais a quantia de “809
délares”, o que me deixou bastante aborrecidol!...

Respondi-lhe que discordava com esta atitude
negativa da companhia aérea SATA, uma vez que ja
tinha pago as duas viagens em Agosto de 2014 e,
provavelmente, a empresa até poderia ter vendido os
dois lugares. E, para além disso, comegou também a
usufruir dos montantes ja pagos, das tarifas “light e
smart”. Porém, até concordava, que nos fosse cobrado
mais 180 délares por pessoa, mas nio esta exorbitdncia
de 809 délares, cujo este montante mais o do ano
anterior, totalizaram a importancia de 2,479.00 ddlares.

Pois isto ndo tem nada de servigo publico, e até
encoraja muitos imigrantes e lusodescendentes
preferirem outros destinos turisticos mais econémicos,
em detrimento dos Agores, o que jd vem acontecendo!

Agora questiona-se: serd este o melhor caminho para
esta empresa adquirir uma maior expansdo?! Ndo. Na
verdade a nova administragdo da Azores Airlines tem
que fazer muito mais a fim de reduzir as tarifas e
melhorar a credibilidade da companhia. Mas também
para a mesma se expandir é necessdrio que as suas
tripulagdes sejam mais responsaveis e a0 mesmo tempo
zelem pelos interesses da empresa, pelo crescimento
econémico da regido, que s6 assim mantém os seus
postos de trabalho e a ascensio nas suas carreiras.

Espero que no futuro nédo venha acontecer a mesma
“bagunca”, que teve lugar entre os dias 22 de Marco a
03 de Abril de 2014, com as greves injustificadas,
prejudicando a SATA, em muitos milhdes de euros, bem
como a regido; deixando de transportar muitos
jornalistas que estavam em Lisboa, que vinham cobrir
o Rali SATA Acores, e também muitos milhares de
passageiros espalhados pela didspora, que ndo puderam
assistir as grandiosas festas do Senhor Santo Cristo dos
Milagres e visitarem familiares e amigos.

Como este é um ano de eleigdes legislativas nos Agores
e, talvez por causa disso que o Governo regional estd a
querer resolver estes problemas que tém afetado a
imagem do governo e da companhia, que é o que nés ja
esperamos hd véarios anos, mas que tarda em chegar.

Ainda h4d a acrescentar: o agente de viagens que nos
cobrou mais os 809 délares ndo recebeu um céntimo de
comissdo, para compensar o seu trabalho no contacto
com os escritorios da Azores AirLines, em Fall River.
Mas como e que é possivel, em pleno século XXI, o
homem continuar a ser explorado pelo homem...? Neste
caso pelo Governo Regional dos Agores, que tantas vezes
tem feito fazer crer aos agorianos e ndo s6, que é o
Governo mais democratico e mais moderno deste
século?

Manuel M. Esteves
East Providence, RI

Jesus é a nossa paz

Vivemos num mundo sem paz. Ndo existe paz entre os
paises. Néo existe paz com os vizinhos. Néo existe paz entre
membros de familias. Ndo existe paz nos coragdes das
pessoas. E, acima de tudo, ndo existe paz entre Deus e a
sua criagéo.

Qual é arazdo principal para que néo haja paz? Deus nos
d4 a resposta: Donde vem as guerras e pelejas entre v4s?
Porventura ndo vem disto, a saber, dos vossos deleites, que
nos vossos membros guerreiam? Cobigais, e nada tendes;
sois invejosos, e cobicosos, e ndo podeis alcangar; combateis
e guerreiais, e nada tendes, porque nada pedis; Pedis, e
néo recebeis, porque pedis mal, para o gastardes em vossos
deleites” (Tiago 4:1-3). Portanto, segundo este texto biblico,
a falta de paz é o resultado do ser humano ter uma natureza
pecaminosa que inclina a pessoa a ir contra as leis perfeitas
de Deus. Jesus explicou esta verdade ao ensinar que todos
os males procedem do coragdo do ser humano (Mateus
15:19-20). O apdstolo Paulo apresentou esta batalha que
existe em todos os coragdes ao escrever o seguinte: “Porque
eu sei que, em mim, isto é, na minha carne, ndo habita bem
algum; e, com efeito, o querer estd em mim, mas néo consigo
realizar o bem. Porque ndo fago o bem que quero, mas, o
mal que ndo quero, esse fago. Ora, se eu fago o que ndo

quero, jd o ndo fago eu, mas o pecado que habita em mim.”
(Romanos 7:18-20).

Como é que o ser humano herdou esta natureza
pecaminosa? A Biblia nos d4 a resposta: “Pelo que, como
por um homem entrou o pecado no mundo, e pelo pecado
amorte, assim, também, a morte passou a todos os homens,
por isso que todos pecaram” (Romanos 5:12). Nds ndo
precisamos de ensinar uma crianga a desobedecer aos pais.
Ela ja nasce com esta inclinagdo. Como estd escrito: “Eis
que em inquidade fui formado e em pecado me concebeu
minha mae” (Salmo 51:5). Todos os pais sdo testemunhas
que os seus filhos nascem com uma inclinagdo para o mal.
Todos os que sdo humildes, reconhecem que existe dentro
de si uma lei pecaminosa que os inclina para a maldade.
Portanto, a falta de paz nos coragbes das pessoas e no
mundo inteiro é o resultado do pecado que Addo cometeu
hé milhares de anos atrés.

Qual é a solugdo para resolver o problema do pecado e
da falta de paz? O apéstolo Paulo guiado por Deus nos da
aresposta: “Miserdvel homem que eu sou! Quem me livrara
do corpo desta morte? Dou gracas a Deus, por Jesus Cristo,
nosso Senhor” (Romanos 7:24-25). Deus nos explica em
Romanos 5:15-21 que da mesma maneira como a nossa vida
espiritual para a maldade estd directamente ligada a nossa
relacdo com Addo, também a nossa vida espiritual para o

Viva ao Benfica
Tricampeao

O campeonato terminou!
Com muita alegria e paz
Benfica novamente ganhou!
Depois de 7 pontos atras!

Rui Vitéria sempre dizia!
H4 Muitos jogos para jogar
Vamos melhorar dia a dia!
Temos equipa para ganhar!!

Nem sempre jogaram bem!
Mas depois de tanta fadiga
Conseguiram ganhar também
ao Maritimo a Taga da Liga!!

Nunca dos outros falou mal!
E na Taca dos Campedes!
Estiveram a beira da final
Ganhando vérios milh&es!

A prova dos 9 tirou!
Estava fartos de escutar!
E as contas apresentou
Jorge em tltimo lugar!

O treinador Jorge Jesus
Saiu-lhe tudo do contrério!
Caiu com a pesada cruz!
Antes de chegar ao Calvario!!

Nas tacas néo estava interessado!
Porque s6 uma venceu!

Nas outras foi iluminado

E o campeonato perdeu

E um grande treinador!

Que muito tem conquistado
Mas tinha muito mais valor!
Se falasse com mais cuidado!!

P6s uma equipa a jogar forte!
Que muito bem jogaram!

Viérios jogos nédo teve sorte

Nos que perderam e empataram!

O seu Sporting foi recebido!
Por uma grande multidao
Porque também tinha merecido
Ser o novo Campedo!!

Viva ao Braga na final!
Jogou com garra e gosto
Ganhou a Taga de Portugal
Ao Futebol Clube do Porto

O treinador José Peseiro!
Apresentou bom futebol
No campeonato em terceiro
Com a saida do espanhol

Alguns falaram na arbitragem!
Ndo sei se com razdo

Que podiam ter a vantagem
Como teve o Campedo!

Os meus Colegas de equipa!
Néo se ofendam por favor!
Por eu dizer: Viva ao Benfica!!
Ao Presidente e treinador

Sportinguista
Anténio Mendonga — Salem, Mass.

bem estd directamente ligada a nossa relagdo com Jesus
Cristo. A desobediéncia de Addo causou com que todos os
seus descendentes ficassem sujeitos ao pecado (Romanos
5:12), a morte (Romanos 5:12) e a condenagdo eterna
(Romanos 5:18). Igualmente, a obediéncia perfeita de Cristo
causa que todos aqueles que o aceitam pela fé como seu
Salvador, nascam espiritualmente de novo (Jodo 3:3; II
Corintios 5:17), sejam perdoados de todos os seus pecados
(Actos 10:43; Romanos 3:25), tenham a vida eterna
(Romanos 5:21; 6:23) e sejam libertados da condenagéo
(Romanos 5:18; 8:1).

Jesus é o Principe da paz (Isafas 9:6). Consequentemente
anossa fé em Cristo nos dd paz com Deus (Romanos 5:1,10),
paz com o préximo (Romanos 12:14-21) e paz no nosso
coracdo (Gélatas 5:22; Isafas 26:3; Filipenses 4:6-8).

® Rev. Jodo Duarte — Ontdrio, Canadd
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O porqué

As coisas que acontecem,
Que se vé, ou ndo se Ve,
Mas que depois aparecem,
Elas tém sempre um qué!

Este qué, que ignoramos,
Mas, que muita gente o tenta,
E aquilo que calamos

E que depois se lamenta!

O porqué, ¢ uma arte

Que passa despercebida,
Praticada em toda a parte,
Que ja faz parte da vida!

O porqué, ninguém o sabe,
Mas, na ideia nos temos,

Este nome a quem o cabe,
Mas, com receio nao dizemos.

Porqué se fomenta a guerra,
Algures, desaforados,

E no fim, o que se encerra?...
Saem todos derrotados!

S6 ficou salvo e enxuto,
Quem fabrica o armamento,
Rico, a fumar de charuto,

O resto fica em lamento!

Apos guerra, vem a fome,
Os mortos, os mutilados,
Que depois pdem seu nome
Numa lapide estampados!

Cessa a guerra, o terrorismo,
Fazem tudo o que preferem.
Numa falta de civismo.
Ninguém sabe o qu’eles querem!?

Hoje, o crime na verdade,
Ninguém sabe a sua sorte,
De novo a sociedade
Voltou a lei do mais forte!...

Afirmo, sem que me engane,
Chacinar um povo ordeiro

Lembra-me de “La Fontaine”
No conto: Lobo e Cordeiro!...

Anda tudo a rédea solta,
Olho vivo, numa brasa,
Quem sai ndo sabe se volta
De novo p’ ré sua casal...

E porqué, pergunto eu!?...
Nada esta explicado.
Pegar no que ndo ¢ seu
Dizem que ¢ um pecado.

Muitos pensam muito errado,
Mas, ninguém dé atengao,
Cristo remiu o pecado,

4.0
¥

das coisas!... [

E também nao faz sentido
Uma mulher bem casada,
Atraigoar o marido,
Escorregar na calgadal...

Mas vamos noés a saber

O porqué d’ outros assuntos
E tentar compreender,

Sem se falar em defuntos!

Tem o homem posse e mando,
Mas, quando a mulher quer
Nao se sabe onde e quando,
La o fazer, vai fazer!...

Porque existe tanta fome,
Numa tristeza que dana,

E ha tanta gente que come
Caviar toda a semana!

As freiras, puras donzelas,
Com voto de devogao,
Tém grades nas janelas,
Por causa da tentag@o!

Porque ha faltas de trabalho,
Na pobreza envergonhada,

E ninguém lhes quebra o galho,
Sofrendo a boca calada!

Pois quanto as religides,
E de se bradar aos Céus,
Brigam, fazem revolugdes,
Cada qual tem o seu Deus!

Porque ¢ que a vida joga
A mocidade em geral,
Metidos p’ rai na droga,
Este veneno mortal?!

Do modo que se emprega
No&s caminhamos de novo,

P’ ra mitologia Grega,

Com um Deus p’ra cada povo!

E porque ndo se entendem
Os governos das nagoes?...
Brigam, ndo se compreendem.
Porqué e qual as razdes?!...

Porque ha homens, cujo prazeres, Do modo que a gente V¢,
Anda arrastando a asa Ja ninguém se compreende,
Procurando outras mulheres, Vamos 14 saber porqué?...
Com uma mulher em casa?... O porqué, ninguém entende!

Porqué!?...

Os porques!...

O porqué e por que &,
Ninguém sabe de verdade,
E como falta de fé

E pouca civilidade!

O porqué, como entendemos,
Deixa-nos muito a pensar.

E aquilo que nés vemos

Sem se saber decifrar!

O porqué, um pesadelo,

Que deixa a cabega tonta,

E um tamanho novelo

Que ndo se encontra a ponta!

O porqué, um caso triste,
Que nao se v€, mas se sente,
E algo que nio existe,

Mas que mata muita gente!

O porqué, é, pelo visto,
Sempre algo que custa a crer,
E eu ter que escrever isto
Sem saber o que escrever!

Mas, agora

esta escrito,

E o que eu disse,
esta dito!

L

i

Independéncia ou nao?

A independéncia (ou ndo) dos Agores estava na ordem
do dia e, na edigdo n°® 225, de 19 de junho de 1975,
Portuguese Times publicou um cupdo para apurar a
opinido dos leitores sobre este assunto. Nesta edi¢do
comegou também a publicagdo de um caderno de oito
paginas em inglés e os destaques desta edigdo eram a
chegada aos EUA do maestro Alvaro Cassuto, para reger
a orquestra sinfonica da Universidade da California, e a
homenagem do Rhode Island College a professora
Belmira Nunes Lopes, cabo-verdiana que foi professora
de espanhol e portugués em Porto Rico e New York.

VISITA os EUA, a fim de participar numa conferéncia
no dmbito da NATO, o almirante Pinheiro de Azevedo,
membro do Conselho da Revolugido e chefe do estado-
maior da Armada.

O GENERAL e ex-presidente Anténio de Spinola
exilou-se no Brasil, mas segundo o jornal O Globo viria
em breve para os EUA.

A FARMACIA Madedo celebrou 25 anos de
existéncia. Propriedade dos irmdos Gene Macedo e Stella
Macedo, a Farmacia Macedo abriu numa pequena loja
do 409 da Rivet Street, New Bedford e, em 1962,
transferiu-se para edificio proprio no 117 Rockdale
Avenue.

IDENTIDADE dos detidos durante a manifestagdo
independentista em Ponta Delgada: Victor Cruz,
funcionario do consulado dos EUA em Ponta Delgada e
radialista, Antonio Santos, consul honorario da Franca
nos Acores, advogado Carlos Melo Bento, Gustavo
Manuel Moura, diretor interino do jornal Agores, Pereira
da Costa, Bruno Tavares Carreiro, dr. José Nuno Almeida
Sousa, Luis Reis Indio, José Jodo Indio, Luis Octavio
Reis Indio, Gualberto Moreira, Alvaro Moreira Branco,
José Manuel Domingues, Luis Manuel Domingues,
Armando Goaynes, Jodo Manuel Rodrigues, Antonio
Nuno Gago da Camara, Manuel da Ponte Tavares de
Brum, Aguinaldo de Almeida, Manuel Oliveira Ponte,
Jodo Gago da Camara, Antonio José Amaral, Valdemar
Lima Oliveira, Luis Ricardo Vasconcelos Franco, José
Joaquim Vasconcelos Franco, Antonio Manuel G. Manso
e Antonio Sousa Dourado.

OS ALUNOS da escola portuguesa do Clube Ju-
ventude Lusitana, de Cumberland, RI, realizaram o seu
passeio anual a Plymouth, MA.

JOSE Parreira, 26 anos, natural de Amiais de Baixo,
Santarém e residente desde 1971 em New Britain, CT,
morreu devido a um choque elétrico no dia 4 de junho
de 1971, quando ajudava um amigo em obras no quintal
da sua casa, em Hartford e a escada de aluminio onde
estava tocou nuns cabos de alta tensdo. Parreira deixou
viuva, Fernanda Parreira, e uma filha de trés anos,
Anabela Parreira.

O PORTUGUESE Sports Club, de New Bedford,
anunciou ter os planos de adquirir uns terrenos na Reed

Mas s6 o do Pai Adao!
prEna sy A TER A'FEIRA, 14 jUNHo
Portuguese SABADO, 11 JUNHO d
19:00 - FIM DE SEMANA 18:00 - TELEJORNAL
g Channel 20:00 - TELEDISCO 18:30 TELENOVELA

QUINTA-FEIRA, 09 JUNHO
18:00 -TELEJORNAL

18:30 - TELENOVELA

19:30 - ESPACO MUSICAL
20:00 - VARIEDADES

20:30 - CORDEL ENCANTADO
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA

22:10 - TELEJORNAL (R)

SEXTA-FEIRA, 10 JUNHO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - TELENOVELA

19:30 - VARIEDADES

20:30 - CORDEL ENCANTADO
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA

22:10 - TELEJORNAL

21:00 - COMUNIDADE
EM FOCO
22:00 - VARIEDADES

DOMINGO, 12 JUNHO
14:00 - CORDEL ENCANTADO
OS EPISODIOS DA SEMANA
19:00 - MISSA DOMINICAL
20:00 - TELEDESPORTO
20:45 - VARIEDADES

SEGUNDA, 13 JUNHO
18:00 - TELEJORNAL
18:30 - TELENOVELA
20:00 - VARIEDADES
20:30 - A ANUNCIAR
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - TELEJORNAL (R)

19:30 - TELEDISCO

20:30 - A ANUNCIAR
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA

22:05 - TELEJORNAL

QUARTA-FEIRA, 15 JUNHO
18:00 - TELEJORNAL
18:30 - TELENOVELA
19:30 - VOCE E A LEV/
DAQUI E DA GENTE
20:00 - VARIEDADES
20:30 - A ANUNCIAR
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA
22:10- TELEJORNAL (R).
Toda a programacéo € repetida depois
da meia-noite e na manha do dia seguinte.

Road, em Dartmouth, proximo das estradas 6 ¢ 195, para
construir o seu campo de futebol.

EUSEBIO assinou contrato com a equipa Boston
Minutemen até final da Liga Norte-Americana de
Futebol. Calado também assinou pela equipa de Boston.
Mas outro futebolista portugués ndo se deu bem com a
experiéncia americana: Vitor Gomes deixou o Oceaneers,

\WJ 973"
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HAJA
SAUDE

José A. Afonso, MD
Lecturer da Harvard Medical School

Se tiver algumas perguntas ou sugestfes escreva para:
HajaSaude@comcast.net
ou ainda para:
Portuguese Times — Haja Saude — P.O. Box 61288
New Bedford, MA

Os numeros da
doenca mental

Enquanto continuam os debates sobre a melhor
maneira de servir a populacao afetada pelas diversas
doengas mentais, com inevitaveis propostas opostas
sobre cobertura pelas companhias de seguro, orgamentos
publicos, e manutengdo em funcionamento das unidades
apoiadas pelo Estado, a necessidade de tratamento
efetivo, publico ou privado, continua a aumentar.

A revista “Web MD” publicou recentemente uma
pagina de estatisticas que ddo ao publico em geral uma
ideia dos numeros relativos a doengas psiquiatricas,
que passo a transcrever para os leitores do nosso jornal,
valores extraordinarios especialmente se adicionarmos
os outros problemas da saude mental: as dependéncias
no alcool e drogas.

Vejamos pois os nimeros:

- Calcula-se que em todo o mundo 450 milhoes de
pessoas sofrem de doenga mental.

- Um em cada 25 adultos nos Estados Unidos tem
uma doenga mental grave, como esquizofrenia,
transtorno bipolar, ou depressdo maior.

- 61,5 milhdes de adultos americanos tém um
episddio de doenga mental num dado ano qualquer.

- 2,5% dos adultos americanos sofrem de transtorno
bipolar (Bipolar Disorder).

- 1,1% dos adultos vivem com esquizofrenia.

- 18% de todos os residentes nos Estados Unidos
sofrem de ansiedade

- Os custos para a sociedade das doengas mentais
graves continuam a crescer, subindo para 193,2 mil
milhoes (billions) de dolares por ano.

- 6,9% de todos os adultos americanos sofreram um
episodio de depressao maior no ultimo ano.

- 26% de todos os residentes neste pais sdo afetados
por estados depressivos, a condi¢do mais comum entre
as doengas mentais.

E qual € o estado das coisas relativamente ao acesso
a tratamento? Infelizmente ainda mau conforme os
recentes indicadores:

- Apenas 44% das pessoas diagnosticadas com
doengas mentais recebe tratamento para estes
problemas de satde. A falta de cobertura pelo seguro,
a falta de técnicos qualificados includindo médicos
psiquiatras, assistentes sociais, psicologos, e falta de
unidades de internamento ou de consulta externa,
adicionado a estigmatizacdo que continua presente,
tudo contribui para estes nimeros pouco lisonjeiros
apesar das despesas correntes.

- Mais ainda, menos de 20% das criangas americanas
com transtornos psiquiatricos diagnosticaveis recebem
o tratamento de que precisam.

- Muito ha pois que fazer ainda, especialmente
quando algumas fontes consideram que apenas 17%
dos adultos americanos inquiridos consideram estar em
condi¢des 6timas de saude mental.

Haja saude!

Contra a Violéncia Doméstica

Safslink
Ll‘ht‘\sa Rbt rtu
Contra a
Uio'ihqin
Downsstica
1-577-70%-210720
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SEGURANCA SOCIAL

Nestaseccgdoresponde-seaperguntas eesclarecem-
se dividas sobre Seguranca Social e outros servigos
dependentes, como Medicare, Seguro Suplementar,
Reforma, Aposentacéo por Invalidez, Seguro Médico e
Hospitalar. Setiver algumadudvidaou precisar dealgum
esclarecimento, enviar as suas perguntas para:
Portuguese Times — Seguranga Social — P.O. Box
61288, New Bedford, MA. As respostas sédo dadas por
Délia M. DeMello, funcionaria da Administragdo de
Seguranga Social, delegacdo de New Bedford.

P. — Tenho ouvido falar sobre uma lista de
condi¢oes médicas que a administracdo do Seguro
Social considera para uma determinaciao de
incapacidade mais rapido do que o prazo normal de
espera de trés a quatro meses. Sera possivel obter
uma copia dessa lista?

R. — A administracdo do Seguro Social tem regras
especias para podermos fornecer beneficios rapidamente
para individuos com condig¢des graves, que obviamente
vao cumprir com o critério de incapacidade. A
determinagdo pode ser feito em dias. Para mais
informagdes e uma lista das condi¢des, visite este nosso
site: www.ssa.gov/compassionateallowances/

P. — Tenho 70 anos de idade e estou a receber a
minha reforma do Seguro Social. Vou comecar agora
a receber distribuicoes do meu IRA (Individual
Retirement Account) e gostaria de saber se isto vai
afetar os beneficios do Seguro Social?

R.— A administragdo do Seguro Social nao contabiliza
pagamentos de pensoes, anuidades, ou juros ou ainda
dividendos de poupangas ou investimentos com salarios.
Os mesmos nao reduzem os seus pagamentos do Seguro
Social. Pensdes baseadas em emprego que nao foi
coberto pelo Seguro Social, podem afetar os seus
pagamentos.

0
LEITOR > o
EA -
- R

ADVOGADO GONCALO REGO

O advogado Gongalo Rego apresenta esta coluna como um servigo
publico para responder a perguntas legais e fornecer informacées de
interesse geral. A resolucdo prépria de questdes depende de muitos
factores, incluindo variantes factuais e estaduais. Por esta razéo, a
intencdo desta coluna ndo é prestar aconselhamento legal sobre
assuntos especificos, mas sim proporcionar uma visdo geral sobre
questdes legais e juridicas de interesse publico. Se tiver alguma
pergunta sobre questdes legais e juridicas que gostaria de ver
esclarecida nesta coluna, escreva para Portuguese Times — O Leitor
elLei— P.O.Box 61288, New Bedford, MA 02740-0288, ou telefone para
(508) 678-3400 e fale, em portugués, com o advogado Gongalo Rego.

Acidente de carro

P. — Vivo separado da minha esposa ha
aproximadamente dez meses. Contudo, ainda
mantemos uma boa e sa relagdo. Ha algumas
semanas, ela esteve envolvida num acidente de carro.
O carro que ela conduzia era meu. Dei-lhe
autorizagdo para usar o meu carro naquele dia. A
minha pergunta agora ¢ se efetivamente poderei ser
alvo de processo.

R. — Antes de todo esse processo de queixa, a
pessoa ferida no acidente normalmente preenche um
requerimento a solicitar pagamento pelos ferimentos
contraidos, o que geralmente ¢ feito através da
companhia de seguros. Se houver uma disputa ou a
companhia de seguros faltar ao pagamento, entao
um processo deve dar entrada e vocé€ podera, neste
caso, ser nomeado como réu, uma vez que ¢ dono
do veiculo.

[] NECROLOGIA []

MAIO/JUNHO DE 2016

Falecimento
Antonio Pacheco Costa

Faleceu dia 20 de maio, em New Bedford, Anténio
Pacheco Costa, 78 anos. Deixa vilva Leontina Melo Costa
(52 anos casados). Era filho de Jaime Francisco da Costa
e de Maria Espirito Santo
Costa, ambos ja falecidos. L N

Natural da Povoacéo, S. )
Miguel, veio para os EUAem
1972 com a familia. Era
paroquiano da igreja da
Imaculada Conceigéo, em
New Bedford e trabalhou até
reformar-se na Horacio
Furtado Landscaping. Foi
ainda membro do Clube
Senhor da Pedra durante
Varios anos.

Para além da esposa,
sobrevivem-lhe dois filhos,
Tony Costa e Louie Costa (e
namorada Heather Dupont,
em Fairhaven); as filhas Ana
Nunes e marido Ed, em Dartmouth e Luisa Marrone e marido
Paul, em New Bedford; um irméo, José D. Costa, no
Canada; uma irma, Salomé Viveiros, também no Canada;
os netos Shantelle Knoll e marido Al, Kayla e Jasmyne
Nunes, Jocelynne Johansen e esposa Mariya, Jenna Costa,
Nickko Gomes e esposa Kristen, Jesse Gomes e
companheira Dedra; os bisnetos Jayden Nunes-Medeiros
e Landyn Gomes, varios sobrinhos e sobrinhas. Era irmao
de Jaime Costa, Norménia Pimentel e Aldina Costa
Marques, todos ja falecidos.

O seu funeral realizou-se dia 25 de maio, com missa de
corpo presente na igreja da Imaculada Conceicdo, em New
Bedford. O seu corpo foi a enterrar no Pine Grove Cemetery.
As cerimonias funebres estiveram a cargo da Rock Funeral
Home, em New Bedford.

José C. Bota, 70 anos, falecido dia 30 de maio em
Taunton. Natural de Sao Miguel, deixa vitiva Maria A.
(Linguica) Bota. Sobrevivem-lhe dois filhos, Filipe M.
Costa e Nuno A. Costa, 3 irmdos, 3 netos, varios
sobrinhos e sobrinhas. Era irmao do falecido Sérgio Bota.

Angela D. Géis, 83 anos, falecida dia 1 de junho em
Pawtucket. Natural dos Acgores, deixa viavo Arthur Gois.

Sobrevivem-lhe quatro filhos, Bertina Eche, Angelo
Gois, Elsie Gois, Arthur Gois Jr., 3 irmds, muitos netos,
bisnetos, uma trineta, varios sobrinhos e sobrinhas.

Lucilia C. Sousa, 71 anos, falecida dia 1 de junho em
Dartmouth. Natural de Agua de Pau, Sdo Miguel, deixa
viavo, Anténio M. Sousa. Sobrevivem-lhe 2 filhos,
Carmen Mello, Tony Sousa, 4 netos, 2 irmaos, varias
sobrinhas e sobrinhos. Era irma do falecido José Tavares.

Filomena M. Fanfa, 59 anos, falecida dia 2 de junho
em Fall River. Natural de Sao Miguel, deixa viuvo Victor
Fanfa. Sobrevivem-lhe 2 filhos, Peter Fanfa, Kenny
Fanfa, uma irm4, 3 netos, muitos sobrinhos e sobrinhas.

Emilia Silveira, 93 anos, falecida dia 2 de junho em
New Bedford. Natural de Cedros, Flores, era viava de
José Fraga Silveira. Sobrevivem-lhe 6 filhos, José
Manuel DaSilveira, Leonel Silveira, Gustavo Silveira,
Maria Fatima Figueiredo, Aida Sousa, Jose Raul Silveira,
15 netos, 14 bisnetos e varios sobrinhos e sobrinhas.
Era mae de Maria Gorete Rego e José Abel Silveira e
irma de José Alves, Fernando Alves, Maria Lurdes Alves
e Regina Sousa todos ja falecidos.

Nancy (Gonsalves) Silva, 92 anos, falecida dia 2 de
junho em Ludlow, de onde era natural. Vitiva de Albert
Silva, sobrevivem-lhe 2 filhos, Alan Silva, Rosemary
Silva, varias sobrinhas e sobrinhos. Tinha 5 irmaos, todos
ja falecidos.

Maria Isabel Martins, 86 anos, falecida dia 3 junho,
em Fall River. Natural de Sao Miguel, era viuva de José
Martins. Sobrevivem-lhe 4 filhos Maria Filomena
Fernandes, Eduardo Martins, José Martins, Carlos
Martins, 9 netos, 2 irmaos, 9 bisnetos, varios sobrinhos
e sobrinhas. Era mae de Steven Martins e irma de Raul,
Manuel e Francisco DeSousa, todos ja falecidos.

Elsie (Lucio) Pacheco, 93 anos, falecida dia 4 de junho
em New Bedford. Natural de New Bedford, deixa viavo
Jack Pacheco. Sobrevivem-lhe uma irma, Maria
Bernardo, sobrinhas, sobrinhos ¢ muitos afilhados. Era
irma dos falecidos Al Lucio, Julia Nobrega e Manuel
Lucio.
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Greg Almeida, lusodescendente
natural da cidade de Fall River
ganha mais dois Emmys

Greg Almeida voltou a ser contemplado
com mais dois prémios na 39” edi¢do dos
Emmy Awards da divisdo da Nova Inglaterra
da National Academy of Television. Nomeado
para trés categorias, venceu nas de Prize
Promotion / Single Spot e Animation.

Presentemente Executive Creative Director
da MMB, em Boston, é filho de José Urbano
Almeida, do Pico da Pedra, S. Miguel, e de
Tina Almeida, e nasceu em Fall River,
residindo na area de Boston. Ja recebeu trés
Emmys em edi¢6es anteriores e, além desses
prémios, conta varios outros, como Cannes
Lions, Andy’s, ADC, One Show, D&AD,
Communication Arts, Clios, Emmy’s, FWA,
AWWWards, Cresta, Graphis, Creativity,
MITX, Webbys, Metropolis, National Addy’s,
NEDMA'’s, HPA, Hatch, Adweek, AdAge e
Luerzer’s Archive.

Bastante conhecido no meio televisivo pelas
suas produgoes, que revelam muita criativi-
dade e um fino, subtil humor, Greg Almeida
tem spots publicitarios para conhecidas
marcas e empresas como Jack Daniel’s,
Truth, New Balance, Volvo, Zappos, Fidelity,
Staples, Orbitz e outras, entre as quais os
Boston Bruins, a famosa equipa de héquei
em gelo, de quem ¢ o publicitirio exclusivo.

Greg Almeida
lusodescendente em destaque

Claudia Aurora lanca segundo album “Mulher do Norte”

A fadista portuguesa residente no Reino Unido Claudia Aurora vai langar no dia 10 de
junho o segundo album de originais, intitulado “Mulher do Norte”, uma homenagem a
regido onde cresceu. Ao contrario do disco de estreia “Siléncio”, de 2011, entdo o
primeiro album original de fado a ser produzido no Reino Unido depois de Amalia
Rodrigues ter gravado nos anos 1950 nos estudios de Abbey Road, mais tarde usados
pelos Beatles, este trabalho foi gravado em Portugal, no Alentejo.

Natural do Porto, a fadista vive desde 2003 no Reino Unido.

RUMOS Ensemble encantou
publico em New Bedford

TR

v/

O trio “RUMOS En-
semble”, constituido por
Anne Victorino d’Almeida
(violino), Luis Gomes
(clarinete e clarinete
baixo) e Jodo Vasco
(piano) atuou no sabado,
28 de maio em New
Bedford, na Star Store
Campus da UMass Dart-
mouth, num concerto
inserido na digresséo
norte-americana e deno-
minado “Tocando Portu-
gal - recital quase um
Doc”, que teve o apoio do
Consulado de Portugal
em New Bedford e do
Centro de Estudos Portu-
gueses e Culturadaquele
estabelecimento de
ensino superior.

O concerto multimédia
compreendeu uma sele-
¢do de musicas tradicio-
nais de diversas regifes
de Portugal, perante um
auditério repleto deli-
ciando todos os pre-
sentes perante um projeto
musical de grande quali-
dade e que dignificou a

Pedro Carneiro, consul de Portugal em New Bedford, quando
apresentava “RUMOS Ensemble”, que se vé na foto ao cimo num
momento da sua atuagao.

musica e a cultura portu-
guesa, tal a exceléncia e
virtuosismo dos seus
executantes.

“Foi um espetaculo de
grande qualidade, com
excelentes musicos de
carreira internacional, que
encantou todos os pre-
sentes, de tal formaque os
proprios musicos sentiram
esse carinho, calor e

empolgancia do publico,
tendo contribuido para
um espetaculo de su-
cesso”, musicos e pla-
teia”, disse ao Portu-
guese Times Pedro Car-
neiro, cénsul de Portugal
em New Bedford, que
apresentou o espetéaculo
e elucidou em tragos
gerais este projeto mu-
sical de exceléncia.

COZINHA PORTUGUESA BN PRV e e

“Roteiro Gastronémico de Portugal”

Polvo com nabicas e
molho especial de natas

800 g de polvo cozido e congelado
800 g de nabicas

Parmalat
Confeccéo:

1 bife do pojadouro (150 grs)

2 colheres de sopa de manteiga

sal grosso g.b. « pimenta g.b.

2 colheres de sopa de Natas para Culinaria

Numa frigideira com o fundo pesado derreta sobre

50 g de chourigo de cebola

pimentédo doce g.b. para polvilhar
azeite q.b. * sal grosso

pimenta moida na altura q.b. * sal g.b.
Para o creme de alhos

200 ml de Natas para culinaria

3 cabecgas de alho

2 dl de vinho branco

Confeccéo:

Lavar as nabicas em agua fria e escorre.
Separar as folhas dos caules e escaldar os caules
durante 20 segundos numa cacarola com agua a
ferver, com um fio de azeite e um pouco de sal.

Passado o tempo, escorrer e arrefecer numa tigela
com agua gelada. Fazer a mesma operacao as folhas.
Escorrer, a agua gelada e ponha-as separadas sobre
papel absorvente.

O creme: escaldar 3 vezes os dentes de alho des-
cascados. Escorrer a agua e adicionar o vinho branco.
Levar a lume brando, deixar ferver até reduzir para
metade.

Adicione, as natas e deixar fervilhar cerca de 2
minutos em lume brando.

Triture com a varinha magica até que obtenha um
creme suave.

Descongelar o polvo e corta-lo em rodelas nao
muito finas. Salteie-o em lume forte com um pouco
de azeite, sal e pimenta. Baixar o lume, e adicionar
os caules das nabicas cortadas.

Por fim juntar o chourico cortado em pedacinhos
pequenos, polvilhar com um pouco de pimentdo doce
e as folhas da nabicas previamente cortadas.

Para servir, deitar o creme de alhos em um prato
fundo e dispor por cima o polvo e as nabicas.

Polvilhar com um pouco de sal grosso e servir.

lume vivo metade da porcdo da manteiga. Quando
estiver bem quente introduza o bife e deixe alourar
ligeiramente de um dos lados. Vire-o sem picar e
aloure-o do outro lado. (Esta operacéo, que deve ser
relativamente rapida, tem por fim evitar que o suco
da carne saia). Tempere com sal grosso e pimenta
moida na altura.

Retire a gordura da frigideira (conservando la o bife)
e junte a restante manteiga. Reduza o lume, deixe
cozer o bife durante uns minutos e, agitando a frigi-
deira, adicione as natas para culinaria Parmalat.

Deixe engrossar o0 molho agitando sempre. Colo-
gue o bife num prato aquecido e regue com o molho.

Sirva acompanhado com batatas fritas em palitos
colocadas num prato coberto com um guardanapo.
Se quiser pode juntar ao bife um fio de liméo na altura
de servir.

Bolinhos de Coco

75 grs de coco ralado « 4 gemas de ovo
2 colheres de sopa de leite gordo
200 grs de queijo fresco * 150 grs de acUcar
1 colher e 1/2 de farinha de trigo » gema de ovo
Confeccéo:

Passe o queijo por um passador de rede fina. Junte
a farinha e o aclcar. Junte as 4 gemas misture muito
bem e leve a lume brando, mexendo sempre até en-
grossar. Retire do lume deixe arrefecer um pouco e
junte metade do coco ralado. Deixe arrefecer por
completo. Ligue o forno. Faca pequenas bolinhas.
Pincele com a gema de ovo batida com o leite, e
disponha as em forminhas de papel frisado. Polvilhe
com o restante coco e leve ao forno cerca de 15
minutos.

Horoscoro SEMANAL POR MARIA HELENA
Licue JA (EUA): 1-514-461-7285 / 11-351-213182599

CARNEIRO - 21 MAR - 20 ABR

e Amor: Né&o seja mal-
2 "y humorado, cultive diaria-
mente o otimismo.

Satude: Faga alguns exercicios

fisicos, mesmo em sua casa.

Dinheiro: Nédo deixe para amanha

aquilo que pode fazer hoje.

Ntim. da Sorte: 1, 3, 18, 19, 22, 29

e

BALANCA - 23 SET - 22 OUT
Amor: Ndo viva obcecado
’ﬁé com a ideia de perder a
L) pessoa que tem ao seu lado.
Sadde: Nido se desleixe e
cuide de si.
Dinheiro: As suas economias estdo
a descer, tenha algum cuidado.
Ntimeros da Sorte: 11, 32, 38, 39,
44,47

TOURO - 21 ABR - 20 MAI

.

=JAmor: Exprima os seus

“E";} sentimentos sem medo de
ser ridiculo.
Saude: Cuidado com o frio.
Dinheiro: Momento favorével.
Numeros da Sorte: 8, 11, 36, 45, 47, 49

ESCORPIAOQ - 23 OUT - 21 NOV

o Amor: Procure ser mais
. ‘.fextrovertido, s6 tem a
%2~ ganhar com isso.

Saude: Cuidado com as
correntes de ar, estd com tendéncia
para se constipar.

Dinheiro: Se pretende investir, esta
é uma boa altura para o fazer.
Num. da Sorte: 7, 15, 19, 23, 32, 41

GEMEOS - 21 MAI - 20 JUN

1. Amor: Deixe o orgulho de
ﬁ.‘_ﬁlado e pega desculpa
'_i" quando errar.

Satide: Agasalhe-se mais,
pois as constipagdes andam por ai.
Dinheiro: Cuidado com os gastos
supérfluos.

Num. da Sorte: 5, 15, 29, 33, 34, 40

SAGITARIO - 22 NOV - 21 DEZ

Amor: Festeje as datas
-I'F*'"-:-’" in}portantes da sua

relacgdo.

) ¥ Satide: Vé ao médico,

nem que seja por rotina.

Dinheiro: Pense bem antes de

tomar qualquer tipo de decisdo

nesta drea.

Num. da Sorte: 2, 14, 21, 24, 28, 33

CARANGUEJO - 21 JUN - 22 JUL

Amor: Néo seja injusto com
&, 0s seus amigos, pense bem
t—'%’j\' naquilo que diz.

" Saude: Dores de cabega
podem estar relacionadas com os
seus olhos.

Dinheiro: Tudo estard dentro da

normalidade.
Num. da Sorte: 9, 12, 22, 34, 45, 48

CAPRICORNIO - 22 DEZ-19 JAN

% Amor: A harmonia reina

)
';L};:\ﬁna sua familia.
4 Saude: Previna-se contra

otites.

Dinheiro: As suas finangas poderdo
sofrer uma quebra acentuada.
Ntimeros da Sorte: 1, 12, 26, 36, 44, 46

LEAQ -23 JUL - 22 AGO

.. Amor: Se existir descon-
1l afiangas entre o casal, serd
“=#* dificil a harmonia.

Satide: Na satde em geral ndo se
sentird muito bem.

Dinheiro: Poderd ter tendéncia para
gastar mais do que habitualmente.
Num. da Sorte: 7, 22, 36, 45, 48, 49

AQUARIO - 20 JAN - 18 FEV
Amor: Se ndo disser aquilo

1" % que sente verdadeiramente,

17 "ininguém o poderd
adivinhar.

Satide: Cuidado com o excesso de

agucar. Terd tendéncia para

diabetes.

Dinheiro: Pode fazer uma pequena

extravagdncia, mas ndo se exceda.

Num. da Sorte: 2, 13, 37, 45, 47, 49

VIRGEM - 23 AGO - 22 SET

{._% Amor: Sentir-se-d irresis-
II.- "IIJ' tivel e sentimental.

K '.} Satide: Poderdo surgir

bloqueios de ordem

psicolégica.

Dinheiro: Oportunidade para
executar aquele projeto com éxito.
Nim. da Sorte: 2, 14, 22, 29, 37, 47

Para esclarecer diividas ligue-me de qualquer parte do mundo
(00351) 210 929045 ou envie e-mail para mariahelena@mariahelena.pt

PEIXES - 19 FEV - 20 MAR
- Amor: Néo deixe que o seu
4 i~ orgulho fira a pessoa que
i‘:l","_"] tem a seu lado.

Saidde: Faga uma
caminhada por semana e verd sua
circulagdo sanguinea vai melhorar.
Dinheiro: Poder4 vir a precisar de
um dinheiro extra.

Nuim. da, 4,18, 19, 26, 37,42

 Hewrics ) Plossee
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Pagou as favas todas

O advogado Jodo Vale e Azevedo foi posto em liberdade
condicional depois de quase seis anos na “pioulha”. Entre
outros crimes o antigo presidente do Benfica serviu-se do
clube para desviar um milhdo no tal negdcio russo e teve
ainda umas contas mal paradas em quatro diferentes
frentes. Foi considerado culpado em todas elas e cumriu
metade da sentenga de 11 anos que o tribunal havia
imposto.

Sem qualquer simpatia por este ladrao, digo, porém, que
a justica portuguesa nao vale um charuto. Porque como
Vale e Azevedo, e muito pior, hé aos
montes em Portugal, nomeadamente
politicos e banqueiros, ou bancarios,
como quiserem. Roubam milhdes,
desgragam familias que trabalharam
uma vida e de um momento para o
outro ficaram de maos a abanar e 1a
continuam eles integrados numa
sociedade podre e cumplice.

O grande erro de Vale e Azevedo

Afonso Costa ) i
~ foi meter-se no futebol. J& antes de
OPINIAO ser presidente do Benfica, na altura

das eleicdes, o semanario Expresso,
unico garante da chamada livre imprensa portuguesa,
avisava de que o homem estava carregadissimo de pecados,
ou processos em tribunal. Os socios do Benfica nao
fizeram caso e o resultado foi o que se viu, com a
debandada de alguns dos melhores valores, nomeadamente
a saida de Jodo Pinto para o rival, como diz Jorge Jesus.
Acredito, entdo, que se Vale e Azevedo tivesse escolhido
apolitica ou a banca tinha enriquecido mais depressa com
o dinheiro dos outros e ficava em casa como o Salgado, o
Armando Vara e outras dezenas de piratas que por la
andam. Enviar dinheiro para Portugal? Nao tenho, mas se
tivesse apodrecia no pais que o deu a ganhar, nem que
fosse debaixo do colchdo, como faz o meu amigalhago
Mané Torto. Aonde é a sua residéncia? Oh, 14 isso ndo
digo, querido amigo!

E Mourinho também vai pagar

Duas noticias interessantissimas sobre o meu amigo de
estimagao José Mourinho. Sim, sim, o tal arrogante que
treina soccer na bola.

A primeira tem a ver com a médica Eva Carneiro, a
quem chamou de filha da p... para todo o mundo ver e
ouvir. A Eva perdeu o trabalho porque o Chelsea seguiu
as instrucdes de Mourinho dando-lhe guia de marcha e a
senhora doutora meteu-se caladinha em casa. Caladinha
ndo ¢ bem assim. Tratou da sua vidinha arranjando um
“team” de advogados de mandar peso e a coisa promete
dar que falar. Para ja, recusou uma oferta de milhdo e meio
de dolares para desistir do caso, numa “oferta” conjunta
de Mourinho e entidade patronal. Pouco, muito pouco,
porque a senhora quer oito milhdes, o que é assim
metadinha do que vai ganhar o setubalense no Manchester
United. Seja qual for o resultado, acreditando eu que a
senhora vai ganhar o caso e vai ficar amanhadinha para o
resto da vida, fica também o exemplo para o “special one”
que pensava estar a beira do Sado a mandar vir com a
Teresa Gochilha. A outra noticia sobre Mou, no mentiroso
jornal “A Bola”, dizia que estava interessado em contratar
o espido que o Benfica tem no Brasil. Chama-se caga
talentos, o tal homem, e a historia conta que Mourinho o
quer para descobrir jovens que passa depois a orientar ¢ a
limar para deles fazer grandes craques. Da vontade de rir
porque eu sempre pensei que Mourinho era o maior caga
talentos do mundo. Claro, compra-os todos a peso de ouro,
ja feitos, limados, prontinhos a entrar na equipa principal
e todos com um factor comum... custam mais de 20
milhdes!

CAMPEONATO NACIONAL DE SENIORES

FASE DE MANUTENCAO — PLAY OFF

12MAO  22aMAO
Vianense - Aguias do Moradal 0-0 5-2
Nogueirense - At.Reguengos 2-0 2-2
Vila Real - Ardes 2-1 3-1
Lourosa - Sacavenense 1-1 2-1(ap.)
Apurados
Aguias do Moradal « Nogueirense * Ardes « Sacavenense

CAMPEONATO NACIONAL DE SENIORES

FASE DE SUBIDA

Play-Off Subida
12 MAO 2aMAO
Casa Pia - Fafe 0-1 0-0
Apuramento Campedo
COVA DA PIEDADE
Vizela 0 - 0 Cova da Piedade

(0-2)g.p.

Benfica Aguia da Ribeira Grande
quer voltar ao futebol

Humberto Soares, antigo atleta dos “encarnados”
da Ribeira Grande forma comissao de apoio nos EUA

O Benfica Aguia, da Ribeira Grande, S. Miguel, um
dos mais emblematicos clubes desportivos dos Agores
e que outrora esteve em destaque no panorama des-
portivo do arquipélago agoriano, chegando a militar na
antiga III Divisdo de Portugal, devera voltar ao futebol
em breve.

A informagao foi adiantada ao Portuguese Times por
Humberto Soares, antigo defesa central da equipa
ribeiragrandense (onde jogou durante sete anos) e ainda
do Sporting Ideal, que reside atualmente em Milford,
Mass., e que se mostra empenhado em formar, com
mais alguns amigos e simpatizantes do clube, uma
comissdo para angariagdo de fundos para assim fazer
face a despesas inerentes a esta nova fase de “ressur-
rei¢io” do Benfica Aguia, que conta com muitos ade-
ptos ndo s6 nos Agores, mas também pela diaspora
acoriana.

“A nossa prioridade agora ¢ angariar fundos e socios
para fazer levantar novamente o Benfica Aguia e
comecar com o futebol juvenil e de formagao e para
i1sso noés ja temos alguns apoios importantes, nomea-
damente do Sport Lisboa e Benfica, de que o Aguia é
filial, de algumas entidades de relevo na ilha, como
por exemplo o antigo presidente da Camara Municipal
da Ribeira Grande, Ricardo Silva, ¢ em breve vamos
formar uma comissdo mais ativa e empenhada”,
comegou por dizer ao PT Humberto Soares, proveniente
de uma familia de antigos futebolistas, tendo por irmaos
Eduino, antigo jogador do Santa Clara e Soares Pereira.

Atualmente o Benfica Aguia conta com uma diregao
empenhada para que o clube volte em breve as
competigdes regionais.

“Ja temos cerca de 100 s6cios e queremos muitos
mais, para isso estamos a trabalhar para que o clube
volte a ocupar o lugar de destaque que merece e o atual
presidente, Mariano Paiva, estd muito empenhado nesse
objetivo e posso adiantar desde ja que em outubro
préximo, no ambito de mais um convivio de naturais
do concelho da Ribeira Grande, que se realiza no New
Bedford Sports Club, em New Bedford, vamos ter a
presenca do presidente do Benfica Aguia, que na altura
ird tracar mais em pormenor o projeto que tem em
mente, ¢ ainda presidente da Camara Municipal da
Ribeira Grande, Alexandre Gaudéncio, cle também
muito empenhado e disponivel para apoiar o regresso
do Benfica Aguia a atividade”, afirma Humberto

A foto remonta a 1982,
gquando o defesa Humberto
Soares conquistou o troféu
de melhor jogador do cam-
peonato de séniores. Nas
fotos ao lado, duas equipas
do Benfica Aguia em épo-

- 7 .

Humberto Soares, antigo atleta do Benfica Aguia,
junto ao emblema do clube ribeiragrandense em S.
Miguel e lider da campanha de apoio.

Soares, que adianta:

“Um dos projetos imediatos ¢ a construgdo de uma
sede, uma vez que atualmente o Benfica Aguia depende
da boa vontade da junta de freguesia da Conceigdo, que
disponibiliza um espago para a atual diregdo, mas nés
queremos uma sede e para isso vamos contar com o apoio
da cadmara da Ribeira Grande e de entidades privadas”,
diz-nos Humberto Soares, que esteve recentemente na
terra de origem inteirando-se da realidade atual da sua
equipa do coragdo, ele que espera contar com 0 apoio
dos ribeiragrandenses radicados nos Estados Unidos e
Canada e até mesmo de alguns adeptos e simpatizantes
do clube rival, o Sporting Ideal, atualmente a militar no
Campeonato de Portugal (antiga III Divisdo nacional).

“0 Benfica Aguia foi um dos grandes clubes de futebol
da ilha de S. Miguel e dos Agores e nds queremos que
volte a ser esse clube de referéncia. Para isso contamos
com o apoio de todos os simpatizantes e adeptos, nao
apenas os la radicados mas também e sobretudo daqueles
que se encontram aqui por estas paragens e s com esse
apoio conseguiremos fazer ressuscitar o nosso querido
Benfica Aguia”, conclui Humberto Soares, ele que
langou recentemente um livro sobre a sua passagem pelo
Benfica Aguia e sobre o qual PT na ocasido deu conta.

Entretanto, os interessados em apoiar nesta campanha
de angariagdo de socios e fundos devem contactar
Humberto Soares pelo telefone 702-232-3021.

A pouipa do Benfica -'il'r'\_.li.'l Spor

cas diferentes, a primeira i* plano: Luks, Edulng Searcs, Viginio, Olivério Grala, Luis Clindido, Marherio, Paulo Machade,
das quais aqua'ndo de uma ae ?'I"'""- Aupusto Cacador, losé Marrosio, Eluanlo Peveira, Luss Soares, Luis Caslanhe, Cancca,
Fadenhas, Hambserbo Soames, Lureas

digressédo aos EUA.
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Liga de clubes admite que ¢é inevitavel
alargar I Liga para integrar Gil Vicente

A Liga Portuguesa de Futebol Profissional (LPFP)
admitiu que ¢ inevitavel alargar a I Liga para reintegrar o
Gil Vicente, na sequéncia da decisdo do Tribunal
Administrativo de Lisboa sobre o ‘Caso Mateus’.

“Dando o devido cumprimento a sentenga do tribunal,
o alargamento das competicdes € inevitavel”, refere a
LPFP, em comunicado, apds reunido extraordinaria da
dire¢ao do organismo.

A LPFP assegurou ainda nfo ird recorrer, acatando a
decisdo judicial, tal como anunciou na segunda-feira a
Federagao Portuguesa de Futebol (FPF), acrescentando ter

decidido “levar o tema ao escrutinio soberano da
Assembleia Geral de clubes, com carater de urgéncia, a
fim de se deliberar sobre o modelo competitivo a adotar
em 2016/17”.

Em agosto de 2006, o Gil Vicente, depois de ter
assegurado a permanéncia, foi despromovido
administrativamente a Liga de Honra, atual II Liga, devido
a utilizagdo do internacional angolano Mateus, quando o
futebolista estava impedido por ter atuado com estatuto
de amador, na época imediatamente anterior, ao servigo
do Lixa.

Nuno Espirito Santo ¢ o eleito do F.C. Porto

O novo treinador do F. C. Porto assinou contrato durante
a passada semana e a SAD azul e branca escolheu Nuno
Espirito Santo.

Trata-se de um treinador jovem, de 42 anos, e com um
passado rico de dragdo ao peito, como jogador. Depois de
dois apuramentos europeus, ao servigo do Rio Ave e do
Valéncia nas primeiras experiéncias como técnico, Nuno
estara, em breve, de regresso a Portugal e para liderar,
fora do campo, e devolver a gldria o emblema do coragao.

O perfil do novo treinador do F. C. Porto foi tragado
durante um encontro da Administracdo da SAD portista:
competéncia, rigor, ambig¢ao, conhecimento do futebol
portugués e, se possivel, com passado no clube. Ora, o

ex-treinador do Valéncia encaixa como uma luva neste
quadro de atributos.

Treinador José Peseiro apresentado

no Sporting de Braga

José Peseiro foi apresentado como novo treinador do
Sporting de Braga na passada segunda-feira, pelas

18:00, no Largo do Pago, naquela cidade, revelou fonte
do clube minhoto da I Liga de futebol.

O ex-treinador do FC Porto regressa ao Sporting de
Braga quatro anos depois, ja que em 2012/13 orientou
os ‘arsenalistas’ tendo, entdo, conquistado uma Taga da
Liga e terminado em quarto lugar no campeonato.

Além do Sporting de Braga, José Peseiro, de 56 anos,
jéa orientou na I Liga portuguesa o Nacional, o Sporting
e o FC Porto.

O técnico, que sucede a Paulo Fonseca (contratado
pelo Shakhtar Donetsk), foi apresentado no centro da
cidade de Braga.

Artur Soares Dias o melhor arbitro,
internacional Sérgio Piscarreta pode descer

O portuense Artur Soares Dias foi o melhor arbitro da Liga
2015/16, da qual pode resultar a descida do internacional
algarvio Sérgio Piscarreta, segundo as classificagdes
reveladas na passada segunda-feira pela Comissdo de
Arbitragem da Federagdo Portuguesa de Futebol. Os
resultados indicam que Artur Soares Dias se estreia como
melhor arbitro em Portugal, com uma média de 3,419, seguido
de Jodo Capela (3,395) e de Nuno Almeida (3,383).

Artur Soares Dias dirigiu esta época trés ‘classicos’ e a
final da Taga de Portugal.

Um ano depois de o internacional Marco Ferreira ter
descido de categoria, agora ¢ Sérgio Piscarreta, 20.° de uma
lista de 21 avaliados, que pode seguir o mesmo caminho,
embora ainda possa ser ‘salvo’ pela proxima comissdao de
arbitragem, que toma posse na terga-feira e que vai ter de
resolver as situacdes de Jorge Sousa e de Vasco Santos. Ambos
os arbitros, que tiveram diferentes periodos de lesdo durante
a época, ficaram sem classificagdo, pelo que a equipa que
sera liderada por José Fontelas Gomes vai ter de decidir o
que fazer.

“A insuficiéncia de elementos classificativos recolhidos
durante a época, para apuramento da classifica¢do final,
determinara a baixa de categoria”, determina o ponto quatro
do capitulo I das Normas Genéricas.

Ainda assim, o ponto seguinte diz que a norma pode nio
ser aplicada caso essa insuficiéncia “resulte de incapacidade
para atuar por motivo de saude, lesdo ao servigo da arbitragem
ou gravidez, comprovada por relatério médico e aceite por
deliberagdo do Conselho de Arbitragem”. Sera, pois, a nova
equipa da arbitragem a decidir o que fazer, o que deixa varios

profissionais na duvida quanto ao seu futuro. Sérgio
Piscarreta foi 20.° com 3,227, apenas ‘superado’ por André
Moreira (3,209) e antes de Cosme Machado (3,230),
igualmente pendente da decisdo quanto aos outros colegas
de profissao.

Uma vez que Duarte Gomes abandonou a carreira, havera
mais um arbitro a subir, a semelhanca do que sucedeu na
época passada. Nesta altura, o abandono de Pedro Proenga,
Olegario Benquerenga e Paulo Baptista determinou a subia
de seis ‘juizes’, nomeadamente trés para substituir o trio que
desceu e outros tantos para os que terminaram a carreira.

Assim sendo, Gongalo Martins, Hélder Malheiro, Jodo
Mendes e Joao Borlido Matos serdo os quatro arbitros a subir.

FC Porto sagra-se
bicampeao nacional de futebol
de juniores

O FC Porto sagrou-se na passada semana bicampedo
nacional de futebol de juniores, depois de vencer em casa o
Belenenses, por 3-2, na 14.% e ultima jornada do apuramento
de campedo.

Aos ‘dragdes’ apenas interessava um resultado igual, ou
melhor, do que o do Sporting, que entrou para esta jornada
decisiva a um ponto dos lideres, despedindo-se do
campeonato com uma vitoria sobre a Académica, por 2-0.

Moreto, aos 45 minutos, Mesquita, aos 58, ¢ Madi, aos 72,
marcaram pelos portistas, enquanto os dois golos do

Belenenses foram apontados por Pedro Marques (51 e 88).

EURO 2016 — FRANCA
FASE FINAL DE GRUPOS

Grupo A Grupo D
Franca Espanha
Roménia Republica Checa
Albania Turquia
Suica Croécia
Grupo B Grupo E
Inglaterra Bélgica
Russia Republica da Irlanda
Pais de Gales Suécia
Eslovaquia Italia
Grupo C Grupo F
Alemanha Portugal
Ucrania Islandia
Polénia Hungria
Irlanda do Norte Austria
JOGOS
Grupo A:
Jornada 1

Franga-Roménia, 10 de junho, 20 horas
Albania-Suiga, 11 junho, 14 horas
Jornada 2
Roménia-Suica, 15 de junho, 17 horas
Franca-Albania, 15 de junho, 20 horas
Jornada 3
Roménia-Albania, 19 de junho, 20 horas
Suica-Franca, 19 de junho, 20 horas

Grupo B:
Jornada 1
Pais de Gales - Eslovaquia, 11 de junho até 17 horas
Inglaterra-RuUssia, 11 de junho, 20 horas
Jornada 2
Russia-Eslovaquia, 15 de junho, 14 horas
Inglaterra-Pais de Gales, 16 de junho, 14 horas
Jornada 3
Ruissia-Pais de Gales, 20 de Junho, 20 horas
Eslovaquia-Inglaterra, 20 de junho, 20 horas

Grupo C:
Jornada 1
Pol6nia-Irlanda do Norte, 12 de junho, 17 horas
Alemanha-Ucrania, 12 de junho, 20 horas

Jornada 2
Ucréania-Irlanda do Norte, 16 de junho, 17 horas
Alemanha-Polo6nia, 16 de junho, 20 horas

Jornada 3
Ucréania-Polénia, 21 de junho, 17 horas
Irlanda do Norte-Alemanha, 21 de junho, 17 horas

Grupo D:
Jornada 1
Turquia-Croécia,12 de junho, 14 horas
Espanha-Republica Checa,13 de junho, 14 horas

Jornada 2
Republica Checa-Croécia, 17 de junho, 17 horas
Espanha-Turquia, 17 de junho, 20 horas

Jornada 3
Republica Checa-Turquia, 21 de junho, 20 horas
Croacia-Espanha, 21 de junho, 20 horas

Grupo E:
Jornada 1
Republica da Irlanda-Suécia, 13 de junho, 17 horas
Bélgica-ltalia, 13 de junho, 20 horas

Jornada 2
Italia-Suécia, 17 de junho, 14 horas
Bélgica-Republica da Irlanda, 18 de junho, 14 horas

Jornada 3
Suécia-Bélgica, 22 de Junho, 20 horas
Italia-Republica da Irlanda, 22 de Junho, 20 horas

Grupo F:
Jornada 1
Austria-Hungria, 14 de junho, 17 horas
PORTUGAL-Islandia, 14 de junho, 20 horas

Jornada 2
Islandia-Hungria, 18 de junho, 17 horas
PORTUGAL-Austria, 18 de junho, 20 horas

Jornada 3
Islandia-Austria, 22 de Junho, 17 horas
Hungria-PORTUGAL, 22 de Junho, 17 horas
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Procure por o8 NOsSsSo0s

D‘ELIGIE.SE cou os Hossos PHODUTOS produtos nos principais

. supermeaercados
no grelhador ou no seu clam boil.

Productos Importados de Portugal

Cineijos v Areites * Peixe
- Befrigerante - Vinlhos - Cervejas
i Clorrtee EMicken Clonrice wlaurrtica. Faaka Cflanmertos Fadiiea I F"”_": : "r'l.'|.:i.'l:i~=—. el
Precos especiails para igrejas.
c m reslauranies @ organizacies sociais
Fazemos Entregas

Lirypaica CHicken Lingica Therkegy Lingpaniees Livgpanicar Frombka Lirgpridscs #rnetion s "'£ ceiames encomendas para qualguer parte

dos Estados Unidos consulie o nosss wehsite:

www.milchaels provisioen,com

Michaels

317 Lindsey Street - Fall River, MA 02720 - 508-672-0982

CENTRO DA
TERCEIRA IDADE

AFﬂlﬂ A. ?iTIHAE DE
YIOLEMCIA DOMESTICA
E ABUSO SEXUAL

ey Eia]

s |

'E.-"j._l-:.l _l:u: ::J,.«:lr.irJ.JJ_LJLJj_r:
L UMES NI rE S Ca B OO 3T ST 05 BLITEN S RE NC M A Os B O P O 1E &
L1 5 AT SR P ATC U AT ) ST 4 DJ.IIJ.H'_-J.:!_'LIJJ.LLLL'I ROt UTOS AL IE0 s

Qo W RO N

ale S OTAN i _.,55* :

Sirva & sua masa @ delicie os seus lamilisres & amigos com o malhor h-lll.‘-lll'llll
da Horuega, Grado, Médio & Peguans, com espinha, sem espinha & migas

s bbb e 258
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Précos aspecias para igrejas, reslauramles &
organizacies sociais. FAReamos antragas
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417 844 7400 | www.maps-inc.org | facebook.com/maps.org

408 Bediord Street - Fall River, MA 02720 - G08-679-0307 - PORTUGALIAMARKETPLACE.COM

lldeberto
Medina, proprietario
da Medina
Construction and

Maintenance
deseja a toda a
comunidade votos

de

Os nossos trabalhos espelham-se nas sofisticadas FELIZ DIA DE
moradias da area do East Side em Providence PORTUGAL
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MATEUS REALTY

582 Warren Ave., East Providence, Rl « Tel. (401) 434-8399

ATENCAO COMPRADORES! AGORA E UMA BOA ALTURA PARA COMPRAR CASA!!
o Varias casas a venda * Precos baixos ¢ Juros continuam baixos

Duplex
RIVERSIDE

$189.900

Raised Ranch
EAST PROVIDENCE
$359.900

Ranch

EAST PROVIDENCE
$189.900

ﬁ/—:*_ L:Ti

Comercial

EAST PROVIDENCE
$199.900

Colonial

PROVIDENCE
$114.900

Cottage

EAST PROVIDENCE
$144.500

I-Moradia .
PROVIDENCE
$179.900

3 Familias

PAWTUCKET
$189.900

Cape

Ranch
EAST PROVIDENCE

Raised Ranch

Raised Ranch

Raised Ranch

RUMFORD
$259.900

Terreno

SEEKONK
$129.900

CRANSTON $254.900 SMITHEIELD EAST PROVIDENCE
$229.900 ' $254.000 $229.900
#:— CF . - - -
B i PN ST

Bungalow

PROVIDENCE
$119.900

ull

Casas novas em construgdo

EAST PROVIDENCE
$349.900

Ranch
RUMFORD
$219.900

Ranch
EAST PROVIDENCE
$214.900

Raised Ranch

No PROVIDENCE
$209.900

Condominium

FALMOUTH/CAPE COD
$489.900

Contacte-nos e verd porque razdo a

MATEUS REALTY tem uma excelente reputacdo

MATEUS REALTY

“O NOSSO SUCESSO DEVE-SE AO APOIO DA NOSSA COMUNIDADE. OBRIGADO POR MAIS UM ANO DE SUCESSO”
Precisamos de casas para vender na area de East Providence e arredores!

AO SERVICO DA COMUNIDADE DESDE 1975
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